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/
wiat sie zmienia — chciatoby sie powie-
dziec¢, gdy przesledzi sie to, co dzieje sie
obecnie w Stambule. Turecka metropolia
jest w tym roku jedna z Europejskich Stolic
Kultury, a to pocigga za sobg mase inwestycji.
Stambut przeistacza sie na naszych oczach
W nowoczesne, otwarte na biznes, miasto.
Podobny proces da sie zaobserwowac w in-
nych miejscach w Europie. Na przyktad
w Pradze, w ktorej odwiedzamy port lotniczy
Ruzyne, czy tez w Amsterdamie, gdzie zago-
spodarowywane sg nowe dzielnice, co daje
potezny impuls do rozwoju gospodarczego.

W tym numerze zabieramy Panstwa takze
w inne fascynujgce podroze, ze szczegolinym
uwzglednieniem luksusowych (i niezwyktych!)
hoteli, a z pewnoscig do takich nalezg te, ktdre
odwiedzilismy — w Zurychu, Mediolanie,
Warszawie i Rawie Mazowieckie|. Zapraszamy
takze na biznesowe loty do Tokio, Nicei oraz
Mediolanu.

Skoro juz o biznesie mowa, to nie zapominaj-
my o drugiej stronie biznesowych podrdzy, tych
rzadkich chwilach, w ktérych mozemy znalez¢
czas na odpoczynek i relaks. Mamy dla
Panstwa w tym numerze kilka propozyciji
naprawde wysokich lotéw. Podréz luksusowym

tym bardziej, ze Punta Cana jest miejscem,

o ktérym trudno zapomnie¢. A gdyby ktos

z Panstwa znalazt sie w Montrealu, to moze
skorzysta¢ z naszych podpowiedzi i dowiedzie¢
sie, jak wykorzystac tam swoj wolny czas.

Na okrase proponujemy rowniez artykuty,
poswiecone winu, nowosciom z rynku elektroniki
oraz samochodom. Nowe technologie, nowe
rozwigzania, nowe propozycje. Tylko wino
podobno im starsze, tym lepsze — ale, jak sie
okazuje, nie do konca, bowiem w produkcji wina
tez zaszty ogromne przemiany. Coz, $wiat sie
zmienia... Mitej lektury.

statkiem Silver Spirit to kwintesencja tego, co

w rejsach najlepsze: elegancja, swietna
kuchnia i bardzo ciekawy program. Wakacje
w o$rodku Club Medu na Dominkanie to
Swietna okazja by ,podtadowac¢ akumulatory”,

Robert Grzybowski
Wydawca BT Poland

Traveller
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BENEFIA Towarzystwo Ubezpieczen na Zycie S.A. Vienna Insurance Group
specjalizuje sie w indywidualnych ubezpieczeniach na zycie oraz ubezpieczeniach
powigzanych z ustugami bankowymi.

BENEFIA%

VIENNA INSURANCE GROUP

Stawia sobie za cel oferowanie swoim
Klientom najwyzszej jakosci produktow
i ustug ubezpieczeniowych.

VIENNA <&

INSURANCE GROUP

Wtascicielem Towarzystwa jest VIENNA INSURANCE GROUP
wiodgca austriacka grupa ubezpieczeniowa w Europie Srodkowo - Wschodniegj
ze 180-letnig tradycjg.

Wysoki kapitatl akcyjny dodatkowo wzmacnia
wiarygodnos¢ finansowg Towarzystwa, jest to
jeden z najwyzszych kapitatéw akcyjnych wsrod
firm ubezpieczeniowych. Jest gwarancjg sity
i stabilnosci Towarzystwa, a z drugiej strony
stanowi o potencjale inwestycyjnym firmy
i zainteresowaniu akcjonariuszy szybkim
rozwojem spotki.

(e

BENEFIA Towarzystwo Ubezpieczei na ~“ycie S.A. Vienna Insurance Group
ul. Rydygiera 21, 01-793 Warszawa, tel.: 22 525 11 01, Infolinia 801 106 106, biuro@benefia.pl



LOT TELEGRAM LOT TELEGRAM LOT TELEGRAM LOT TELEGRAM LOT TELEGRAM
Nowy kierunek: Damaszek

PLL LOT uruchamiajq kolejne polgczenie na Bliski
Wachad. Od 2 listopada samoloty LOT-u kursowac
bedg na trasie Warszawa — Damaszek trzy razy w ty-
godniu. Ceny biletow zaczynajq sig od 1184 ztotych
w obie strony.

Nowy kierunek na Bliskt Wschod to efekt sukcesu,
Jakim okazalo sig polgczenie migdzy Warszawq
a Bejrutem. Podroz z Warszawy do Damaszku,
stolicy Syrii, potrwa 3 godziny 1 40 minut, a mosliwa
bedzie 3 razy w tygodniu: we wiorki, czwartki
1 niedziele. Rejsy bedq obstugizvane przez samoloty
Embraer 175.

LOT wspiera Kampanie na Rzecz Walki z Rakiem Piersi
Polskie Linie Lotnicze LOT bardzo aktywnie W Polskich Liniach Lotniczych LOT pracuje wiele
zaangasowaty sig w szeroko sakrojong Kampanig kobiet, w tym okoto szesciuset stewardes i az dsiewigd
na Rzecz Walki z Rakiem Piersi. pan za sterami samolotow. Poza symbolami walki

W pagdzierniku, ktory co roku obchodzony jest z rakiem piersi w klapach mundurow, informacje
wilasnie, jako miesiqe walki z rakiem piersi, personel — na temat kampanii przekazywane bedg takze podczas
pokladowy samolotdw naszego rodzimego przewosni-  zapowiedzi pokladowych, natomiast ulotki na temat
ka, bedzie nosit symboliczne rozowe wstqzeczkiwpigte  walki 2 rakiem piersi dostgpne bedg w biurach i ka-

w klapy mundurcw. sach LOTuw calym kraju.

DEJAN GOSPODAREK

Ku Francji

Z okazji Swigta Z\!iepodlegios'ci Francjina
wszystkich rejsach LOTu do i z tego kraju
serwowane byly bajaderki z francuskq flagq.
Pasazerowie obchodzili juz na poktadach
samolotdw LOT-u m.in. Dzier Swigtego
Marcina, swigto mitosnikow wina Beau-
Jjolais Nouveau, Migdzynarodowy Dzien
Pizzy, Tlusty Czwartek oraz Walentynki.

.................................................................................................

Auto na zawofanie

0$rdd wielu wypozyczalni samochodow firma

Alamo jest jedng z tych, ktdre klienci na Swie-
cie wybieraja najchetniej. U nas jest jeszcze nie-
Zbyt znana, ale zapewne wkrotce sie to zmieni.
Alamo powstata w 1974 roku w St. Louis. Jest
obecnie najwieksza firma wynajmujaca samocho-
dy klientom miedzynarodowym przebywajgcym
na terenie Ameryki Potnocnej oraz czescig global-
nego zrzeszenia Europcar, kreujgcego najwiekszg
na $wiecie sie¢ firm wynajmujacych samocho-
dy. To chociazby jest gwarancjg ustugi na najwyz-

szym poziomie. Pietnascie lat temu firma Alamo,
jako pierwsza, wprowadzifa internetowy system re-
zerwacyjny, obecnie ma w Stanach 159 kioskow
do samodzielnej obstugi.

Samochody z charakterystycznym logo Ala-
mo wypozyczy¢ juz moznaw Polsce na wigkszo-
$ci lotnisk i w duzych miastach.

0d kilku miesigcy przedstawicielem Alamo
w naszym kraju jest firma Globair. Wszelkich
szczegotow szukajcie na globairgroup.com/Po-
land/alamopl.

Marriott otwiera

ej hotelowej marki przedstawia¢ nikomu nie trzeba.
—|_ Marriott od ponad p6t wieku jest obecny na wszyst-
: kich kontynentach. W tej chwili firma dysponuje nie-
mal 500 hotelami w 60 krajach. Wiele nowych projektow

zostanie wdrozonych w ciggu najblizszych kilku lat. Do ro-
¢ ku 2016 sie¢ powigkszy si¢ o kolejne 43 placowki — 12 z nich
otwartych zostanie w Stanach Zjednoczonych, pozostate
: w Azji, na Bliskim Wschodzie i w Afryce. Europejska desty-
nacja jest w planach firmy tylko jedna — jeszcze w tym roku
¢ ruszy hotel w rosyjskim Krasnodarze (264 pokoje). Najbliz-
D osze plany to takze Szanghaj, Atlanta orazstolica Ghany, Akra.
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Fordelar.

Czyli po polsku korzysci.

Economy Extra — ekonomiczna klasa premium.

Oferujemy wygodne rozwigzania zaréwno w podrézy stuzbowej, jak i prywatnej dla pasazeréw, ktorzy oczekuja
wiecej korzysci w przystepnej cenie. Economy Extra taczy przywileje klasy Business z cenami z klasy ekonomiczne;.
Korzystaj z odprawy dla klasy Business, wiekszych limitéw bagazowych oraz szeregu udogonien stwarzajacych
komfortowe warunki do pracy i odpoczynku w specjalnie wydzielonej kabinie.

Specjalnie dla czytelnikow Business Traveller Poland przygotowalismy ponizsza oferte.
Tokio

= 10%

| [ |
Korzysci klasy Economy Extra: a n Iej

Gdansk, Poznan, Warszawa —
Bangkok

Chicago

Nowy Jork

Pekin

- Odprawa dla klasy Business

- Fast Track na wybranych lotniskach

- Wieksze limity bagazowe (30kg, do USA 2x)

- Osobna, wydzielona kabina

- Audio/ video na zyczenie — osobiste

- Mozliwo$¢ podtaczenia laptopa

- Positki oraz napoje w cenie biletu

- Elastyczne taryfy — zmiana rezerwacji bez optat
- 150% punktéw EuroBonus.

~ <

Kopenhaga Helsinki Oslo Sztokholm oraz ponad 60 miast w Skandynawii SAS

fIySaSlpI A STAR ALLIANCE MEMBER V::

Oferta dostepna dla czytelnikéw Business Traveller Poland w biurach SAS na lotniskach w Gdarsku, Poznaniu i Warszawie w dniach 01.09.2010 - 30.09.2010 obejmujaca
bilety zakupione w klasie Economy Extra na rejsy w obie strony z Polski do Bangkoku, Chicago, Nowego Jorku, Pekinu, Tokio i Waszyngtonu. W celu skorzystania z oferty
specjalnej prosimy o kontakt z numerem infolinii SAS: 022 8500 500. Oferta obejmuje tylko rejsy operowane przez SAS. Znizka wazna na hasto ,Business Traveller”.
Dana oferta nie taczy sie z innymi ofertami.
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»dzczescie Dziect”
w krakowskim Radissonie

stem ,,Child’s Happiness”. Polega ona na sprzedazy ko-

lorowych bransoletek—cegietek, z ktorych dochod zosta-
nie przeznaczony na rzecz domu dziecka im. Jana Brzechwy
w Krakowie.W ciagu pierwszych dni akgji, goscie miszkajacy
w hotelu Radisson Blu w Krakowie zakupili okoto pigciuset
zielono-niebieskich bransoletek. Najwieksza popularnoscig
cieszg si¢ one wsrod grup turystycznych, ale chetnie kupuja je
takze goscie indywidualni i klienci biznesowi. Kazda sprzeda-
na bransoletka to rownowartos¢ kwoty 5 ziotych na rzecz do-
mu dziecka. Bransoletki mozna zakupi¢ w hotelowej recepcji
oraz barze Salt&Co.

|/< rakowski hotel Radisson Blu rozpoczat akcje pod ha-

AIRBUS: SAMOLOT PRZYSZtOSCI

Airbus przedstawit koncepcije samolotu przyszto-

Sci. Wizja, zaprezentowana przez firme, pokazuje,
jak transport lotniczy moze wygladac w 2050 roku —a na-
wet juz w 2030, jesli rozwaj technologiczny utrzyma swoje
tempo. Eksperci Airbusa opracowali projekt bedgcy ucie-
lesnieniem ,marzen inzynieréw lotnictwa”, ktory pozwolitby
sprostac oczekiwaniom pasazera przysziosci. Diugie, smu-
kie skrzydta, czesciowo ukryte w nich silniki, wykrzywiony
na ksztatt litery U ogon i lekki, ,,inteligentny” kadtub —wszyst-
kie te elementy zostaly zaprojektowane z myslg o zmniejsze-
niu oddziatywania samolotu na srodowisko, czyli o jego eko-
wydajnych walorach. W efekcie ultranowoczesny samolot
cechuje sie mniejszym zuzyciem paliwa, zredukowang emi-
sja spalin, obnizong emisjg hatasu i wiekszym komfortem.

P odczas ostatnich Targow Lotniczych w Farnborough

Akademia w Hiltonie

hotelu Hilton Gdanisk rozpoczat sig cykl kulinarnych warsztatow, ktorych

uczestnicy nie tylko bedg mogli poznawac hotel ,,0d kuchni”, zgtebia-
jac tajniki przyrzadzania wykwintnych dan przez szefa kuchni — Adama Woz-
niaka, ale takze odkrywac sekrety enologii pod okiem Marka Kondrata i styn-
nych somellierow. Warsztaty beda uczy¢ sztuki taczenia potraw z winem, tak
by stworzy¢ perfekcyjny duet i wydoby¢ gtebie smaku. Kazde ze spotkan be-
dzie miafo motyw przewodni.
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BRITISH AIRWAYS -

inie lotnicze British Airways,
American Airlines i Iberia otrzy-
maty zgode Komisji Europejskiej

na przystapienie do umowy o wspot-
: pracy na trasach transatlantyckich.
: Wzmocni to konkurencyjnosé, umoz-
: liwiajac sojuszowi oneworld rywaliza-
cje na rownych zasadach z innymi so-
juszami Swiatowymi posiadajacymi juz
. zwolnienia antymonopolowe. Dzie-
ki temu klienci beda mieli do dyspo-
+ zycji lepsze polaczenia, udoskonalone

.
..............................................................................................

P R R Y

IBERIAY

IBERIA, BA, AA: WSPOLNA SPRAWA

harmonogramy lotow, a tym samym
beda mogli skorzysta¢ z wygodniej-
szych polaczen. ,Zyskaja na tym row- :
niez polscy klienci, ktorym bedziemy
mogli zaoferowac mozliwos¢ tanszych
polaczen, zwiekszonych mozliwosci :
zbierania mil w programie lojalnoscio-
wym, a takze wzajemnie udostepnio- :
ny przez linie lotnicze wstep do pocze-
kalni na lotnisku” — powiedziata Anna :
Ingham-Grant, Commercial Manager
East Central Europe British Airways.



- SINGAPORE AIRLINES

- . Nowa BUSINESS CLASS

najbardziej przestronna jaka widzial Swiat ~

I

Nasza nowa Business Class — najbardziej obszerna w swojej kategorii, zapewnia By
luksus wypoczynku w czasie lotu. Wyjatkowy fotel rozktada sie w najwieksze, idealnie

ptaskie t6zko, na ktérym mozesz wyciggnac sie swobodnie. h
» Boeing 777-300ER codziennie: z Frankfurtu, Monachium, Londynu, Mediolanu '
do Singapuru i dalej SINGAPORE

AIRLINES

« Airbus 380: dwa razy dziennie z Londynu, codziennie z Paryza, Zurichu do Singapuru i dalej
A great way to fly

Od 1 wrzesnia 2010 wprowadzamy dwa dodatkowe rejsy Monachium-Singapur, a wiec
potaczenie na tej trasie bedzie codziennie. A STAR ALLIANCE MEMBER Y::

singaporeair.com




Alitalia dotgcza do transatlantyckiej joint venture

foskie linie lotnicze Alitalia dotaczyly do Grupy Air France

KLM i Delta Air Lines jako czlonek wiodgcej transatlan-
tyckiej joint venture w lotnictwie pasazerskim. Na podstawie
tej, funkcjonujacej od kwietnia 2009 roku, wielostronnej umo-
wy powstata wspolna, skoordynowana sie¢ polaczen dla klien-
tow korzystajacych z lotow przez Atlantyk, pozwalajgca naleza-
cym do niej liniom lotniczym dzieli¢ si¢ przychodami i kosztami
na trasach transatlantyckich. Dzigki porozumieniu pasazerowie
maja wygodny dostep do najwigkszej na Swiecie sieci potaczen
transatlantyckich, oferujacej codziennie prawie 250 lotow i oko-
fo 55 000 miejsc, teraz obejmujacej rowniez 20 codziennych lotow
transatlantyckich do 5 portéw lotniczych w USA z Rzymu 1 Me-
diolanu Malpensa. Po dodaniu Alitalii joint venture reprezentu-
je okoto 26 procent tacznych zdolnosci przewozowych wszystkich
przewoznikow na trasach przez Atlantyk, a jej roczne przychody

PODAREK

0S|

DISNEY

szacowane sg na ponad 10 miliardow USD.

DEJAN G

PANNY MI'.dDE DLA
CHOREGO MALUCHA

d kilku lat w Poznaniu odbywa sig akcja charytatyw-
na ,Panny Mtode podbijajg miasto dla chorego Ma-

lucha!”. W sierpniu tego roku zostafa zorganizowana
po raz trzeci. Miafa postac sesji fotograficznej z udziatem,
panien mfodych i modelek w $lubnych sukniach. Sesja
miata migjsce w kilku miejscach Poznania, swoich wngtrz

ta specjalna dla Klientdw linii
lotniczych Air France, ktore wraz
ze znanym podparyskim parkiem
rozrywki przygotowaty specjalne
jednodniowe wejsciowki. Kazdy
dorosly pasazer Air France ma
szansg zaoszczedzi¢ blisko 30%
na cenie biletu wstepu, czyli za-
ptacic tyle, co dziecko: 48 euro.
Oferta wazna jest na caly dzien,
na obydwa podparyskie parki roz-
rywki—park Disneyland i park Walt
Disney Studios. Wszystkie atrak-
cje wliczone sg w cene biletu. Do-
jazd z centrum Paryza jest prosty

~ Air France i Disneyland

orosli ptacg w Disneylan-
dzie tyle, co dzieci—to ofer-

i szybki — kolej podmiejska doje-
dzie pod sam park z Pol Elizej-
skich czy okolicy katedry Notre
Dame w okoto 40 minut. Z kolei
zlotniska Roissy/Charles de Gaul-
le, Terminale 2D i 2F do Disneylan-
du kursuje bezposredni autokar,
przejazd zabiera ok. 45 minut.
Ulgowe bilety rezerwowac mozna
online na disneylandparis.com/
airfrance albo kupic¢ przy bramie
parku okazujac kopie biletu Air
France, karte pokladowa na rejs
z Warszawy do Paryza oraz do-
wad osobisty lub paszport. Ofer-
ta specjalna obowigzuje na wizyty
do 3 pazdziernika 2010 wigcznie.

Max Satuda zwycieza
w Miedzyzdrojach
dniach 14-15 sierpnia na polu golfowym Am-
\/\/ ber Baltic rozegrano czwarty turniej golfo-
wy zserii Deutsche Bank Pro-Am Tour (pu-
lanagrdd 15000 zb). W zawodach wzielo udziat prawie

stu graczy. Najlepszy okazal si¢ szczecinianin Max Sa-
tuda z klubu Binowo Park. Z rewelacyjnym wynikiem
-8 obronil zeszloroczny tytul, wyprzedzajac drugiego
amerykanina Petera Bronsona oraz anglika Mike’a
O’Briena. To byt trzeci zawodowy tytut Satudy w tym
sezonie. Dzigki temu wysunal si¢ na prowadzenie
w rankingu generalnym Deutsche Bank Pro-am Tour
przed finalowym turniejem rozgrywanym w Warsza-
wie 18-19 wrzesnia.

uzyczyt m.in. hotel Sheraton. Zdjecia sa przekazywane fir-
mom, wspierajacym akcje.

Tegoroczna sesja odbyta sig narzecz 5-letniego Maciu-
sia Krefta, chorego na padaczke i autyzm, ktdrego matka
Zostawitaw szpitalu i zostat adoptowany przez jedng z leka-
rek. Ten maty Poznaniak potrzebuje intensywnej rehabilita-
cji,awspiera go obecnie jedynie mama. Tata chfopca miat
powazny wypadek samochodowy i sam walczy 0 odzyska-
nie sprawnogci. Strona Macka www.macius.123strona.pl.
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ubezpieczenia

moi pracownicy s dla mnie wazni /
wybieram dla nich ubezpieczenie AXA

N wybierz juz dzis!

0801 200 200
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NOWOSCI
Finnaira

innair otwiera nowg trase — od 30 maja 2011 roku be-

dzie oferowac codzienne loty do Singapuru. Linie chca
zostac jednym z trzech najwiekszych przewoznikdw obstu-
gujacych potaczenia pomiedzy Azjg a Europg oraz planujg
dalsze zwiekszanie liczby lotow do Azji. Finnair pragnie row-
niez zostac przewoznikiem najczesciej wybieranym przez pol-
skich pasazeréw podrézujgcych do Azji, dzieki najlepszym
potaczeniom z przesiadka w Helsinkach. Finnair bedzie je-
dyna linig lotnicza oferujgca codzienne potaczenie pomie-
dzy Singapurem a Europg Zachodnig w ramach rozktadu
lotéw dostosowanego do potrzeb pasazerow podrozuja-
cych w celach biznesowych. Tymczasem juz teraz finskie
linie zmieniajg przepisy dotyczace zasad przewozenia
bagazu. Od poczatku wrzesnia pasazerowie klasy ekonom-
icznej beda uprawnieni do tego, by w cenie biletu zabrac ze
sobg jedng sztuke bagazu o wadze do 23 kilogramow (po-
przedni limit byt nizszy o 3 kilogramy). Maksymalny wymi-
ar bezptatnego bagazu nie powinien przekracza¢ 158 cen-
tymetrow (jest to suma wysokosci, diugosci oraz szerokosci).
Pasazerowie podrézujgcy w klasie biznesowej, posiadacze
kart Finnair Plus Platinium, Gold oraz Silver, a takze posiadac-
ze biletow w Klasie ekonomicznej, kosztujgcych wiecej, moga
zabra¢ bezptatnie dwie sztuki bagazu —kazda wazaca 23 kg,
czyliw sumie 46 kilogramow.
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zszybko rozwijajaca sie totewska linig lotnicza
Air Baltic. Na mocy tego porozumienia wszy-
scy pasazerowie linii lotniczej, ktorzy biorg udziat
w jej programie lojalno$ciowym, polegajacym na
zbieraniu promocyjnych mil w ramach BalticMiles,

Air Baltic
| Rezidor
razem

S ie¢ hotelowa Rezidor podpisata porozumienie
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zarabiajg w dwdch sieciach Rezidora dodatkowe mi-
le. Za pobyt w hotelu sieci Radisson Blu lub Park Inn
w Europie, Azji czy na Bliskim Wschodzie mozna
otrzymac 500 mil. Air Baltic ma juz ponad 20 part-
ner6w w programie lojalno$ciowym — mile mozna
wymieniac na bilety lotnicze i promocyjne zakupy.

Q _




RT Monopol Jazz — nowy styl

artystycznego Krakowa, jest nowym skrzydtem Hotelu
RT Monopol, ktorego otwarcie planowane jest na po-
czatek pazdziernika tego roku.

Motywem przewodnim dominujgcym w pokojach i catym
obiekcie jest muzyka jazzowa. Nowe skrzydto zostato zapro-
jektowane z myslg o gosciach poszukujgcych niebanalnych
i niezapomnianych wnetrz, ktorzy docenig awangarde i zupetnie
nowe doznania estetyczne.

| | otel RT Monopol Jazz — unikatowe migjsce na mapie

Hotel odddaje do dyspozycii klientow osiemnascie klima-
tyzowanych i tematycznie urzadzonych pokoi. Jedyna w swoim
rodzaju kolorystyka pokoi (czarne, biate lub szare) w potaczeniu
zoryginalnym, nawigzujacym do jazzu wystrojem wnetrz, maja
dostarczy¢ niezapomnianych wrazen estetycznych. W kazdym
pokoju znajdujg sie: fazienka, telefon, TV - LCD z telewizja sa-
telitarng, klimatyzacja oraz WiFi.

Hotel jest usytuowany w centrum miasta, w odlegtosci kilku
krokow od Rynku Gtéwnego.

Aukcja charytatywna
w Hilton Gdansk

wrzesnia 2010 roku podczas uro-
4 czystej Gali z okazji otwarcia ho-

telu Hilton Gdansk, odbedzie sie
aukcja charytatywna dziet sztuki, ktérg
honorowym Patronatem objat Marsza-
tek Senatu Bogdan Borusewicz. Dochéd
z aukcji przeznaczony bedzie na wspar-
cie nowego projektu Stowarzyszenia Po-
mocy Osobom Autystycznym w Gdan-
sku — budowy group-home’u — matej
przyjaznej placowki statego pobytu dla
dorostych osob z autyzmem. Group-ho-
me nazwany bedzie imieniem Arkadiu-
sza Rybickiego, wybitnego oredownika
praw 0sob z autyzmem na forum Parla-
mentu, tragicznie zmartego w katastro-
fie pod Smolenskiem.

Skandynawski
przewoznik pod-
jat strategicznag
decyzje o stop-
niowym wycofa-
niu z eksploata-
cji wszystkich
swoich maszyn

wycofuje
typu MD 90-30.

MD Linie majg obec-

nie osiem maszyn tego typu,
ktérych $redni wiek siega okoto
13 lat. Do przysztorocznych wa-
kacji zadnego z tych samolotow
nie bedzie juz w szeregach SAS
—namocy podpisanego juz poro-
zumienia zostang sprzedane jed-
nemu z przewoznikow w Stanach
Zjednoczonych.

SAS

* Aby uzyskac pefna liste hoteli sprawdz
www.radissonblu.com/freebroadband

00800 353 1265
radissonblu.com

dostep do Internetu dla

epAfryce i Bliskim Wschodzie.

Raa'('/)')lw\ BLU

HOTELS THAT LOVE TO SAY YES!




DEJAN GOSPODAREK

W SAMOLOCIE: WARSZAWA — ZURYCH — MEDIOLAN

Swiss Airlines Fokker 100
klasa ekonomiczna

INFO Moja marszruta przewidywala
dos¢ intensywne podrozowanie w ciagu
kilkudziesieciu godzin na trasie Warsza-
wa — Zurych — Mediolan i z powrotem.
Zaczatem od lotu do Zurychu szwajcar-
skimi liniami SWISS. Jeszcze niedaw-
no byt to strategiczny partner polskiego
LOT-u. Teraz w imieniu SWISS rej-
sy z Warszawy wykonuje Contact Air.
Do Zurychu dotrze¢ mozna, wliczajac
rejsy prowadzone wspolnie z LOT, pie¢
razy w ciggu dnia. Pierwszy rejs jest o go-
dzinie 7:45, potem 0 9:45, kolejny o 14:40
117:00, zas ostatni 0 19:50.
ODPRAWA Lot LX 1343 startuje 0 go-
dzinie 9:45. Na lotnisku pojawitem si¢
w lipcowy skwarny dzien, kilkadziesiat
minut przed terminem wylotu. Dzien
weczesniej odprawitem sie przez Inter-
net, wiec ominelo mnie oczekiwanie
w kolejkach. Miatem takze tylko bagaz
podreczny, zatem z wydrukowana w do-
mu kartg poktadowsa, na ktorej widnia-
fo miejsce 10A, poszediem do stanowisk
kontroli bagazowej. Do plastikowych po-
jemnikow wiozytem wszystko, co mia-
fem w kieszeniach, rozpakowatem tez
laptopa. Kilka minut pdzniej bytem juz
w sekcji pasazerskiej.
WEJSCIE NA POKLAD Do wejscia
B39 doszediem niemal doktadnie w mo-
mencie ogloszenia boardingu. Kolejka
oczekujacych z kartami poktadowymi
1 dowodami tozsamosci w rekach posu-
wala si¢ sprawnie, cho¢ obfozenie lotu
byto niemal catkowite i ch¢tnych na do-
stanie si¢ na poktad byta niemal setka.
Przed samolot dojechaliSmy autobu-
sem. Transfer po plycie lotniska zajat kil-
ka minut.
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MIEJSCE Fokker 100 to samolot zdo-
bywajacy coraz wieksza popularnos¢.
Moze zabra¢ na pokiad 100 pasazerow,
jest wygodny i nowoczesny. Napedza-
ja go silniki Rolls-Royce’a. Fotele usta-
wione sa w konfiguracji 3+2. Miejsce
mialem przy oknie w rz¢dzie z dwoma
fotelami, jak sie okazalo, przy wyjsciu
awaryjnym, wiec oparcie fotela zostato
zablokowane i nie mozna go wychyla¢.
Jeszcze przed startem przesiadiem sie
o dwa rzedy do przodu.

LOT Jak na szwajcarska precyzje przy-
stato, push back odbyl si¢ idealnie 0 9:45.
Niestety, kofowanie do startu zajeto pilo-
tom ponad 20 minut, tak dfugo czeka si¢
czasem na warszawskim lotnisku, szcze-
golnie gdy wzgledy techniczne wylaczaja
jeden z dwoch pasow.

Szes¢ minut po starcie zgasta sygna-
lizacja ,,zapiac pasy”. Kilka chwil p6z-
niej obstuga rozpoczeta serwis. W klasie
ekonomicznej podawano wode, sok po-
maranczowy ijabtkowy, biale i czerwone
wino, kawe oraz herbate. Positkiem byta
butka nadziewana czekolada.
PRZYLOT DolecieliSmy na miejsce
zgodznie z planem. Punktualnie o 11:50
Fokker dotknat kotami pasa lotniska
w Zurychu.

KONTYNUACJA PODROZY

ODPRAWA Nastepnego dnia przy-
jechatem na lotnisko w Zurychu nieco
po godzinie 11:00, bowiem na 12:25 prze-
widywany byt ciag dalszy mojej podrozy
—lot LX 1628 do Mediolanu. W porow-
naniu z poprzednim, wydawat si¢ w za-
sadzie zabim skokiem. Tym razem sko-
rzystalem z jednej zwielu maszyn, dzigki

ktorym pasazer moze odprawic si¢ sam.
Trwa to zaledwie kilka minut — mozna
wybra¢ samemu miejsce, jakie sie chce
zajmowac w samolocie. Ja zdecydowa-
fem sie na 17B przy przejsciu. Miatem
nadal bagaz podreczny, wiec kontrola
bagazu byta rownie szybka jak odprawa.
WEJSCIE NA POKLAD Boarding roz-
poczeto punktualnie w potudnie. Prze-
biegat bardzo sprawnie. Z odcinkiem
karty poktadowej w dioni zszediem
do czekajacego autobusu —w kilka chwil
dotarlismy do czekajacego na nas samo-
lotu — ponownie byt nim Fokker 100.

Moj bagaz wylagdowat w schowku po-
nad glowami pasazerow. Miejsce 17B
to optymalne rozwigzanie, cho¢ na tak
krotkiej trasie w zasadzie nie miafo to
zbyt duzego znaczenia.

Tuz przed startem glos zabrat kapi-
tan — powitawszy nas na poktadzie za-
powiedzial, ze ten rejs kierowany bedzie
przez drugiego pilota.

LOT Tak jak dzien wczesniej push back
odbyt sie¢ idealnie w zgodzie z rozkta-
dem lotu. Po 10 minutach bylisSmy juz
w powietrzu. Personel ruszyt z serwisem
—wymagato to wyjatkowej organizacji,
biorac po uwage fakt, ze tak naprawde
za moment wypadato przygotowywac si¢
do ladowania. Zaoferowano nam w kla-
sie ekonomicznej wode, cole, piwo, biate
1 czerwone wino oraz kawe lub herbate.

PRZYLOT Od startu z Zurychu mine-
fo 35 minut—w takim czasie znalezliSmy
si¢ na lotnisku Malpensa w Mediolanie.
OCENA Bardzo sprawna podroz, za-
réowno z Warszawy, jak 1 trwajgca bar-
dzo krotko, z Zurychu do Mediolanu:
wygodny samolot, solidna obstuga.



¢ bajecznie pro 3
Przy stanowisku dla pasazerow ,biz-
nesu” nie bylo zywego ducha. Bez zwloki
zatem nadafem swoj bagaz bezposrednio
do Warszawy 1 poszedifem do kontroli ba-
gazowej. Tu czekato kolejne ufatwienie,
fast track security, czyli specjalne stano-
wisko szybkiej kontroli.
LOUNGE Dzicki blyskawicznej odpra-
wie 1 kontroli miatem na tyle duzo czasu,
ze postanowitem odwiedzic salonik busi-
ness lounge — co powinnismy ttumaczy¢
jako poczekalnia, ale brzmi to po polsku
dramatycznie (od razu widzg odrapane
fawki na Centralnym). Na lotnisku Mal-
pensa linie SWISS prowadza go wspol-
nie z Lufthansg — przepustka jest karta
poktadowa w Kklasie biznesowe;j. Pasa-
zerow byto niewielu. Posrod oferowa-
nych oczekujacym przekasek byly chip-
sy, jabtka oraz oliwki. Do picia miaty by¢
soki, napoje gazowane, piwo oraz wi-
no — niestety to ostatnie reprezentowa-
ty dwie puste butelki. Nie ukrywam, ze
nieco mnie to wszystko zdziwito, zainte-
resowanie pasazerami w salonie ze stro-
ny obstugi bylo raczej mizerne.
WEJSCIE NA POKLAD Zapowiada-
ny na godzine 14:35 boarding ogloszono
punktualnie (znowu, zaczynalo by¢ to

ala UL

w kierunku pasa startowego. Kotowanie
zajeto okofo 7 minut. Tyle samo czekata
Z 10Zpoczeciem serwisu obstuga, az nie
wylaczono sygnalizacji ,zapiac pasy”.

Po chwili pasazerowie klasy bizneso-
wej zostali poczestowani wodg 1 rozdano
im wilgotne chusteczki. Po kilku minu-
tach zaoferowano kanapke z serem lub
salami oraz napoje: soki, kawe, herbate,
wino i oczywiscie szampana. Tak obfity
serwis na tak niezmiernie krotkiej trasie
to rzecz godna najwyzszej oceny. W po-
wietrzu spedziliSmy niespelna 40 minut.
PRZYLOT W Zurychu bytem o godzi-
nie 15:50, mialem wiec ponad godzing
do wylotu samolotu do Warszawy — mo-
glem zatem skorzysta¢ z business lounge
isprawdzic, czy tutejszy salonik jest lep-
szy niz na wloskim lotnisku. Znalaztem
si¢ tam po kilkuminutowym spacerze.
LOUNGE Tuz po wejsciu i okazaniu
karty pokiadowej, wiedzialem, ze do-
brze zrobitem. SWISS Business Lounge
to przestronny, utrzymany w nowocze-
snej stylistyce salon o powierzchni 1100
metrow kwadratowych. Jest tam 216 wy-
godnych foteli, bezptatny dostep do bez-
przewodowego Internetu, kacik kompu-
terowy, prysznice, dobry bufet oraz Sony

i zajatem fotel 3A.
LOT Jak nalezato przypuszczaé, push
back ponownie odbyt si¢ punktualnie
co do minuty. Wystartowalismy o 17:25.
Juz po kwadransie na rozktadany sto-
lik podano satatke z roszponki, wolowi-
ne z kluskami ziemniaczanymi i fasol-
ka oraz zolty ser. Oferowane napoje byly
takie jak podczas poprzedniego rejsu,
7 szampanem na czele.
PRZYLOT Skoro jako godzing przylotu
do Warszawy podawano 19:10, nie byfo
innego wyjscia i wlasnie o tej godzinie
zjawilismy sie na Okeciu.
OCENA Klasa biznesowa w SWISS to
bardzo dobry wybor—solidny i dobry ser-
wis, niezwykta punktualnos¢. Na ostode
tabliczka czekolady dla wszystkich pasa-
zerdw, na zakonczenie kazdego rejsu.
Fanusz Kozminski

FAKTY

UKLAD SIEDZEN 3+2
ODLEGLOSC

MIEDZY OPARCIAMI 78,7 cm
SZEROKOSC FOTELA 46,3cm
KONTAKT swiss.com

[[T"] BUSINESS CLASS

[TT] ECONOMY CLASS

o
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TRIED & TRSTELD

W SAMOLOCIE: WARSZAWA — PRAGA

Czech Airlines Airbus 319

klasa biznes

INFO Czeskie linie lotnicze CSA ofe-
ruja loty z Warszawy do Pragi codzien-
nie. W tygodniu rejsy odbywaja sig trzy-
krotnie w ciagu dnia, o godzinie 9:00,
potem 14:25, a nastepnie 18:50. Ja lecia-
fem lotem porannym, samolotem Air-
bus 319.

— e r g e e ML
4 i
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ODPRAWA Na lotnisku pojawifem
sie kwadrans po godzinie 6smej, a za-
tem nieco p6zno, biorac pod uwage, ze
lot rozpoczynat si¢ o dziewiatej — poran-
ne warszawskie korki ostatnio potegujg
sie wokot portu lotniczego w Warszawie,
a to ze wzgledu na liczne prace drogo-
we, ktore w znacznym stopniu ufatwic
majg komunikacje w tym rejonie. Moje
spoznienie nie okazato si¢ jednak az tak
wielkim problemem, w koncu bilet kla-
sy biznes daje pewne i oczywiste przywi-
leje. Leciatem bez bagazu, odprawitem
si¢ przy pustym stanowisku check in,
a potem skorzystalem z wejscia security
dla Business Class, byto tam tylko kilka
0s0b, zatem wszystko przebiegio bardzo
sprawnie i bez ktopotow.

WEJSCIE NA POKLAD Cho¢ na lot-
nisko dotarlem pdzno, to juz na poktad
samolotu wszedlem jako pierwszy. Bo-
arding rozpoczat si¢ 0 godzinie 8:40 i do-
ktadnie o tej godzinie przemaszerowalem
przez rekaw na poktad Airbusa linii CSA.

FAKTY

UKLAD SIEDZEN 3+3
ODLEGLOSC

MIEDZY OPARCIAMI 80 cm
SZEROKOSC FOTELA 45,7 cm
KOSZT Cena biletu w jedng stro-
ne z Warszawy do Pragi, rezerwo-
wana bez promocji na stronie inter-
netowej przewoznika na poczatek
wrzeshia (wraz ze wszystkimi opta-
tami), wynosita 7628 koron cze-
skich (1230 PLN).

KONTAKT csa.cz

MIEJSCE Miatem miejsce 2D,
przy przejsciu. Kabina klasy biznes ma
z lewej strony dwa rzedy, a z prawej trzy
—w kazdym z nich sa 3 fotele, przy czym
srodkowy pozostaje pusty. Daje tow su-
mie dziesie¢ miejsc dla pasazerow bizne-
sowych. To wygoda dodatkowa, bo trze-
ba przyznad, ze samoloty Airbus znane

e
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sq z komfortu —siedzi si¢ w nich wygod-
nie, miejsca na nogi jest Sporo.

LOT Push back odbyt si¢ punktualnie
o godzinie 9:00, a juz pie¢ minut poz-
niej samolot znajdowat si¢ w powietrzu.
Airbusy majg bardzo dobre wyciszenie,
dzieki czemu podczas lotu nie przeszka-
dza hatas. Mozna byto skupic si¢ na pra-
cy, ta jednak nie potrwata zbyt dtugo,
bo trzeba bylo przerzuci¢ zainteresowa-
nie na posifek, ktory zaserwowata spraw-
na i uSmiechnieta obstuga. Na sniadanie
zlozyly sie: satatka owocowa, szynka, ser,
pomidor, dzem, pieczywo, do wyboru na-
poje chlodzace, a takze kawa lub herba-
ta. W calej kabinie pasazerskiej znajduja
sie mate, wiszace pod sufitem, opuszczane
ekrany, na ktorych mozna byto obejrze¢
instrukcje bezpieczenstwa, przebieg trasy
lotu, informacje o lotnisku Ruzyne i o sa-
mej Pradze. Na pokiadzie jest prasa, ob-
stuga oferuje dzienniki i magazyny, w tym
naszego polskiego Business Travellera.
PRZYLOT Do Pragi dotarlismy punk-
tualnie — juz dwie minuty po dziesiatej
powitato nas lotnisko Ruzyne. Po wyj-
Sciu przez regkaw moglem skierowac si¢
do przejscia tranzytowego, czekata mnie
bowiem dalsza podréz do Budapesztu.
OCENA Komfortowa podr6z wygod-
nym samolotem. Bardzo dobry serwis.

PRAGA — BUDAPESZT

Czech Airlines ATR 42
klasa ekonomiczna

e lotnicze oferuja az 5 potaczen dzien-
nie z Budapesztem.

ODPRAWA 1 eciatem nadal bezbagazu,
karte pokiadowa otrzymatem w Transfer
Desk. Poniewaz bylem w strefie tranzy-
towej, nie musiatem poddawac si¢ kon-
troli bezpieczenstwa.

WEJSCIE NA POKLAD Boarding
rozpoczal sie o godzinie 11:45, przebiegt
bardzo sprawnie. Tym razem czeka-
fa mnie i innych pasazerow przejazdz-
ka autobusem pod samolot. Do ATR 42,
ktory nie jest duzym samolotem, zabiera
okoto 40 pasazerow.

MIEJSCE Mialem miejsce 2C, za-
tem na samym przedzie samolo-
tu, przy przejsciu. W innej maszy-
nie oznaczatoby to klas¢ Business — ale
w ATR 42 miejsca biznesowe znajdu-
ja sie z tylu samolotu, stanowig ja dwa
ostatnie rzedy, tak wiec siedziatem
»w szpicy” klasy ekonomicznej. Miejsca
w tym rodzaju samolotu nie ma w klasie
ekonomicznej zbyt wiele, ale na tak krot-
kiej trasie nie ma to az tak wielkiego zna-
czenia. Rowniez charakterystyczny dla
turbopropow (jak fachowcy nazywaja ta-
kie maszyny), wyzszy poziom hatfasu, nie
okazal sie az tak ucigzliwy.

pasy”, nadszedt zatem czas na poczestu-
nek, na ktory ztozyly sie ciastko z rodzyn-
kami oraz kawa lub herbata. Na pokta-
dzie znajduje si¢ prasa, w tym takze nasz
magazyn.
PRZYLOT Do Budapesztu przylecie-
lismy o 13:12. Po szybkim i sprawnym
transferze autobusem, znalazlem sie,
wraz z innymi pasazerami, na budapesz-
tenskim lotnisku Ferihegy.
OCENA Szybkie i wygodne polaczenie
miedzy Praga a Budapesztem.

Janusz Zasiecki

FAKTY

UKLAD SIEDZEN 2+2
ODLEGLOSC

MIEDZY OPARCIAMI 76 cm
SZEROKOSC FOTELA 45,7 cm
KOSZT Cena biletu w jedng stro-
ne z Pragi do Budapesztu, rezer-
wowana bez promogji na stronie
internetowej przewoznika na po-
czatek wrzesnia (wraz ze wszystki-
mi optatami), wynosita 10 467 ko-
ron czeskich (1688 PLN).
KONTAKT csa.cz

WRZESIEN 2010 | 17
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INFO Polski przewoznik oferuje z War-
szawy codzienne potaczenie z Niceg. Lot
LO 341 startuje ze stolecznego lotniska
na Okeciu w samo potudnie.
ODPRAWA To byt jeden z wyjatkowo
upalnych dni mijajacego lata. Termo-
metr wyciskat ze wszystkich ostatnie po-
ty, ale na lotnisku w Warszawie nie byfo
az tak zle. Pojawitem sie tam doktadnie
0 godzinie 11:00. Na szczgscie nie miatem
bagazu, rece zajmowal mi podreczny ne-
seser i laptop.

Podszediem do stanowiska obstugi
pasazerow PLL LOT, ktorzy majg wia-
snie tylko bagaz podreczny. Miesci sie
na koncu rzedu stanowisk, tuz przy wej-
sciu do strefy pasazerskiej. Kolejki nie by-
to, odprawa trwata dostownie chwile. Do-
stalem karte poktadows z miejscem 20D
1 poszediem, pokonujac labirynt z niebie-
skich tasm, do punktow kontroli bagazu.
Choc¢ czynne byty tylko dwa stanowiska
ze skanerami, tym razem Kontrola prze-
biegala sprawnie.

Oczywiscie zawczasu przygotowalem
si¢ do niej zdejmujac zegarek 1 umiesz-
czajac wszystkie ,ruchomosci” z kiesze-
niw plastikowym pojemniku.
WEJSCIE NA POKLAD Gdy znala-
zlem si¢ juz za stanowiskami kontro-
li okazalo si¢, ze nie mam nazbyt wicle
czasu na obejrzenie nowych produktow
w wolnoctowych sklepach, poniewaz zbli-
zal si¢ czas boardingu, ktory wyznaczony
zostal na godzine 11:15. Dotarcie do wyj-
scia B40, skad miatem startowac, wyma-
ga dos¢ dtugiego spaceru — oczywiscie
jak na standardy warszawskiego lotni-
ska, w Amsterdamie lub Frankfurcie wy-

W SAMOLOCIE: WARSZAWA — NICEA

PLL LOT Embraer 175
klasa ekonomiczna

padatoby powiedziec, ze w zasadzie gate
jest dostownie w zasiegu reki.

Doszedtem tam akurat w chwili, gdy
przez glosnik dobiegt glos obstugi zapra-
szajacy pasazerow na poktad. Przygoto-
walem karte poktadowa oraz dokument
tozsamosci 1 po kilku chwilach bytem
na schodach prowadzacych do czekaja-
cego na nas autobusu. Podro6z po plycie
lotniska nie trwata dtugo. Zatrzymali-
smy si¢ przed zgrabng sylwetka Embra-
era 175, by po odstaniu paru minut w ko-
lejce wejs¢ schodami na poktad.
MIEJSCE Migjsce 20D to przedostat-
ni rzad siedzen, ustawionych w konfigu-
racji 2+2. Musze przyznac, ze nie jest to
moja ulubiona lokalizacja w tym typie sa-
molotu. Na szczescie Embraery, te wiek-
sze, sq naprawde solidnymi i wygodny-
mi maszynami, co wazne takze, styng
ze $wietnego wyttumienia dzwigku we-
wnatrz kabiny — pracujace silniki nie sta-
nowig podczas lotu wiekszego ktopotu.
Fotele sa dosc szerokie — ponad 46 cen-
tymetrow, a miejsca na nogi jest tyle, by
sredniodystansowa podr6z po Europie
uplywata bez niespodzianek.

Zajatem fotel przy oknie, umiesciwszy

weczesniej bagaz na polce. Laptopa wio-
zylem na czas startu pod poprzedzajace
siedzenie.
LOT Gdy wydawalo sie, ze wszystko
jest zapigte na ostatni guzik i lada mo-
ment pokolujemy na pas startowy, kapi-
tan rejsu poinformowal nas, ze ze wzgle-
du na wzmozony ruch nad Austrig, musi
opdzni¢ wylot 0 30 minut.

Tak tez si¢ stalo. W samolocie zaczat
si¢, typowy przy opoznieniach, harmider

DEJAN GOSPODAREK

informacyjny — w ruch poszly telefony
komorkowe.

Odczekalismy swoje i po pot godzinie
procedura startowa przebiegia bez naj-
mniejszego zgrzytu. Kilka minut po star-
cie wylaczono sygnalizacje ,,zapiaC pasy”
a stewardesy rozpoczely przygotowania
do serwisu. W klasie ekonomicznej zaofe-
rowano nam wode, soki, kawe lub herba-
te oraz chilijskie wino Frontera (czerwone
lub biate). Niestety, kanapka przypomi-
najaca tortille nie za bardzo przypadta mi
do gustu, zas deser stanowit batonik cze-
koladowy.

PRZYLOT Kapitan posadzil samolot
na lotnisku w Nicei doktadnie po cza-
sie, jaki miat zaja¢ przelot — potgodzin-
nego opoznienia nie udato si¢ w zaden
sposob zmniejszy¢. Te niedogodnosc fa-
godzit nieco wspanialy widok z powietrza
na Monte Carlo.
OCENA Dwie i p6t godziny lotu na fran-
cuskie Lazurowe Wybrzeze w dobrym
1wygodnym samolocie.

Jakub Olgiewicz

FAKTY

UKLAD SIEDZEN 2+2
ODLEGLOSC

MIEDZY OPARCIAMI 78,7 cm
SZEROKOSC FOTELA 46,3 cm
KOSZT Bilet z Warszawy do Nicei,
rezerwowany pod koniec sierpnia
przez strong internetowg przewoz-
nika, mozna byto kupic, bez pro-
modji, juz za 682 ziote.

KONTAKT lot.com
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HOTEL: RAWA MAZOWIECKA

OSSA Congress&Spa
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WRAZENIA Bryta budynku wyrasta
przed oczami nagle, gdy wyjezdza si¢
z waskiej lesnej drogi asfaltowej. Pierw-
sze odczucie jest w zasadzie jedno: ,to
jest olbrzymie!”. Potem jedynie nabiera
sie co do tego wigkszego przekonania. Na
16 hektarach rozmieszczono imponu-
jacy, architektonicznie ciekawy 1 zaska-
kujacy rozwigzaniami, kompleks hote-
lowo-kongresowy. To jedno z najbardziej
niezwyktych miejsc tego typu w Polsce.
Ossg zawiaduje Grupa TRIP, obchodza-
ca wlasnie dwudzieste urodziny — na-
leza do niej takze zakopianskie hotele:
Litwor, Belvedere oraz Czarny Potok.
POLOZENIE Ossa lezy kilka kilome-
trow od Rawy Mazowieckiej. Z Warsza-
wy dojazd autem (okoto 65 kilometrow)
jest bardzo prosty —w zasadzie wystar-
czy wyjechac na krajowa »,osemke” i nie
sposob juz zabladzic. Dotarcie do hotelu
ze stolicy zajmuje nieco ponad godzing.
WYPOSAZENIE POKOI Pokéj na trze-
cim pigtrze, w ktorym mieszkalem, ma
ponad 20 m?. Granatowa wykiadzina
z jasnymi aplikacjami, dwa lustra tuz
za drzwiami i1 jednoosobowe biurko. Da-
lej, w korytarzu prowadzacym do tazien-
ki, szafka z wieszakami na ubrania oraz
ukryty w niej sejf mieszczacy laptopa.
Po prawej umieszczono podiogowa
lampg, okragly stolik z dwoma stylizo-
wanymi, wygodnymi krzestami, naprze-
ciw nich komoda z minibarem i stoja-
cym nan plaskim telewizorem. Na koncu
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pokoju dwa 16zka, podwojne 1 pojedyn-
cze, oba z bardzo wygodnymi, migkki-
mi materacami. Na $cianie obok drzwi
wejsciowych umieszczono sterownik kli-
matyzacji— prosty 1 intuicyjny w obstu-
dze —udogodnieniem jest mozliwos¢ po-
stugiwania si¢ wskazaniami temperatury
w stopniach Celsjusza lub Fahrenheita.
Niezbyt duza tazienka utrzymana jest
w stonowanych bezach, zwygodna kabi-
ng prysznicowa i podgrzewang podtoga.
Kosmetyki firmowane sg nazwg hotelu.
Wszystkich pokoi w Ossie jest az 520.
Mozna w nich umiesci¢ jednocze$nie
okofo tysigca gosci. Kazdy pokoj wyposa-
zony jest podobnie —z zachowaniem wy-
sokiego standardu. W kazdym takze jest
dostep do bezptatnego Internetu (kabel
1 WiF1), wigkszos¢ ma kameralne balko-
ny z kojacym widokiem sielskiej okolicy.
Podziat pokoi, skoro jest ich tak wie-
le, jest rowniez dos¢ obfity. Najwiecej,
bo 270, to pokoje z jednym duzym (king)
oraz pojedynczym 6zkiem. Taki wiasnie
zajmowalem i taki najchetniej jest w ho-
telu rezerwowany. Mniej, bo 117 pokoi,
wyposazonych jest w dwa pojedyncze
t6zka, 17 pomieszczen w jedno podwoj-
ne 16zko typu king, 4 przewidziane sg
dla singli, zas jedno to trzyosobowy po-
koj z trzema pojedynczymi 16zkami.
Pokoje standardu Premium maja
wieksza powierzchnie i trzy konfiguracje
umieszczonych w nich t6zek —w sumie
jestich 71. Hotelowe apartamenty, jest

-r
/] it

L T
""“*ﬂm

AT AT
METRNETET

'giw ] lllﬂ’”J |l||

ﬂ \ ‘l“ ﬂlllﬂ WL my »

O E Y
iN n

il

ich w sumie 40, sg urzadzone z duzym
smakiem, majg wydzielong cze¢s$¢ dzien-
ng—mozna tam urzadzi¢ niewielkie biz-
nesowe spotkanie czy przyjac gosci, oraz
sekcje sypialng z tazienka. Wiele z nich
umeblowano antykami, na $cianach,
jak w wielu miejscach Ossy, wiszg obra-
zy. Dla palacych przeznaczono 22 poko-
je, trzy pokoje, w tym jeden apartament,
dostosowane sg do potrzeb 0sob niepet-
nosprawnych.

FAKTY

POKOJE Ossa oferuje 520 pokoi, w tym

40 apartamentow.

TIPY Sielska atmosfera, dobra kuchnia, mozliwo-

$ci organizacyjne.

CENA Standardowy pokoj dwuosobowy ze snia-
daniem kosztuje, bez promocji, 440 ztotych. Ceny
dla grup konferencyjnych sg negocjowane.
KONTAKT Ossa Congress&Spa, Ossa,

96-200 Rawa Mazowiecka, tel. + 46 813 26 00,

hotelossa.pl



ZAPLECZE BIZNESOWE Oferta kon-
gresowa 1 konferencyjna w Ossie jest
imponujgca. Dos¢ powiedziec, ze moz-
na si¢ pokusi¢ o zorganizowanie impre-
zy dla 5 tysiecy osob, a najwicksza sala
zmiesci 1600 uczestnikow. Tych sal facz-
nie jest niemal 30.

Centrum kongresowe miesci si¢ w wy-
dzielonej czesci kompleksu. Ma wiasne
parkingi, duze wejscie i wielostanowi-
skowa recepcje — przyjecie setek uczest-
nikéw moze odbywac sie sprawnie.

Wielkie wrazenie robi olbrzymie cen-
trum wystawiennicze, zajmujace parter
budynku. Dos¢ surowy, nowoczesny de-
sign, kolumnada i przestrzen zapewnia-
jaca niemal nieograniczone mozliwosci
aranzacji. Jest tam i specjalna rampa,
dzigki ktorej moga zosta¢ wprowadzone
duze samochody.

Wspomniane 1600 0s6b pomiesci sa-
la Amfiteatralna (465 m? powierzchni),
jako zywo przypominajgca nowoczesng
sale kinowg z 600 granatowymi fotela-
mi, polaczona z Audytorium Maximum
(ztozone z niezaleznych segmentow
oznaczonych literami od B do H). Da-
je to przestrzen o powierzchni 1410 m?.
Przestronne foyer pozwala na zorganizo-
wanie przerw kawowych w doskonatych
warunkach.

Trzy osobne sekcje (kazda 219 m?) to
sala Kongresowa. Po pofaczeniu uzysku-
je sie 658 m?, na ktorych spotkaé¢ moze
sie blisko 600 0sob. Kolejne sale nosza
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nazwy roslin: Lawendowa (192 m?) dzie-
laca si¢ na 3 mniejsze pomieszczenia,
Wrzosowa (110 m?), Cedrowa (60 m?),
Szafranowa i Chabrowa (obie po 49 m?),
Rumiankowa (48 m?) oraz Kardamono-
wa (28 m?). Specyficzny klimat maja sale
Kominkowa (77 m?) i mieszczaca si¢ tuz
za glownym wejsciem Biblioteka (55 m?).

Dodatkowo, na kameralne spotka-
nia zarzadow firm udostepniane sg ga-
binety — jest ich sze$¢, majg powierzch-
nie od 22,5 do 45,5 m?.

Wszystkie sale sg klimatyzowane, kil-
ka ma dostep do swiatta dziennego, wy-
POsazono je w najnowoczesniejszy sprzet
konferencyjny konieczny do przeprowa-
dzenia spotkania w doskonatych warun-
kach (ekrany opuszczane elektrycznie,
projektory, odtwarzacze DVD/BluRay,
naglosnienie i mikrofony). W razie po-
trzeby mozna skorzystac takze z ustugi
ttumaczenia kabinowego.
RESTAURACJE | BARY W zalezno-
sci od liczby gosci, $niadania, w formie
obfitego bufetu, serwuje si¢ w restaura-
cji Staréwka — mieszczacej tysiac 0sOb
(z zapleczem pozwalajgcym urzadzaé
profesjonalne koncerty) lub w restau-
racji Krysztalowa — dwupoziomowej,
przewidzianej dla 240 gosci. W lobby
jest kameralna restauracja Calvados,
gdzie mozna zjes¢ biznesowa kolacje.
Przy wjezdzie do kompleksu miesci si¢
tez Karczma Utanska — kryta strzecha,
z trzema niezaleznymi salami.
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Kuchnig zawiaduje w Ossie Marcin
Klys, ktory oferuje fuzje dan tradycyj-
nych zeuropejska nuta. Szczegolnie war-
te polecenia sg: krem szczawiowy, pole-
dwiczka wieprzowa w ciescie francuskim
z zielonymi warzywami w sosie Colbert
czy podawany w ciekawy sposob Strogo-
noff z plackami ziemniaczanymi.

Ossa to takze bary z torami do kregli
istotami bilardowymi—doskonate miej-
sce na wieczorne spotkanie przy drinku
oraz Kawiarnia Wiedenska —z wiasnymi
wypiekami i aromatyczng kaws.
RELAKS Dwa korty tenisowe, boisko
do koszykowki lub siatkowki, klatka
do squasha, solidnie wyposazona sitow-
nia, spory basen oraz centrum termalne
(sauny i taznia rzymska) — oferta wypo-
czynkowa jest w hotelu na wysokim po-
ziomie. Wisienka na torcie jest centrum
Spa z 16 profesjonalnymi gabinetami.
Mozna skorzysta¢ tam z dziesigtkow
zabiegow — odSwiezajacych, rewitalizu-
jacych oraz kosmetycznych. Oferta jest
bardzo rozbudowana, stosowane s tam
kosmetyki AA Prestige, Payot i Valmont
—kilka specjalnych programéw przezna-
czono dla me¢zczyzn.

Wojciech Chelchowskt

\/ :Czterogwiazdkowy kompleks z bezkon-

kurencyjna oferta konferencyjng i doskonatym
zapleczem hotelowym.
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HOTEL: WARSZAWA

Mamaison Hotel Le Regina Warsaw

WRAZENIA Kiedy przekracza si¢ drzwi
hotelu Mamaison Le Regina, na mysl
przychodzg cztowiekowi dwa okreslenia:
komfort i spokoj. Ten nalezacy do znane;j
hotelarskiej sieci Mamaison obiekt mieSci
si¢ w zabytkowym Patacu Mokrowskich.
Sprawia wrazenie przytulnego i bardzo
zadbanego domu. Wnetrza utrzyma-
ne s3 w przyjemnych, naturalnych kolo-
rach, z recznie malowanymi freskami, od-
tworzonymi ze starych szkicow. W srodku
budynku znajduje si¢ elegancko urzadzo-
ne patio, to najtadniejsze miejsce hotelu,
podobne do najlepszych we Wtoszech
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lub Francji. Niewatpliwie hotel jest bar-
dzo dobrym miejscem na odpoczynek,
tym bardziej, ze okna pokoi wychodzg
na ogrod, zabytkowg architekture lub za-
ciszny dziedziniec hotelowy.

POLOZENIE Hotel Le Regina znajduje
sie na warszawskiej Starowce, w miejscu,
ktore bez charakteryzacji mogloby za-
gra¢ w filmie o czasach przedwojennych.
Blisko od niego do Zamku Krolewskie-
g0, Opery Narodowej czy Rynku Starego
Miasta. Niedaleko stad na nadwislanskie
wzgorze, z ktdrego roztacza si¢ spektaku-
larny widok na rzeke. Warszawskie lotni-

FAKTY

POKOJE Hotel Mamaison Le Regina oferuje

59 pokoi i 3 przestronne apartamenty.

TIPY Design, oryginalne wnetrza, komfort i spokdj,
do tego doskonata kuchnia.

CENA Pokoj Classic, rezerwowany przez Internet
na poczatek wrzesnia, kosztowat w promocji

96 euro.

KONTAKT Mamaison Le Regina Warsaw
Koscielna 12, 00-218 Warszawa

Tel. +48 22 531 60 00
mamaison.com/pl/warsaw-leregina-hotel.html



sko im. Fryderyka Chopina znajduje si¢
w odlegtosci 12 km, mozna w hotelu za-
moéwic transfer limuzyng. Dworzec Cen-
tralny lezy w odlegiosci 4 km. Nalezy jed-
nak dodad, ze droga na Staréwke wiedzie
przez samo centrum Warszawy, ktore by-
wa zatloczone.

WYPOSAZENIE POKOI Hotel Le
Regina dysponuje 58 pokojami, a tak-
ze trzema apartamentami. Pokoje sg
urzadzone w nieco staropolskim stylu.
Wszystkie pomieszczenia sg klimatyzo-
wane (klimatyzacja jest regulowalna co
do stopnia), maja sejfy, goscie moga ko-
rzysta¢ z bezprzewodowego oraz prze-
wodowego Internetu. Wioskie meble,
telewizory plazmowe, minibar oraz ele-
ganckie tazienki dopelniajg obrazu calo-
sci. Kazdy poko6j ma oryginalny ksztalt,
rozmiar i wyposazenie, a takze tazienke
zwanng 1 prysznicem. Najmniejszy mie-
rzy 25 m?, za$ najwiekszy ma powierzch-
nie 115 m?. Pokoje Classic zostaly urza-
dzone w naturalnych odcieniach brazu
i wanilii, Superior —w ciemnych, deli-
katnych odcieniach satyny z akcenta-
mi ciemnobrazowej skory, pokoje Delu-
xe sq wypelnione elementami piaskowca
ifreskamiw pastelowych kolorach, z ma-
lowniczym widokiem na dziedziniec. Po-
koje umieszczone na poddaszu posiadaja
drewniane podiogi, taras, ogrod — prywat-
ny i na dziedzincu. Apartament Pentho-
use jest przestronny (ma 67 m?), urzadzo-
nyw eleganckich odcieniach czerniibieli,
posiada oddzielny salon i nowoczesne me-
ble, podtoge wylozong drewnem. Aparta-
menty Le Regina to luksusowe meble,
naturalne tkaniny, dwie przestronne sy-
pialnie i podlogi z twardego drewna. Ten
narozny, jasny apartament o powierzch-
ni 82 m?, wyposazony zostal w dwie fa-
zienki, przestronny salon ze stofem kon-
ferencyjnym lub jadalnym. Najwiekszy
w hotelu jest apartament Prezydencki,
ma dwie obszerne sypialnie, ogromny
salon i w peini wyposazong kuchnig, ma
tez garderobe, dwa telewizory plazmowe,,
awszystko to na powierzchni 116 m?.
ZAPLECZE BIZNESOWE Mamaison
Le Regina moze poszczycic si¢ bogatym
wachlarzem zorganizowanych do tej po-
ry projektow, wsrod ktorych znalazty sie
pokazy mody, sesje zdjeciowe, eksklu-
zywne bankiety i duze konferencje. Ho-
tel oferuje sale konferencyjne dla 120 go-
sci 1 nowoczesny sprzet audiowizualny.
Najwigksza przestrzenia jest Court Ro-
om, ma 160 m? i czeSciowy dostep Swiatla
dziennego. Excutive Room jest mniejszy

(50 m?), mozna go dzieli¢ na dwie czesSci.
Na potrzeby spotkan biznesowych, ale ra-
czej o scidle ograniczonym charakterze, sa
takze wykorzystywane apartamenty La
Regina i Prezydencki. Hotel oferuje bez-
platne ustugi consierge dla firm oraz po-
moc projektanta imprez, a takze ustugi
cateringowe.

RESTAURACJE | BARY La Rotisse-
rie to luksusowa restauracja w Mama-
ison Hotel Le Regina, z malowniczym
letnim patio; to prawdziwy azyl dla mi-
fosnikoéw dobrego jedzenia, poszukuja-
cych delikatnych smakow w polaczeniu
nowoczesnej 1 tradycyjnej kuchni fran-
cuskiej. Menu jest dziefem szefa kuchni,
Pawta Oszczyka i jego zespotu, zadowo-
li najbardziej wymagajace podniebienie.
Wsrod potraw: cieple i zimne przekaski,
ryby, miesa (szczegolnie godna polecenia
jest jagniecina czy dania z kaczki) i desery
oraz zestaw degustacyjny, ktory pozwala
zapoznac si¢ z pelng gama mozliwosci re-
stauracji. Restauracja oferuje takze skom-
ponowane przez obstuge zestawy obiado-
we, za 120 zt mozna wybrac jedna z dwoch
lekkich przystawek, danie gtowne — mig-
so lub rybe, oraz deser. W zestawie znaj-
duje si¢ rowniez kieliszek wina, woda mi-
neralna oraz kawa lub herbata. Zestawy

podawane sg w dni robocze, a w niedzie-
l¢ serwowany jest pézny niedzielny obiad,
za 175 zt za osobe La Rotisserie oferuje ze-
staw dan wraz z aperitifem 1 dwoma kie-
liszkami wina. Oryginalnym pomystem
jest zestaw degustacyjny, ktory skiada sie
z propozycji szefa kuchni — zestaw zmie-
nia si¢ nieustannie, zawsze mozna liczy¢
na ciepla lub zimng przystawke, glowne
danie z migsa lub ryby oraz deser. Restau-
racja proponuje takze szereg doskona-
tych win, napojow alkoholowych i likie-
row oraz kawy, herbaty i cygara.
RELAKS Hotel Le Regina oferuje go-
sciom komfortowe Spa, z kombinacjg
relaksacyjnych zabiegow dla catego cia-
fa, salonem masazu, saung oraz duzym,
krytym basenem. Stylowa architektura ta-
czy sie tu z ekstrawaganckim designem,
a wszystko tworzy atmosfere prawdzi-
wego wypoczynku. Hotel oferuje mozli-
wos¢ zakupu kart upominkowych, ktore
uprawniajg do zabiegéw w spa i mogg by¢
Swietnym prezentem.

Andrzej Wisniewski

!
\_,,/”gt}l/owy, komfortowy hotel w niezwykiym

otoczeniu, ktory oferuje znakomite warunki do
pracy i wypoczynku.
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HOTEL: TURYN

Art Hotel Boston

WRAZENIA W zasadzie sama nazwa
mowi wszystko. Hotel jest artystyczny
w kazdym calu— poczynajac od odnowio-
nej niedawno zabytkowe;j fasady budynku
pochodzacego z poczatkow XX wieku, po-
przez lobby czy sale konferencyjne, ktore
poswiecone sg tworczosci konkretnych ar-
tystow, po kazdy z pokoi, gdzie sztuka jest
namacalnym elementem wystroju. Juz
W recepcji gosci wita instalacja (cement
imetal) wykonana przez Marco Gastinie-
go. Dalej jest juz tylko ciekawiej.

Lista autoréw nowoczesnej sztuki —
obrazow i form przestrzennych — jakie
sa w tym hotelu to kilkadziesiat nazwisk.
Przewazajg artysci z Wioch, ale jest tez
chociazby oryginalne dzieto Andy War-
hola. Art Hotel Boston to jedno z trzech
miejsc zawiadywanych przez Art Hotel
Ttalia—firme zwielkimi ambicjami, ktora

FAKTY

POKOJE Hotel oferuje 87 po-
koi o kategoriach Art Standard,
Art Superior, Art Theme a takze
apartamenty Art Junior Suites.
TIPY Ciekawy, peten niespo-
dzianek design, kuchnia.
CENA Rezerwowany w poto-
wie sierpnia, na stronie interne-
towej hotelu, pokoj standardo-
wy, kosztowat 65 euro.
KONTAKT Art Hotel Boston,
Via Massena 70, 10128 Torino
tel. 0039 011 500 359
hotelbostontorino.it
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Scisle wspotpracuje z Giov-Anna Piras Fo-
undation, zajmujgca sie propagowaniem
wspolczesnej sztuki i fotografii. Rownie
ciekawy Art Hotel Olympic — zbudowa-
ny i otwarty specjalnie na XX Zimowe
Igrzyska Olimpijskie rozgrywane w tym
miescie.

POLOZENIE Art Hotel Boston lezy
kilka minut od $cistego centrum Tury-
nu. Lotnisko Sandro Pertini znajduje si¢
w odlegtosci 16 kilometréw i dojazd nie
powinien zajac wiecej niz 40 minut. Naj-
blizsza stacja kolejowa, Porta Nuova, to
zaledwie kilkusetmetrowy spacer.
WYPOSAZENIE POKOI Hotel, jak cata
sie¢, nalezy do Roberto Franciego, ktory
sam jest artysta. Zreszta che¢ pokazania
wlasnej sztuki zainspirowata go do wy-
stawiania dziet w hotelowych wnetrzach.

Po remoncie do dyspozycji gosci odda-
no 87 przestronnych pokoi. Nie sposob
ich standaryzowac, bowiem kazdy jest
nieco inny, kazdy ma w sobie indywidu-
alng jakos¢ iwlasny wystroj. Podzielono je
na kilka kategorii: Art Standard, Art Su-
perior, Art Theme oraz apartamenty Art
Junior Suites.

W kazdym z pokoi jest duze wygodne
t6zko, indywidualnie sterowana klima-
tyzacja, biurko do pracy, minibar, telewi-
zor oraz dostep do szybkiego bezprzewo-
dowego Internetu (jest to platna ustuga:
godzinny dostep kosztuje 7 euro, cata do-
ba 15 euro; w lobby dostep do sieci jest
bezptatny).

Najciekawsze oczywiscie sg pokoje
Art Theme, ktore poswigcone sg jedne;j
tematyce. Znalez¢ wirdd nich mozna za-
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tem pokdj Smoking o do$¢ surowym be-
zowym wystroju z dziesigtkami... po-
pielniczek przymocowanych do gtownej
sciany, w pokoju Feng Shui, stylizowa-
nym na wnetrze japonskiego domu,
z podswietlong Sciang, niskim szero-
kim 16zkiem, telefonem stojacym wprost
na podtodze i przyciemnionymi $wia-
ttami — panuje atmosfera harmonii. Po-
mieszczenie nazwane Letter ma $cia-
ny usiane stowami i hastami, przy oknie
pod sufitem wisi klatka, w jakiej kiedys
trzymano pocztowe golebie natomiast
w pokoju Diabolik caly, dos¢ surowy
1 ascetyczny, wystroj jest hotdem zlozo-
nym komiksowi.

Apartamenty takze majg swoje nazwy.
Ten poswigcony wspanialemu brazylij-
skiemu kierowcy Formutly 1, Ayrtonowi
Sennie, przypomina nieco wystawe po-
Swiecona tej postaci—w szafkach umiesz-
czono podswietlane gabloty w pamiat-
kami po Sennie, a na frontowej Scianie
salonu, wykorzystanej jako wielki ekran
wyswietlane sg zdjecia kierowcy.

Lavazza to apartament w pelni oddany
kawie — stad krolujacy w pomieszczeniu
braz, zas apartament Pablo Picasso to fa-
komy kasek dla tych, ktorym bliska twor-
czo$¢ tego genialnego malarza — pokoj
nieco przypominac ma jego pracownie.
ZAPLECZE BIZNESOWE Dwie sa-
le przeznaczone na spotkania bizneso-
we 1 konferencje takze tong w dzietach
sztuki, anturaz do spotkan jest zatem
bardzo nietypowy. Sala Ontani ma po-
wierzchnie 45 metréw kwadratowych
1 pomiesci¢ moze 40 uczestnikow, wiek-
sza Sandro Chia Space ma 108 metrow
kwadratowych i przeznaczona jest dla
stu 0sob. Do dyspozycji wynajmujacego
s oczywiscie wszystkie niezbedne srod-
ki techniczne, by spotkanie przebiegalo

bez probleméw. Latem mozna takze wy-
korzystywac na potrzeby biznesowe we-
wnetrzny ogrod hotelowy.
RESTAURACJE | BARY La Linea
Continua to nazwa hotelowej restaura-
cji, ktérg zawiaduje dwoch szefow kuch-
ni, Gerardo Delle Donne oraz Matteo
Dal Canton. Piemont stynie z doskona-
tej kuchni, chociazby dlatego odbywaja
si¢ tu doroczne targi zywnosci. Obaj sze-
fowie eksperymentuja dodajac do miej-
scowych potraw nute miedzynarodowa.
W menu restauracji znalez¢ mozna zatem
krewetki marynowane w mojito, podawa-
ne z selerem i kandyzowang cebulg albo
Lasagnette z migsnym ragout perfumo-
wang rozmarynem w sosie cukiniowym
czy na przykiad kaczke na pomaranczo-
wo w selerowym kremie. Mozna skorzy-
sta¢ z promocyjnej oferty menu specjal-
nego — positek kosztuje wowczas 38 euro.
Jesli chcemy dostac do tego nieco dobre-
go wina koszt zestawu wyniesie 45 euro.
Drinki, lekkie przekaski i dysku-
sje po $wit zapewnia gosciom, 0Czywi-
scie artystyczny, Fibonacci Bar. W kazdy
czwartkowy wieczor odbywa si¢ tam Art
Aperitif —celebracja znana i lubiana tak-
ze przez odwiedzajacych bar mieszkan-
cow Turynu.
RELAKS W hotelu mozna skorzysta¢
z oferty masazy relaksacyjnych. Goscie
maja takze dostep do centrum Spa & Wel-
Iness Clamys, ktore miesci si¢ w poblizu.
Tomasz Niemaszko

OCERE

\_99“’_ Czterogwiazdkowy
hotel z artystycznym zacieciem
w centrum Turynu, nie tylko dla
spragnionego wysublimowanej
sztuki biznesmena.
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ZURYCH

% Dolder Grand

Gliowny budynek pamieta
jeszcze XIX wiek. Nieco bajkowy, wzoro-
wany na zamkach Curhaus, datowany jest
narok 1899. Ponad wiek pozniej, w kwiet-
niu 2008 roku, po czteroletniej moder-
nizacji, zupeinie nowe zycie rozpoczat
w tym miejscu luksusowy hotel The Do-
Ider Grand. Skala pieciogwiazdkowa nie
jest do konca adekwatna w tym przypad-
ku. Niektore przewodniki po najlepszych
swiatowych hotelach doktadajg hotelowi
jeszcze jedna.

Renowacje i przebudowe ztozono w re-
ce znanej brytyjskiej pracowni architek-

f?
TR el W
[ |
p*

26 | WRZESIEN 2010

[ 1 Gl

tonicznej Foster and Partners. Plan prze-
widywat radykalne kroki — zburzono
1 usunieto wszystko, co dobudowywa-
ne bylo do gtownego budynku przez sto
lat. Na tym miejscu powstaly dwa nowo-
czesne skrzydta hotelowe, jedno nazwane
Spa Wing, drugie Golf Wing. Kompleks,
ktory robi na przybyszach nieodiacznie
kolosalne wrazenie, znajduje si¢ pomie-
dzy tetnigcym sercem Zurychu i sielskim
klimatem podmiejskiego wypoczynku.
Dodatkowe wrazenia zapewnia wspania-
fa panorama jeziora i widok Alp oraz po-
bliskie dziewieciodotkowe pole golfowe.

Spokojna okolica
na przedmiesciach Zurychu, gdzie biz-
nesmen znalez¢é moze takze odrobi-
ne oddechu. Nie oznacza to jednak, ze
to wielkie miasto jest gdzie$ daleko.
Do centrum podrézuje si¢ samochodem
okofo 10 minut. Lotnisko oddalone jest
0 okoto 20-minutowg podréz. W ho-
telu czeka na zmotoryzowanych par-
king na 240 samochoddw, a do mia-
sta mozna tez dotrze¢ korzystajac
zwahadiowego busa lub z ustug ho-
telowych limuzyn, ktérymi sg hy-
brydowe Lexusy.




Historycz-
ny budynek gtéwny i dwa nowe skrzy-
dta w Dolder Grand oferujg 173 pokoje;
posrod nich 15 pokoi jednoosobowych,
99 dwuosobowych, 48 apartamentow
Junior Suites, 7 Suites oraz 4 luksuso-
we apartamenty Top Suites. Kazda z ka-
tegorii podzielona jest jeszcze na kilka
dodatkowych.

Wszystkie pokoje, poczynajac od tych
jednoosobowych, sg bardzo przestron-
ne i doskonale wyposazone. Dominuje
w nich nuta minimalizmu z wyjatkowo
starannie dobranymi detalami. I w kaz-
dym gos¢ znalez¢ moze wszystko to, co
niezbedne aby pobyt uptywat w jak naj-
bardziej komfortowych warunkach.
Bardzo wygodne 16zko, miejsce do pra-
cy zergonomicznym fotelem, potaczenie i e PY S

FAKTY

POKOJE Hotel oferuje 173 pokoje — 15 pokoi jed-
noosobowych, 99 dwuosobowych, 48 apartamen-
téw Junior Suites, 7 Suites oraz 4 luksusowe

Top Suites.

TIPY Jakos¢ ustug, potozenie hotelu, kuchnia.
CENA Jednoosobowy, standardowy pokgj
Superior, kosztuje 349 euro.

KONTAKT The Dolder Grand, Kurhausstrasse 65,
8032 Zurich, tel +41 44 456 60 00,
thedoldergrand.com
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z Internetem, minibar, plaskie ekrany te-
lewizyjne, sofy dla ewentualnych gosci,
duzo Swiatla, a w tazienkach doskonatej
Kklasy kosmetyki i $wiece, gdyby kogos na-
szta che¢¢ na bardzo romantyczna kapiel.
Znaczna czg$¢ pokoi ma wiasne prze-
stronne balkony z bajecznym widokiem.

Ozdoba hotelu s3 cztery Top Suites,
olbrzymie, inspirowane konkretnymi
postaciami, indywidualnie urzadzane
i wynajmowane jedynie po osobistym
ustaleniu ceny —w oficjalnych cennikach
hotelu po prostu ich nie ma.

Maestro Suite poswigcony jest le-
gendarnemu dyrygentowi Herbertowi
von Karajanowi. Miesci sie na najwyz-
szej kondygnacji gléwnego, historycz-
nego budynku i jest najwigkszym, dwu-
poziomowym, apartamentem w hotelu
—ma 400 metréw kwadratowych po-
wierzchni. Dwie duze sypialnie, kazda
zwlasng fazienkg wykonczong marmu-
rem, do tego taZnia parowa i sauna. Sa-
lon moze stuzy¢ jako miejsce niewielkich
spotkan biznesowych lub wykwintnych
kolacji. Do tego biblioteka przeznaczo-
na takze do pracy. Na pietrze wiezy mie-
Sci sie pokoj relaksacyjny odnowiony
pieczolowicie na podstawie starej doku-
mentacji. Balkon tego apartamentu to
najwyzszy punkt widokowy hotelu, do-
datkowg atrakcja jest duzy taras z wido-
kiem na Zurych — robi wrazenie szcze-
gblnie po zmroku.

Carezza Suite zainspirowany zostal
postacig Alberto Giacomettiego, szwaj-
carskiego rzezbiarza o $wiatowej reno-
mie. Miesci si¢ na ostatnim pigtrze Spa
Wing i ma powierzchnie 230 metrow
kwadratowych. Meble i oswietlenie zo-
staly zaprojektowane specjalnie do tych
wnetrz — stowem, to male dzieta sztuki.
To takze dwie sypialnie z osobnymi fa-
zienkami, duzy salon z oknami si¢ga-
jacymi od sufitu po podioge oraz po-
koj telewizyjny. Taras ciggnie sie niemal
wzdltuz catego apartamentu.

Kolejnym jest Masina Suite, jak na-
zwa wskazuje, inspiracjg byta wioska
gwiazda kina Giulietta Masina. Zona Fe-
derico Felliniego ma apartament swego
imienia o powierzchni 170 metréw kwa-
dratowych, z wloskim designem. Dwie
sypialnie, duzy salon z olbrzymimi okna-
mi i taras z widokiem na jezioro.

Ostatni z topowych apartamentow jest
szczegolnie bliski mitosnikom rocka. Su-
ite 100 poswiecony zostal bowiem gru-
pie Rolling Stones. Na 170 metrach kwa-
dratowych goscie maja namiastke klubu
lat szes¢dziesigtych w czarno-rézowe;j to-
nacji. Jedna sypialnia z duzg tazienka
z czarnymi detalami oraz saung, salon

z wygodnymi sofami i oknami od sufi-
tu do podtogi, a nawet sala spotkan dla
10 0s6b, gdzie podpisa¢ mozna lukratyw-
ny kontrakt — nie tylko ptytowy.
ZAPLECZE BIZNESOWE Do dyspo-
zycji goscei jest kompleks sal, wyposazo-
nych w najnowszy sprzet naglosnieniowy
ikonferencyjny. Najwieksza jest Gallery,
ma az 720 m? powierzchni i przygotowa-
na jest nie tylko na duze spotkania, ale
réwniez na prezentacje i wystawy. Sala
Balowa ma 400 m? i pomiesci ponad trzy-
stu gosci, podobnie jak trzy Garden Sa-
lons, ktore mozna tgczy¢ uzyskujac
W sumie pomieszczenie o powierzchni
409 m% Na kameralne spotkania prze-
znaczono 5 Breakout Rooms i dwa po-
mieszczenia w Bibliotece.
RESTAURACJE | BARY Kulinarne
serce Dolder Grand nazywa si¢ po pro-
stu The Restaurant i miesci w swym ka-
meralnym wnetrzu 47 gosci. Przewodnik
Michelin przyznal mu jedng gwiazdke,
a dowodzacy zespotem mistrz Heiko
Nieder oferuje lekkie, ale peine polotu
dania. Wystarczy wspomniec, ze sg to,
na przykiad, homar w truskawkach lub
buraczki z nasturcjami. Do dyspozycji
sg kameralne, prywatne pokoiki, a obia-
dowe menu wykupi¢ mozna za 98 fran-
kow szwajcarskich. Smakosze wina beda
w siddmym niebie — majg do sprobowa-
nia okoto 500 przednich marek, ktore
kryje hotelowa piwnica. Drugg hotelowa
restauracja, czynng przez caly dzien, jest
nowoczesna Garden Restaurant miesz-
czaca 117 gosci, dostepna nie tylko dla
mieszkancow hotelu, serwujaca europej-
ska kuchnie ze szwajcarska nutg. Goscie
maja takze dostep do hotelowego baru
oferujacego doskonate drinki i wykwint-
ne herbaty z calego swiata.
RELAKS Do polowy wrzesnia czynny
jest jeszcze otwarty basen (50 x 17,5 me-
tra), obok sg takze stoly do tenisa stoto-
wego, korty, boisko do siatkowki—latem
mozna tam zagra¢ w minigolfa a zima
pojezdzi¢ na tyzwach na lodowisku.
W poblizu jest tez pole golfowe. Ale ja-
koscig sama w sobie jest hotelowe Spa
uznawane za jedno z najlepszych w Eu-
ropie. Mozna tam skorzystac z bardzo
wielu zabiegdw relaksacyjnych, zdrowot-
nych oraz poprawiajacych urode.
Norbert Milewski

\';/@Eh
Wyjatkowy, zjawisko-

wy hotel, oferujacy luksusowe
warunki pobytu i wypoczynku
biznesowym gosciom.



%i AMBER ROOM
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MENU A LA CARTE

Zapraszamy na nowoczesng kuchnie polskg — wiele z tradycyjnych dan oferujemy w nowej, autorskiej formie
wykorzystujgc swiatowe trendy kulinarne. W karcie miedzy innymi matze sw. Jakuba z selerem & nutg wanilii,
piers$ z kaczki z kremowa marchewka i figami oraz sernik z rabarbarem.

BIZNES LUNCH
Codziennie zmieniamy menu w ktorym jest do wyboru przystawka, gtéwne danie i deser, a takze selekcja petit
fours, kawa, herbata i woda (88 PLN za osobe).

AFTERNOON TEA

Aby doswiadczy¢ najlepszej tradycji angielskiego podwieczorku, juz nie trzeba uda¢ sie do jednego ze stynnych
londynskich hoteli — w Amber Room oferujemy szeroki wybér herbat, selekcje mini kanapek oraz ciasteczka
i angielskie ,scones”, wypiekane na miejscu, serwowane z konfiturg i waniliowg $mietang (59 PLN za osobe).

_— L

PALAC SOBANSKICH
Al. Ujazdowskie 13, Warszawa, tel. (48 22) 523 66 64, www.kprb.pl/amber



HOTEL: MEDIOLAN

Maison Moschino

WRAZENIA Dworzec kolejowy przy Via-
le Monte Grappa otwarto w 1840 roku.
Obstugiwal potaczenie Mediolan — Mon-
za. Dzi$ miesci sie w nim hotel, ktory albo
od razu si¢ polubi albo bedzie si¢ go omi-
ja¢ z daleka twierdzac, Ze to siedlisko ki-
czu. To miejsce dla ,smakoszy” powstalo
pod auspicjami koncernu Moschino. Je-
go zalozyciel, Franco Moschino, ponad
¢wier¢ wieku temu powotat do zycia firme
zajmujacg sic moda, perfumami i bizute-
rig. Znakiem rozpoznawczym Moschino
stala si¢ innowacyjnos¢, a czesto takze
ekscentryczne projekty. Gos¢ ma z tym
do czynienia natychmiast po przekrocze-
niu drzwi. Sceneria jest wyjatkowa, dzi-
waczne zwierzeta, lampy w ksztalcie suk-
ni i wszechobecne poczucie surrealizmu.

FAKTY

POKOJE Maison Moschino
oferuje 65 pokoi, wsrdd nich
dwa apartamenty.

TIPY Specyficzny design i kli-
mat, wysublimowana kuchnia.
CENA Standardowy pokoj
Classic, rezerwowany przez
strone internetowg hotelu,
kosztowat 180 euro.
KONTAKT Maison Moschino,
Viale Monte Grappa 12,
20124 Milano,

tel. 02 29 00 98 58,
maisonmoschino.com
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POLOZENIE Maison Moschino od $ci-
stego centrum Mediolanu dzielg 3 kilo-
metry. Do stacji metra Garibaldi jest za-
ledwie kilka minut spaceru. Najblizszy
dworzec kolejowy znajduje si¢ w odlegio-
sci dwoch kilometréw. Lotnisko Malpen-
sa dzieli od hotelu dystans 49 kilometrow,
jednak podrdz autem odbywa si¢ wwiek-
szo$ci droga szybkiego ruchu, wigc dotar-
cie tam nie trwa wiecej niz godzing.
WYPOSAZENIE POKOI W neoklasy-
cystycznym dworcowym budynku jest
teraz 65 pokoi (w tym dwa apartamenty;
pozostale podzielono na pokoje Classic,
Deluxe, Deluxe Gallery, Prestige i Pre-
stige Gallery) inspirowanych snami i...
bajkami. Stad az 16 tematycznych wystro-
jow, a kazdy, trzeba przyznaé, wyjatkowy
inieco szalony. Pokoje nazwane Gold fak-
tycznie ziotem sg obsypane dos¢ pokaz-
nie, facznie ze ztotym kwiatem w donicy,
oczywiscie takze ztotej. W pokojach Blue
stalowo-bickitne swiatla saczg si¢ z kaz-
dego miejsca, pokoje Clouds maja za-
wieszone pod sufitem papierowe chmu-
ry w zabawnych ksztattach — doskonate
na bezsennos$¢. Pokoj inspirowany Czer-
wonym Kapturkiem ma na wyposazeniu
sporegowilka siedzacego na tozku aw Ali-
ce’s Room (pomysly z Alicji w Krainie
Czarow) stolik jest gigantyczna filizankg
przykryta szklanym blatem.

Pokoje nie sg duze. W kazdym znajdu-
je si¢ indywidualnie sterowana klimaty-
zacja, plazmowy ekran TV, sejf, minibar,
oraz platny dostep do szybkiego Interne-

CEX

tu. Niektore pokoje maja niewielkie bal-
kony. Wyposazenie poszczegolnych klas
jestw zasadzie podobne — pomieszczenia
rdznig si¢ jedynie powierzchnig.
ZAPLECZE BIZNESOWE Hotel Ma-
ison Moschino ma jedng sale konferencyj-
na, ktéra pomiesci¢ moze 10 0sob .
RESTAURACJE | BARY Restauracja
i bar mieszczg si¢ na parterze i maja ol-
brzymie, przeszkolone wyjscie na czes¢
recepcyjng. Clandestino Milano jest re-
stauracja kierowang przez ekstrawaganc-
kiego mistrza Moreno Cedroni. I takie tez
s serwowane tu positki. Sniadania poda-
wane sg jako ,Mos kit” w postaci pudel-
ka z przegrodkami, w ktorym, w zalezno-
sci od zamowienia znajdziemy 4, 6 lub
8 osobnych propozycji. Zawartos¢ Sniada-
niowego pudetka zmienia si¢ niemal co-
dziennie i zalezy od sezonu i aktualnego
natchnienia szefa. Nie mniej pomystowe
sg oferty podczas lunchu i kolacji.
Mieszczacy sie obok bar oferuje lekkie
przekaski i oczywiscie najbardziej wy-
szukane drinki.
RELAKS Bardzo dobrze wyposazona
sala fitness, sauna oraz salon Spa, gdzie
znalez¢ mozna wiele zabiegow relaksacyj-
nych —to dobra rekomendacja dla hotelu.
Karol Maslowski

\,,//I:s_;ruiqcy i zaskakujacy hotel dla

mito$nikow artyzmu i surrealistycznego podejscia

do zycia.



PRZYJEMNOSC
LATANIA
“MADE IN ITALY”.

Odkryj cate Wtochy z Alitalig — dzieki lotom do 28 wtoskich miast zabierzemy Cie tam gdzie tylko chcesz.
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INFO Papu nalezy do najciekawszych re-
stauracji warszawskich. Otwarta w przed-
wojennej kamienicy przez Mariusza Dia-
kowskiego, wspotwlasciciela restauracji
Zielnik, przyciaga gosci niezwyklym,
»mieszczanskim” wystrojem, ktory two-
rzy ciepla, domowa atmosfere. W swo-
jej piecioletniej historii Papu zdobyta
juz sporg liczbe nagrod, przyznawanych
przez prestizowe czasopisma. Na gosci
czekaja dwie sale oraz kameralny kacik
przy kominku. Wsrod bywajacych tu osob
znajdziemy wiele znanych postaci filmu,
muzyki czy mediow.

LOKALIZACJA Mokotowowi zdecy-
dowanie brakuje oryginalnych miejsc,
a restauracja Papu przecina wizualng
szaros¢ Alei Niepodlegiosci, przy ktorej
zostala usytuowana. Mimo ze miesci si¢
przy bardzo ruchliwej ulicy, to nastrdj pa-
nuje w niej kameralny — z drugiej strony
to polozenie ma zalety, bo tatwo do Papu
dojechad, a jesli ktos porusza si¢ metrem,
to powinien pamietaé, ze blisko tu ze sta-
¢ji Rakowiecka.

WYSTROUJ To niewatpliwie najtadniej-
sza restauracja na warszawskim Moko-
towie i jedna z najladniejszych w catej
Warszawie. Jest tu przytulnie, wnetrza
sa pelne kwiatéw, miesistych materia-
tow, dyskretnego swiatta budujacego na-
stroj, dopracowane w kazdym szczego-
le. Wnetrza sg urzadzone w klasycznym,
»staromieszczanskim” stylu. Po tegorocz-
nym remoncie zniknglo nieco bibelotow
zdawnego, lekko przetadowanego wystro-
ju. Nowe wnetrza majg bardziej eleganc-
ki charakter, ale nie stracily nic ze swoje-
go dawnego charakteru.

32 | WRZESIEN 2010

MENU Karta dan w Papu zmieniata si¢
od poczatkow istnienia restauracji bardzo
czesto. Znajdziemy w niej zaréwno dania
sezonowe (szparagi, kurki, owoce lesne),
jaki tradycyjne dania kuchni polskiej czy
wloskiej —ta ostatnia ze swoistg, oryginal-
na nutg. Carpaccio jest na przyktad poda-
wane z masg pokrojonej zieleniny —rukoli
i natki. Godny polecenia jest tatar z oso-
sia. Zupy sa domowe, gtownie sezono-
we, na przyklad jesienig krem z dyni ze
Swiezo tartym imbirem, prazonymi pest-
kami dyni oraz $mietang — innym wybo-
rem moze by¢ zupa cytrynowa z krewetka
oraz kolendra. Najlepsze sa satatki, przy-
gotowywane z chrupiacych srodkowych
czescei satat, z pysznymi dodatkami, np.
kozim serem. Wsrod drugich dan znaj-
dziemy schabowego z kapustg i ziemnia-
kami, a obok niego penne ze Swiezymi
li$¢mi szpinaku, suszonymi pomidora-
mi, smazonym boczkiem i parmezanem.
Specjalnoscia restauracji sa »dania z go-
racej lawy”, czyli smazone na kamieniu
—wszystkie sg godne polecenia, na uwage
zastuguje tunczyk na goragcym kamieniu
z sosami. Ciasta w Papu sg bardzo dobre,
na przykiad puszysty kremowy sernik.

OBSLUGA Oproczwystroju to zdecydo-
wanie jeden z mocniejszych punktow re-
stauracji. Obstuga jest kulturalna, spraw-
na i szybka. Potrafi spetniac zyczenia
wykraczajace poza ramy zwyklej obstugi.
CENY Przystawki kosztujg od 29 (moza-
rella z pomidorami i pesto) do 49 zt (car-
paccio z poledwicy wolowej). Za zupy
zaplacimy od 17 (chtodnik litewski) do
23 7zt (zupa cytrynowa), salaty to koszt rze-
du 31 -39 zI, dania gtéwne kosztujg od
29 (rigatoni z pomidorami) —do 59 zi
(kaczka z pieca w sliwkowym balsamico).
Firmowa specjalnos¢, czyli ,dania z gorg-
cej lawy” kosztujg od 49 zt (wachlarz bia-
tych migs z sosami i frytkami) do 79 zt
(stek z poledwicy z warzywami z rusztu).
OCENA Przyjemna restauracja o domo-
wej atmosferze, jedno z najciekawszych
miejsc tego typu w Warszawie. Doskona-
ta na spotkanie biznesowe. Godne polece-
nia ,,dania z goracej lawy”.
M Restauracja Papu

Al. Niepodlegtosci 132/136

02-554 Warszawa

tel.: +48 (0) 22856 77 88

restauracjapapu.pl

Tomasz Wilczewski
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Potega smaku i aromatu
na www.siemens-kawa.pl

Gatunki

5M baristy
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cleaner cleaming

Ekspres cisnieniowy EQ.7 to mistrz w profesjonalnym parzeniu kawy. Futurystyczna technologia

i wysmakowany design dostarczaja wyjatkowej przyjemnosci — zaréwno przy obstudze, jak i degustacji
wysmienitej kawy. Najnowsze rozwiazania techniczne: system senso flow, czy aroma pressure
pozwalaja osiagnac wyjatkowo gteboki smak i aromat, a w cream center powstaje idealna pianka

o kremowej konsystencji. Ruchomy dystrybutor znakomicie utatwia serwowanie kawy. Wszystko

o ekspresach Siemens zawieraja strony naszego serwisu internetowego. Znajdziesz tam takze
kompendium wiedzy o kulturze kawy: jej historii, uprawach, gatunkach oraz przepisy na pysznosci

z kawy — zaréwno stodkie, jak i pikantne! WejdZ na www.siemens-kawa.pl i zanurz sie w egzotyczny
Swiat kawy przy filizance goracego espresso!

The future moving in. SI E M ENS
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rzez ogromne, siegajace pod-

togi okna Galerii Sztuki No-

woczesnej w Stambule, widac

potyskujacy pas wody w kolo-

rze ultramaryny. To cieSnina
Bosfor, ktora taczy si¢ z zatokq zwang
Ztotym Rogiem i dalej z Morzem Mar-
mara. Przesmykiem ptyng motoréwki
istatki, a nad nimi wida¢ zamglony hory-
zont azjatyckiego brzegu miasta po jed-
nej stronie i meczety w jego europejskiej
czesci po drugie;j.

Wystawa ,,Nowe prace, Nowe Hory-
zonty” ilustruje to, czym obecnie jest tu-
recka metropolia. Jako jedna z trzech te-
gorocznych Europejskich Stolic Kultury
(pozostale to Pecs na Wegrzech 1 Essen
w Niemczech), sporo inwestuje w pro-

F ' < = mocje sztuki. Na caly 2010 rok zapla-
- w' ‘kf W W 'ﬁr - M._.ﬂ === nowano az 600 wydarzen kulturalnych.
- rf’_;‘:‘{" g .r - ;J‘:-»?_ = ﬁ‘f! T elﬁﬂéiﬂﬁv Whystarczy spojrzec na kilka prac w ga-

—— = S ey e = s lerii, by zrozumie¢ jak bardzo rozwine-
fo si¢ to miasto, czerpiac ze wschodnich
izachodnich wplywow, a takze unikalnej
kulturowej tozsamosci oraz historycznej
ewolucji, zilustrowanej na setkach obra-

5 L Tl s 70w, instalacjiirzezb.
T iy e e e

Stambut:
g howe horyzonty

_—-._-‘“_‘-_-—"".—'ﬁ—--
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Zdobycie tytutu Europejskiej

S - \.4Stolicy Kultury 2010
- i zwiastuje trwate zmiany
w najwiekszym miescie

X Turcji — przewiduje
B SRV o aguthans

""f -u.\

WYMIAR EUROPEJSKI

Wybor Stambutu na Europejska Stoli-
c¢ Kultury byt dla wielu zaskoczeniem,
zwazywszy na fakt, ze Turcja nie nalezy
jeszcze do Unii Europejskiej. Jak wiec
do tego doszio? Jak oswiadczyt przed-
stawiciel Komisji Europejskiej, orga-
nu, ktory od 25 lat odpowiada za wybor
miast: ,Stambut zostal wybrany w opar-
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ciu o podstawe prawna, ktora dopusz-
cza, by kraje spoza Unii mogly ubiegac
si¢ o tytul. Biezacy rok to ostatnia okazja,
by to wykorzystac. Mozliwos¢, by takze
kraje spoza Unii mogly szczyci¢ si¢ mia-
nem Kulturalnej Stolicy zostala zablo-
kowana, gdyz Unia Europejska znacz-
nie si¢ powigkszyta”.

Ci1, ktérzy znaja Stambul, twierdza, ze
tytul mu si¢ nalezat, wzigwszy pod uwa-
ge jego wspanialg histori¢, kosmopoli-
tyczng kuchnie i zréznicowang archi-
tekture. Jednak te czynniki nie majg tak
naprawde¢ wplywu na proces podejmo-

KOMUNIKACJA

PLL LOT i Turkish Airlines latajg z warszawskiego

portu lotniczego na lotnisko Ataturk, ktére znajduje sie
po europejskiej stronie miasta, 25 kilometréw od centrum
(koszt przejazdu taksowka to ok. 63 PLN). Obydwaj

wania decyzji. Przedstawiciel Komisji
Europejskiej przyznaje: 10, na co nie
Zwraca si¢ uwagi, to historia miastaije-
go piekno — mozna je uwazac za zalete,
ale bardziej liczy si¢ program wydarzen
kulturalnych, jaki miasto ma do zaofe-
rowania. To ambitny projekt, poniewaz
trwa przez caly rok”.

Przy wyborze miast na Europejska
Stolice Kultury bierze sie pod uwage
dwa gtowne kryteria: ,europejski” wy-
miar miasta oraz stosunki miedzy mia-
stem a jego mieszkancami. ,Kiedy mo-
wimy o wymiarze europejskim, mamy
na mysli trzy aspekty — podkreslenie bo-
gactwa kulturowej r6znorodnosci w Eu-
ropie, stawianie na pierwszym planie
wspolnych aspektow europejskiej kul-
tury i wspoiprace miedzy operatorami
programu kulturalnego oraz artystami
z roznych krajow. Chcemy utatwic¢ Eu-
ropejczykom wzajemne poznanie si¢ po-

przewoznicy oferujg cztery rejsy w tygodniu, TA w godzinach

porannych, za$ LOT po potudniu.

Nalezy mie¢ na uwadze fakt, ze w godzinach szczytu moga
by¢ duze korki i niektérzy taksdwkarze mogg probowac oszukiwac
obcokrajowcow. Popros obstuge swojego hotelu, by oszacowata dla
ciebie koszt kursu i wynegocjowata ceng, zanim wsigdziesz do taksowki.
W 2012 roku zostanie otwarty podwodny tunel Marmaray, taczacy linie metra
wschodniej i zachodniej czesci miasta, co bedzie stanowito alternatywe dla

taksowek.

misja zwraca uwage na projekty o dtugo-
trwatych efektach, wykraczajacych poza
okres jednego roku”.

IDZIE NOWE

Tytul moze rowniez pomoéc krajowi
w staraniach o cztonkostwo w Unii Eu-
ropejskiej. Jak wyjasnia rzecznik Stam-
bulskiej Agencji Europejskiej Stolicy
Kultury 2010: ,,Turcja usilnie dgzy do in-
tegracji z UE, wiec nasze projekty kultu-
ralne pokazg, ze Stambuf —symbol kraju

Blekitny Meczet

przez wydarzenia kulturalne —wyjasnia
przedstawiciel Komisji Europejskie;j.
— Z kolei kryterium dotyczgce miasta
i mieszkancow weryfikuje programy
wspomagajace zaangazowanie sie miesz-
kancow oraz metody, dzigki ktérym re-
alizowane projekty bedg miaty charakter
staly i stang si¢ integralnym czynnikiem
rozwoju kulturalnego i spolecznego. Ko-

ETTERTIE]

—juz od kilkuset lat nawigzuje do trady-
¢ji kulturalnej Europy. Kulturalny do-
robek miasta bedzie stale eksponowany,
Stambut osiagnie trwate korzysci w za-
kresie odnowy miasta, polepszenia jego
funkcjonowania, ekologii a takze spo-
fecznego rozwoju”.

Spacerujgc ulicami miasta, moz-
na zobaczy¢ jak te inwestycje sq wdra-

zane. Na wzgorzu, niedaleko Blekitne-
go Meczetu, znajduje si¢ Hagia Sofia
— pierwotnie bizantyjski kosciot, potem
osmanski meczet, a dzi§ muzeum. Obec-
nie jest w remoncie, podobnie jak mu-
ry starego miasta i pobliski Patac Top-

Stambut osiggnie trwate korzysci
w dziedzinie odnowy miasta
i polepszenia jego funkcjonowania

kapi. Ale wiadze koncentruja si¢ takze
na budowie nowych obiektow. ,,Nie jest
to wymog konkursu, ale wiele miast in-
westuje w reorganizacje czy przebudowe
kulturalnej infrastruktury. Dzieki temu
powstaja nowe obiekty, z ktorych moz-
na korzysta¢ w przyszlosci” — wyjasnia
przedstawiciel Komisji Europejskie;j.

W zesztym roku, w budynku dawnej
ubojni w Stitliice (zatoka Ztoty Rog) zo-
stalo otwarte nowe centrum kulturalno-
kongresowe o powierzchni 73 tys. m?,
aw 2008 roku uruchomiono Centrum
Mtodej Sztuki i Wzornictwa (Young Art
and Design Centre). Przewidziano tak-
ze otwarcie innych obiektow, takich jak
Centrum kulturalne Ayazaga, najwiek-
sze tego typu przedsiewziecie w kraju.
Znajduja si¢ w nim dwie hale, ktore mo-
ga pomiescic 4 tysigce ludzi. Kolejnym
obiektem bedzie Stambulska Biblioteka,
tworzona w liczacych 250 lat wojskowych
barakach Rami.
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Ciragan Palace

WIECEJ BLASKU

Stambulska Fundacja na rzecz Kultury
1 Sztuki, pozarzadowa organizacja odpo-
wiedzialna m.in. za Biennale w Stam-
bule, przeniosta swoja siedzibe do stare-
g0 90-letniego Deniz Palas w dzielnicy
Sishane w styczniu tego roku. Patac zo-
stal wczesniej wyremontowany, a cal-
kowity koszt remontu to 14 milionow
dolarow. Jest wyposazony w salg koncer-
tows, a na dachu budynku znajduje si¢
luksusowa restauracja. Centrum Kultu-
ralne Ataturka przy placu Taksim row-
niez posiada kilka swiezo odnowionych
obiektow.

Macka Palas, gtowny menedzer otwar-
tegow listopadzie 2008 roku hotelu Park
Hyatt Istanbul, zauwazyl, ze ostatnio
miasto nabralo blasku. ,W tym roku jest
tu o wiele czysciej, a ulice zostaly odno-
wione —mowi. — Wtadze upigkszaja mia-
sto, sadzac wiecej kwiatow, rozstawiajac
wiecej koszy na $mieci i propagujac eko-
logiczny tryb zycia wsrod mieszkancow”.

Ale, pomijajac kosmetyczne szczego-
ty, czy tytul rzeczywiscie zmienia zycie
miasta? Mowi rzecznik agencji Istan-
bul 2010: ,Poprawienie miejskiej infra-

turalnych atrakcji, a mieszkancy zdo-
beda tez nowe umiejetnosci, poniewaz
beda musieli otworzy¢ si¢ na swiat, co
stwarza szans¢ ewentualnej wspoipracy
w przysztosci. Wiele miast wykorzystu-
je tytul, by promowac sie jako atrakcyjne
miejsce do pracy, zycia i inwestowania”.

MIASTO JAK MOZAIKA

A propos inwestowania — do najnow-
szych hoteli w miescie naleza siedmio-
gwiazdkowy, 77-pokojowy Marriott Edi-
tion, ktorego otwarcie przewidziane jest
na grudzien, oraz 200-pokojowy Shan-
gri-La, znajdujacy si¢ niedaleko Pata-
cu Dolmabahce, ktory zostanie otwar-
ty w2012 roku.

Hotel Ciragan Palace Kempinski,
znajdujacy sie przy nadbrzezu Ciragan
Caddesi, byt juz miejscem wielu im-
prez. We wrzesniu warto tu przyjechac
na,Opowiesci Przysztosci”, serie koncer-
téw multimedialnych, z robotami w roli
gléwniej. Ma to by¢ ,metafora akustycz-
nego potencjalu ciesniny Bosforskiej i lo-
kalnych instrumentow perkusyjnych”.
Jak méwi hotelowa menedzer ds. marke-
tingu, Lara Otru: ,,Jo miasto jest jak mo-

Ciragan Palace

'Kempinski

N e

galalnd

struktury i jakosci ustug pomoze zmie-
ni¢ Stambut w gléwna atrakcje turystyki
kulturalnej.” Wedtug Komisji Europej-
skiej, zdobycie tytulu powoduje wzrost
liczby wizyt tury-
stycznych srednio
0 12-15 procent,
a w niektorych
przypadkach na-
wet wiecej. Przed-
stawiciel Komisji
Europejskiej mo-
wi: »,Wplyw na lokalng ekonomi¢ mo-
ze by¢ duzo wiekszy, poniewaz turysci
nie tylko wezma udziat w kulturalnych
przedsiewzieciach, ale pdjda takze na za-
kupy 1 do restauracji. Dzieki tytutowi
miasto bedzie miato wiecej hoteli i kul-

Mieszkancy zdobeda
tez nowe umiejetnosci,
poniewaz bedg bardziej
otwarci na Swiat

zaika — ma wiele do zaoferowania i od-
krycia. Ten rok to doskonata okazja dla
Stambutu, by pokazac si¢ z lepszej stro-
ny na arenie mi¢dzynarodowe;j i przycia-
gnal zagranicz-
nych turystow.
ZauwazylisSmy
zwigkszony popyt
na pokoje w po-
rOwnaniu z ro-
kiem ubiegtym”.
Sibel Benli,
menadzer ds. wizerunku pobliskiego
Four Seasons Hotel Istanbul, jest nasta-
wiony réwnie pozytywnie. ,Zazwyczaj
turysci biznesowi nie majg czasu, by
zwiedza¢ Stambul, ale jesli si¢ zdecydu-
ja, patrzg nan z innej perspektywy. Co sie




~PLL LOT

imowy rozktfad lotow PLL
LOT zostat jeszcze bardziej
dostosowany do oczekiwan
pasazerow. Przewoznik kon-
tynuuje ekspansje, otwiera
kolejne polaczenia, zwigksza czgstotli-
wosci na najbardziej popularnych kie-
runkach oraz konsoliduje polgczenia
transatlantyckie w Warszawie — kon-
sekwentnie wspierajac ide¢ powstania
warszawskiego hubu.

KIERUNEK HANOI

Znaczgca poprawa rentownosci siatki
polaczen i lepsze wykorzystanie flo-
ty linii to gléwne zalety nowego »planu

'8
(Kaliningrad
(O Warszawa

() Katowice
(0 Bratystawa
- j Wis %

lotow”. Rozkiad lotéw przewoznika
na sezon zima 2010/2011 to przede
wszystkim zapowiadane od poczatku ro-
ku nowe, niespotykane dotad w ofercie
LOT-u, kierunki. Liste nowosci otwie-
ra stolica Wietnamu — Hanoi, do ktorej
rejsy odbywac sie beda — poczawszy od
13 listopada — 3 razy tygodniowo. W zi-
mowym rozkiadzie pozostajg urucho-
mione latem potaczenia do Bejrutu,
Erewanu, Kaliningradu, Tallina
i Bratystawy. Wkrotce otwarte tez zo-
stanie polgczenie do Thilisi, a niediugo
pozniej do Kairu i Damaszku.

Liste nowosci zamykajg uruchomione
juz rejsy na trasie Warszawa-Katowice,
ktorych czestotliwosc wyniesie 14 rejsow
tygodniowo —dla przypomnienia w ubie-
gtym roku LOT latal na tej trasie zaled-
wie raz w tygodniu.
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WIECEJ BRUKSELLI, MNIEJ NICEI

Nowy zimowy rozktad lotow to rowniez
liczne, pozytywne zmiany na istnieja-
cych juz trasach. Dodatkowe polacze-
nie w Srodku dnia do Brukseli, poranne
polaczenie do Genewy oraz wigksze sa-
moloty na trasie Warszawa-Praga — to
tylko przyktady odczuwalnej na kazdym
kroku nowej jakosci w podejsciu do pla-
nowania siatki pofgczen. Zaklada ona
takze, popartg szczegotowa analizg ryn-
ku i oblozenia rejsow, rezygnacje z nie-
oplacalnych potaczen dla przewoznika,
badz wyznaczenie nowych godzin dla
niektorych potaczen. I tak, LOT rezy-
gnuje zrejsow nocnych do Sztokholmu,
Rygi, Aten i Madrytu, oraz nieznacz-
nie zmniejsza liczbe rejsow do Paryza,
Zurychu, Nicei, Larnaki, Rzymu,
Belgradu, Barcelony, Sankt Petersburga
—aw Polsce do Gdanska. W praktyce jest
to na ogol jeden rejs tygodniowo mniej,
co z kolei pozwala skierowac flote na bar-
dziej atrakcyjne dla pasazerow kierunki.

Nowe potgczenia, wieksza
czestotliwosc¢ lotéw na
najbardziej popularnych
kierunkach, konsolidacja
potgczen transatlantyckich
to gtébwne zamierzenie
LOT na najbliz:

W zwiazku z oferowanym przez LOT
bezposrednim polaczeniem pomiedzy
Warszawg a Atenami i Rzymem, prze-
woznik wycofat takze z siatki potaczen
rejsy na trasach Krakow-Rzym oraz
Krakow-Ateny. Jednoczesnie zaofero-
wal mieszkancom Matopolski, juz od
1 pazdziernika, dodatkowe wieczor-
ne rejsy z Warszawy do Krakowa oraz
z Krakowa do Warszawy.

WARSZAWA CENTRALNA
Konsolidacja potaczen transatlantyckich
w Warszawie skutkuje nie tylko lepszym
wykorzystaniem floty przewoznika, ale
rowniez poprawg efektywnosci koszto-
wej, a co za tym idzie znaczacg poprawa
rentownosci calej siatki potaczen. Liczne
zmiany w zimowym rozktadzie lotow
spowodowaly rezygnacje przewoznika
z otwarcia jednego z kilkunastu zapla-
nowanych na ten rok nowych polaczen
— Warszawa-Goeteborg. Pasazerowie,
ktorzy wykupili juz bilety otrzymaja
zwrot poniesionych kosztow. LOT we
wspolpracy z innymi przewoznikami
latajacymi do Goeteborga, zapewni pa-
sazerom, ktorzy nie chcg rezygnowac
z podrozy, mozliwos¢ bezplatnej zamia-
ny biletu na alternatywne potaczenie
z przesiadka.

Sily operacyjne zostang natomiast
skierowane na rozwoj nowych polaczen
na takich kierunkach, ktore daja wiekszg

mozliwos¢ umocnienia pozycji rynkowej
polskiego przewoznika.

»Uwaznie Sledzimy zarowno sytuacje
w branzy lotniczej, jak i poziom zainte-
resowania pasazeréw naszymi ustugami.
Nowy rozktad lotow powstal w oparciu
o dogtebne badania rynku, analize bie-
z3cej sytuacji na siatce oraz racjonalne
przestanki ekonomiczne — stwierdzit
Sebastian Mikosz, prezes zarzadu PLL
LOT. — Prezentowana zimowa siatka
polaczen to bardzo przemyslana i nowo-
czesna koncepcja polepszenia komfortu
podrézowania pasazerow, przy jedno-
czesnej poprawie rentownosci firmy oraz
lepszym wykorzystaniu floty.”

Polski przewoznik nie zamyka jeszcze
listy zmian czekajacych pasazerow. Nie
wyklucza bowiem kolejnych debiutow
W swojej zimowej, a pozniej letniej, siat-
ce polaczen.

Planuje rowniez czasowe zwigkszanie
czestotliwosci wybranych rejsow w okre-
sach wzmozonego ruchu lotniczego,
miedzy innymi z okazji Swiat Bozego
Narodzenia. l




To nie sg mistrzostwa $wiata,
gdzie pod koniec turnieju konczy

sie tez zabawa

okazuje? Wigkszos¢ z nich zakochuje sie
W naszym miescie i potem wraca do nas
nawakacje”.

Co moga zrobi¢ zapracowani biznes-
meni, by jak najlepiej wykorzystac takg
wycieczke? Helen Dursun z hotelu Park
Hyatt wyjasnia: ,,Jesli kto$ ma czas, po-
winnien odwiedzi¢ stare miasto— Biekit-
ny Meczet, s$wiatynie Hagia Sofia, Wiel-
ki Bazar, Patac Topkapi oraz Podziemna
Cysterng Bazyliki”.

Jesli szukasz miejsca, w ktorym mogt-
bys cos zjes¢ — wybor jest oszalamiaja-
cy. Mozesz wybrac sie na pyszne meze
pod Most Galata, gdzie zobaczysz dzie-
sigtki mezezyzn towiacych ryby, albo
przyjs¢ do jednego z modnych miejsc
spotkan, takiego jak na przyktad 360
Istanbul (360istanbul.com), baru, klu-
bu i restauracji, umieszczonej na da-
chu budynku, niedaleko Placu Taksim.
Znajdziesz tu takze eleganckie restau-

racje, takie jak Topaz (topazistanbul.
com), znajdujacy si¢ niedaleko parku
Taksim, ktora oferuje kuchni¢ Srodziem-
nomorska i osmanska. Mitym bonusem
do pysznych dan przyrzadzanych z naj-
lepszych lokalnych produktow, bedg wi-
doki na ciesnine Bosfor.

Ci, ktorym nie uda si¢ wybrac na wy-
cieczke w tym roku, mogg by¢ pewni, ze
iw nastepnych latach bedg mieli tutaj co
robi¢. Koordynator ds. wizerunku hote-
lu Ciragan Palace Kempinski komentu-
je: »1o nie sa mistrzostwa swiata, gdzie
pod koniec turnieju konczy si¢ tez za-
bawa. Stambut jako Stolica Kultury nie
skonczy si¢ 31 grudnia—to bedzie dopie-
ro poczatek”. M

Wejdz naistanbul2010.com

Patac Topkapi

STAMBUL 2010: NAJBLIZSZE IMPREZY

WRZESIEN

M 5 —,99 Koranéw” wystawa w muzeum

SSM (do 24 listopada)

M 6 - Koncert U2 na Stadionie
Olimpijskim im. Ataturka, czesc trasy
koncertowej 360°

M 15— Dwa Starozytne Dzwieki
Stambutu: Ney i Tanbur” — koncert
w hali Galata Mevlevihanesi

W 20 - ,Opowiesci Przysziosci”

— koncerty multimedialne w hotelu
Ciragan Palace Kempinski

M 21 — Muzyka stambulskiej
architektury” w Patacu Topkapi
Babussaade

M Przez caly miesigc: wystawa ,Od
Bizancjum do Stambutu” w muzeum
uniwersyteckim Sakip Sabanci;
otwarcie Muzeum Niewinnosci
w dzielnicy Cukurcuma

PAZDZIERNIK

M 1 —,Stambut centrum
wielojezycznego dialogu”, wystawa
w muzeum Stowarzyszenia
Dziennikarzy Tureckiej Prasy

M 21 - Otwarcie Muzeum Kina fundaciji
Turvak, Turvak Museum Galatasaray

STAMBUE

W 22 - Trzydniowe Mistrzostwa Swiata
w Wioslarstwie, Morze Marmara

W 26 — ,Tradycyjna turecka sztuka
ksigzkowa — wspotczesni mistrzowie”

B Wystawa przy Tuyap Fair, Centrum
Konferencyjno-Kongresowe (do 26
grudnia)

LISTOPAD

M 20 — ,Historia i zniszczenie
Stambutu/Budynki-Duchy” w Taksim
Republican Art Gallery (do
19 grudnia)

M 26 — Dwudniowy Swiatowy Festiwal
Muzyki ,Golden Routes”

GRUDZIEN

M 1 — Mistrzowie tureckiego
dokumentu, kino Altas:
dziesie¢ 25-minutowych filmow
o rzemiesinikach pracujacych
w miescie

M 19 — Koncert ,Stambut i Harfa” w hali
koncertowej CRR

M Przez caly miesigc: ,Parada
Fotografii” w Centrum Fotografii
Fototrek; ,Przenosna sztuka”
w Taksim
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13 milionow pasazerow rocznie,
ponad 40 linii lotniczych, a do tego
ciekawa architektura — to obraz, jaki
wytania sie z wizyty Piotra Lewan-
dowskiego na lotnisku w Pradze.

arzadzane przez spotke akcyjng Letiste Pra-
ha (udziatowcem wigkszosciowym jest cze-
ski rzad) lotnisko, taczy Prage z ponad setka
kierunkow na calym Swiecie. Staje sie takze
niezmiernie waznym hubem tranzytowym.
Lotnisko Ruzyne ma dtugg histori¢. Rozpoczeto funk-
cjonowanie w 1937 roku, choc historia czeskiego lotni-
ctwa cywilnego sigga roku 1919, tyle ze 6wczesne samolo-
ty korzystaly z lotnisk wojskowych. Miato wowczas piec
rozlozonych promieniscie trawiastych pasow startowych.




PRZEWODNIK

Dopiero kilka lat pézniej pojawily si¢ betonowe pasy,
aznaczacy rozwoj portu lotniczego przypadt na lata 60-te
ubiegltego wieku, kiedy to pojawita si¢ koniecznos¢ roz-
budowy infrastruktury lotniskowej. Nowy terminal i pas
startowy miaty sprostac rosngcemu ruchowi lotniczemu.
Proces przerwata inwazja wojsk Uktadu Warszawskie-
go na Czechostowacje w 1968 roku, ktora zaowocowa-
fa stagnacja na rynku czeskich ustug lotniczych. Praw-
dziwe ozywienie przyniost dopiero poczatek lat 90-tych.
Rozwoj czeskiego portu lotniczego przyspieszyto wejscie
Czech do Unii Europejskiej przed szesciu laty. Objawia
sie on nie tylko zwiekszeniem liczby pasazeréw oraz
operacji lotniczych, ale takze i tym, ze lotnisko Ruzyne
staje si¢ popularnym miejscem organizowania duzych
konferencji—np. w czerwcu 2008 roku goscito 500 0sob
na globalnej konferencji, poswieconej inwestycjom por-
tow lotniczych. Jest tu i miejsce na dziatania nietypowe,
a przynoszace portowi popularnos¢. W lutym 2009 ro-
ku Ruzyne byto miejscem finatowej gali wyborow Miss
Czech. Wszystko to sktada sie na zjawisko pod hastem
rosnace znaczenie lotniska w Pradze —w 2012 roku ma
przyjac 15 mln pasazeréw, aw 2019 az 20 milionow.
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PRZEWODNIK

Lotnisko Ruzyne jest nowoczesnym,
przestrzennym portem lotniczym, ktory
obstuguje okoto 250 lotow dziennie, wy-
konywanych przez niemal 50 przewoz-
nikoéw. Miesigcznie przewija si¢ prze-
zen 1,2 mln pasazerow, dzieki czemu
praski port lotniczy plasuje sie w pierw-
szej trzydziestce najpopularniejszych lot-
nisk w Europie.

Lotnisko znajduje si¢ na potnocny za-
chod od Pragi, w odlegtosci okofo 17 km
od centrum miasta. Podréz samochodem
zabiera 25-30 minut, a transportem pub-
licznym okoto 50 minut.

Dojechac nalotnisko mozna taksowka-
mi lub autobusami linii 119 oraz 254, kt6-
re odjezdzaja sprzed lotniska do najbliz-
szej stacji metra Dejvicka (przejazd
metrem kosztuje 45 koron). Migdzy ter-
minalami mozna poruszac si¢ minibusa-
mi, autobusy wahadtowe maja takze kur-
sy do miasta (koszt to 90 koron).

Przed budynkami terminali znajdujg
sie parkingi krotkoterminowe i dfugoter-
minowe, parking wielopoziomowy oraz
parking dla autobusow.

Najwigkszy jest House C, parking, kto-
ryma 3 poziomy, a znajduje si¢ 70 metrow
od Terminala 1, w poblizu zjazdu z auto-
strady Praga — Kladno. Koszt parkowa-
nia to 2000 koron za tydzien. Parkowanie
do 15 minut jest bezplatne. Na lotnisku
znajduje sie kilka wypozyczalni samocho-
dow — bez problemu znajdziemy tu Her-
tza, Avisa czy Europcar.

WIECEJ RUCHU

Na lotnisku sg trzy terminale. Termi-
nal 1 oraz 2 stuza do obstugi pofaczen
krajowych 1 miedzynarodowych, nato-
miast T3 obstuguje ruch general aviation.
W obydwu publicznie dostepnych termi-
nalach hale odlotow i przylotow sg obok
siebie, na tym samym poziomie. Trans-
fer miedy teminalami moze odbywac si¢
przy pomocy mini busow.

Uprzywilejowany ruch ze strefa Schen-
gen odbywa si¢ na T2; pozostate loty,
do strefy poza Schengen, a wiec takze lo-
ty miedzykontynentalne obstugiwane sa
w Terminalu 1. Terminal 2 zostal uru-
chomiony 4 lata temu i skiada si¢ z 6 bu-
dynkow. Miat za zadanie zaspokoic ros-
nacy ruch.

Salony biznesowe sg usytuowane
w Terminalu 1, na pigtrze. Port lotniczy
oferuje takze trzy sale konferencyjne, sa-
lonik prasowy, punkt foto, apteke oraz sa-
lon dla matki z dzieckiem (te znajduja si¢
na obydwu terminalach).
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Taras widokowy jest usytuowany
na pierwszym pigtrze budynku, taczace-
go Terminal 1 1 Terminal 2.

Lotnisko ma dwa pasy startowe, co oka-
zalo si¢ niewystarczajace dla wzmagajace-
go sie ruchu lotniczego i pociagneto za so-
ba konieczno$¢ zainwestowania w kolejny
pas o diugosci 3500 metrow.

MIEJSCE Z WIDOKIEM

Restauracji jest na Ruzyne catkiem
sporo, czekaja na pasazerow w publicz-
nych i tranzytowych czgsciach termina-
li. Oferuja kuchnie miedzynarodowa, nie
zapominajac przy tym o czeskich trady-
cjach, jak chocby restauracja Praha czy
Bohemia na drugim pietrze T1. Oczy-
wiscie sg tu takze kawiarnie i bary w ro-
dzaju Bar In The Sky, oferujacego swieze
przekaski, bary pod marka Pilsner Ur-
quell, kioski samoobstugowe z kanap-
kami 1 napojami, czynnymi od godziny
7:00 do 21:00.

Jesli ktos chee jes¢ pozniej, to takze nie
zabraknie dla niego miejsca — pigc restau-
racjiw jest czynnych 24 godziny na do-
be —jedna z nich oferuje widok na pty-
te lotniska.

Port lotniczy Ruzyne oferuje rowniez
swoim gosciom nowoczesnie Wyposazo-
ne centra konferencyjne. To sale o tacz-
nej pojemnosci do 350 0sob — sg one wy-
korzystywane tak na duze spotkania, jak
1 szkolenia czy prezentacje produktow.
Znajduja sie na pierwszym pietrze, w bu-
dynku faczacym oba terminale. Admini-
stracja lotniska zapewnia uczestnikom
urzadzanych tam spotkan VIP-owskie
miejsca na parkingu.

Salony VIP znajduja si¢ na pierwszym
idrugim pi¢trze Terminala 1 orazna trze-
cim pietrze Terminala 3. Przystuguja
wszystkim pasazerom klasy Business,
posiadaczom stosownych kart klubo-
wych oraz uczestnikom programow lo-
jalnosciowych. Salony noszg nazwy Har-
mony, Crystal i Bohemia.

Port proponuje tez specjalny program
skierowany przede wszystkim do cze-
sto podrozujacego klienta biznesowego.
VIP Service Club Continental daje moz-
liwos¢ szybkiego, prywatnego check-inu,
transferu samochodami BMW z szofera-
mi (do i z samolotu), opieke dedykowa-
nego personelu, napoje i przekaski, osob-
ne wejscie na lotnisko a takze darmowy
parking strzezony. Na Ruzyne znajduje
sie tez Citibank Lounge, ktory spetnia po-
dobna role.

Wszyscy pasazerowie moga korzystac
na terenie Ruzyne z darmowego dostepu
do bezprzewodowego Internetu (mozliwy
jest rowniez dostep platny —w tym dru-
gim wypadku sie¢ dziata zdecydowanie
szybciej).

KOMFORT | WYGODA

W porcie lotniczym Ruzyne pasazero-
wie znajdg niemal 90 sklepow, otwartych
zwykle od godziny 7:00 do 21:00. Buty,
walizki, krawaty, zabawki, bizuteria, al-
kohole i kosmetyki —wszystko to mozna
kupic i oczywiscie sg to zwykle produkty
markowe, uznanych firm. Sklepy wolno-
clowe sg ulokowane w tranzytowych prze-
strzeniach terminali.

Na lotnisku znajduja sie dwa punk-
ty medyczne, naprzeciw Terminala
1,wbudynku konferencyjnym, pasazero-
wie znajdq takze apteke.

Port Ruzyne dysponuje sporym za-
pleczem hotelowym. Ramada ma cztery
gwiazdki i jest nowym, oddalonym zale-
dwie o 100 metrow od lotniska, hotelem,
idealnym dla gosci biznesowych. Wy-
godne pokoje, sale konferencyjne i cen-
trum biznesowe to niewatpliwie zale-
ty tego miejsca. Rowniez bardzo blisko
budynkow portu Ruzyne znajduje si¢
czterogwiazdkowy Hotel Tranzit, kto-
ry oferuje 70 pokoi dwuosobowych oraz
S luksusowych apartamentow, a do tego
restauracj¢ z ogrodem. M

Piotr Lewandowski



E Swift

[EIeIon Inteligentny

LG Electronics wprowadza na polski rynek telefon
komorkowy LG Swift (LG GT540) oparty na systemie

operacyjnym Android.

N owy smartphone oferuje intuicyjne menu oraz bardzo
tatwg obstuge, co z pewnoscig przypadnie do gustu
uzytkownikom telefonow dotykowych. Dzieki najnowszym
rozwigzaniom, LG Swift zapewnia prosty i wygodny dostep
do wszystkiego, co obecnie proponuje nieprzerwana tacz-
nos¢ z Internetem.

Optymalny poziom wrazen

Aplikacja SN Manager oferuje zintegrowany dostep do ser-
wisow spotecznoSciowych w ramach jednej, wygodnej
w obstudze platformy, ktora moze zarzadza¢ wieloma
kontami. Dedykowany klient serwisow spofecznosciowych
LG pozwala uzytkownikom na korzystanie w prosty sposéb
z kont w serwisach Facebook, Twitter i Bebo.

LG Swift zawiera zaawansowane funkcje, ktore rozbudowujg
spektrum mozliwosci stuzacych uzytkownikowi do codzien-
nej rozrywki. Jedna z nich jest zaawansowany odtwarzacz
multimedialny, ktory pozwala na bezposrednie odtwarzanie
filméw w formatach DivX i Xvid. Wy$wietlanie plikéw mul-
timedialnych szczegolnie uatrakcyjnia trojwymiarowa galeria
miniatur. Aparat fotograficzny o rozdzielczosci 3 MP obstu-
guje tzw. geo-tagging, dzieki czemu w momencie umiesz-
czenia zdjecia w Internecie, aplikacja lokalizuje je jedno-
czesnie na mapie Google, co pozwala innym uzytkownikom
dowiedzie¢ sig, gdzie zostato zrobione. Telefon posiada takze
funkcje Auto Face-Tagging oraz technologie Face-To-Action,
umozliwiajacg uzytkownikom tworzenie i udostepnianie tresci
multimedialnych za posrednictwem telefonu.

Polskie aplikacje

W modelach oferowanych na polskim rynku bedg za-
instalowane dedykowane aplikacje: Gazeta.pl oraz
CoJestGrane. Dzigki tej pierwszej, uzytkownicy tele-
fondw bedg mieli natychmiastowy dostep do naj-
nowszych informacji z kraju i ze Swiata, nowinek
technicznych oraz najciekawszych wydarzen
sportowych. Bedzie tez mozna bezposrednio
zajrze¢ do dziatow Biznes i Lifestyle. Aplikacja
CoJestGrane dostarczy wiadomosci kultural-

nych o najnowszych wystawach lub koncer-

tach, repertuary teatrow i kin.

Skrojony na miare /)
Interfejs uzytkownika mozna dostosowaé /i
pod katem maksymalnej wygody. Telefon

LG Swift moze wyswietla¢ od trzech

do siedmiu ekranow gtownych, zawie-

rajacych najczesciej uzywane aplika-

cje, najnowsze wiadomosci i prognozy

pogody. Wszystko zalezy od preferen-

cji uzytkownika. Istnieje rowniez moz-
liwo$¢ personalizowania menu gtéwnego
i dodania maksymalnie 10 edytowalnych kategorii,
ktore przyspieszaja i utatwiajg nawigacje.

Telefon bedzie dostgpny na polskim rynku
w cenie 660 ztotych brutto.




LINIE LOTNICZE

Klonowanie na niebie

Air Canada to jedna z najwiekszych

pasazerskich linii lotniczych
na Swiecie. Jak kazdy
gigant ucierpiata podczas
kryzysu. Teraz znow

rozwija skrzydta.

D oczatkiem bylo stworzenie
) w1936 roku, przez rzad federal-
ny, linii Trans Canada Airlines,
ktora w swoim czasie, jako jedy-
na, miafa pozwolenie na prze-
loty miedzykontynentalne z Kanady.
Pierwszy lot odbyt si¢ 1 wrzesnia 1937 ro-
ku—dwoch pasazeréw oraz poczta, na po-
kiadzie samolotu typu Lockheed L-10A,
w ciagu 50 minut, dostalo si¢ z Vancouver
do Seattle. Rok p6zniej kupiono 18 no-
wych samolotow, zatrudniono 500 0sob
i rozpoczeto loty transkontynentalne.
Pierwsza siedziba linii ustanowiono mia-
sto w centralnej Kanadzie — Winnipeg,
jednak w 1949 roku zmieniono siedzibe
na Montreal —to do dzisiaj centrala firmy.
Gdy w roku 1965 Trans Canada Airlines
zostala ogloszona narodows linig lotniczg
Kanady, zalozyciele marki zmienili na-
zwe na krotsza i tatwiejsza do zapamieta-
nia—Air Canada.
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WIELKIE ZMIANY

W latach 80. XX wieku kryzys gospodar-
czy w Kanadzie przyczynit si¢ do proble-
mow finansowych wielu firm. Narodowe
kanadyjskie linie lotnicze tym bardziej
popadty w diugi, ze zakupity regional-
ne linie Air BC oraz Air Nova, wydajac
na to znaczng czes¢ kapitatu. W 1987 ro-
ku otworzono innym liniom lotniczym
dostep do sprawiedliwej konkurencji, co
jeszcze bardziej pogorszylo sytuacje firmy.
Okolicznosci doprowadzily do sprywaty-
zowania Air Canada dwa lata pozniej.

W roku 1997, wraz z czterema innymi
liniami (Lufthansa, Scandinavian Airli-
nes System, Thai Airways International
i United Airlines), Air Canada zostaly
zalozycielem Star Alliance, dzis najwigk-
szego sojuszu linii lotniczych na Swiecie.
W 2001 firma utworzyla linie Air Canada
Tango, ktore proponowaly tanie potacze-
nia lotnicze z wazniejszymi miastami.

=pn

Dzieki temu za bardzo mate pienigdze
z Kanady mozna byto dostac sie np.
na Floryde. Mimo, ze linie nie przetrwaty
diugo, juz w 2004 roku zakonczyly funk-
cjonowanie, to Air Canada do dzis uzywa
okreslenia Tango, do oznaczenia swoich
najtanszych ustug.

Poczatek XXI wieku to rowniez zdecy-
dowana poprawa sytuacji linii na rynku.
Przejecie Canadian Airlines wywindowa-
fo firme na dwunaste miejsce na Swiecie
— biorac pod uwage wielkosc floty. Gdy
przyszedt najbrutalniejszy kryzys w hi-
storii cywilnego lotnictwa, Air Canada
staneta niemal na skraju bankructwa.
Niezbedne okazalo si¢ wprowadzenie kil-
ku powaznych zmian, ktore mialy ogra-
niczy¢ wydatki i ustabilizowac fundusze.
Za dodatkowe positki zaczeto pobierac
oplaty, a w klasie ekonomicznej, przy lo-
tach lokalnych do 5 godzin, w ogole z nich
zrezygnowano. Jednak najpowazniejsza

AIR CANADA
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zmiang byto powolanie spotki Air Cana-
da Jazz i przytaczenie 6 mniejszych linii
lotniczych do Air Canada. AC Jazz ma
swa siedzibe w Halifaksie w Nowej Szko-
¢cji. Do roku 2008 zostata zaopatrzona
w 133 samoloty Bombardier a jej gtowne
porty lotnicze znajdujg si¢ w Toronto,
Vancouver, Montrealu oraz Calgary.

Te zmiany pozwolily na nowo stanac
na nogi narodowym liniom lotniczym
Kanady. Z czasem bylo juz tylko lepie;.

KTO PIERWSZY, TEN LEPSZY!
Kanadyjczycy od samego poczatku stara-
li si¢ wyprzedzac rynek. To ta linia, jako
pierwsza, zainstalowata prototyp ,»czarnej
skrzynki”, uzyta wezesnych, konstruowa-
nych na zamowienie komputeréw Gemi-
ni do rezerwacji biletow 1 wprowadzita za-
kaz palenia tytoniu na pokiadzie. W 1992
roku zaoferowano pasazerom mozliwos¢
korzystania z telefonow podczas lotu,
a piec lat pozniej zaczeto wydawac bile-
ty elektroniczne juz w biurach podrozy.
W roku 2000, jako pierwsza komercyjna
linia lotnicza na Swiecie, AC zezwolita pa-
sazerom na korzystanie z laptopow wraz
z przekazywaniem elektronicznej pocz-
ty, dajac przyktad wszystkim wickszym
przewoznikom.

Rok 2004 byt czasem wielkiego od-
mtadzania floty powietrznej Air Canada.
Do lamusa przeszty Boeingi 747, czyli
najpopularniejsze na Swiecie Jumbo Jety,
a Airbusy A340, ktorymi je zastapiono
ozdobiono zmienionym logiem. W pla-
nach jest juz wprowadzenie supernowo-

czesnych Boeingow 777-200LR oraz 787
Dreamliner, ktore charakteryzuje szyb-
kos¢ 1 niskie zuzycie paliwa. Polaczenia
krajowe obstugiwac beda Embraery.

ANAPOKLADZIE...
Duza czes¢ samolotow AC wyposazona
jest we wspolny ekran oraz dodatkowo
male monitory pod sufitem, ktore roz-
mieszczone s3 co kilka rzedow. Wyswie-
tlane sg na nich amerykanskie filmy oraz
wiadomosci kanadyjskiej telewizji CBC.
Trwa takze instalacja systemu Thales 450,
ktory polega na zamocowaniu na tylnych
scianach foteli 9-calowych monitorow,
sterowanych dotykowo. Na monitorach
mozna ogladac filmy, programy informa-
cyjne lub przeniesc¢ sie w wirtualny Swiat
gier. Dodatkowo po podlgczeniu systemu
GPS pasazerowie majg mozliwoS¢ spraw-
dzenia gdzie doktadnie si¢ znajduja i po-
znac histori¢ miast, nad ktorymi przela-
tuja. W fotelach znajduja sie porty USB,
dzigki czemu mozna podiaczy¢ wiasnego
laptopa, konsole gier a mitosnicy muzyki
mogg stucha¢ satelitarnego radia XM.
Pasazerowie podrozujacy Embraerami
oraz Airbusami A340-500 maja indywi-
dualny dostep do systemu AVOD (audio
1wideo na zyczenie). Od 1 lipca minione-
go roku klienci mogg zgtosic (24 godziny
przed wylotem) chec¢ zabrania na pokiad
swojego pupila. Wyjatkiem przy tej ustu-
dze sa lotniska brytyjskie, ktore wyklucza-
ja taka mozliwos¢. W Polsce Air Canada
obstuguje globairgroup.com/poland Il
Olga Chelchowska

LINIE LOTNICZE
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Szersze fotele, duzy
rozkfadany stolik, gniazdo
zasilajgce do laptopa,
pierwszenstwo przy odprawie,
a do tego rozsagdne ceny — na
te i inne udogodnienia moga
liczy¢ pasazerowie podrozujacy
w klasie Premium Voyageur linii

lotniczych Air France.

PODROZ

inie lotnicze Air France stwo-

rzyly na poktadach swoich sa-

molotow, obstugujacych loty

miedzykontynentalne, odreb-

ne kabiny klasy Premium Voy-
ageur. Dostepne sg one juz na wiekszosci
lotéw z Paryza, na tak popularnych kie-
runkach, jak Nowy Jork, Tokio, Singa-
pur, Pekin, Hongkong, Sao Paulo, Ka-
ir czy Buenos Aires. Do konca tego roku
we wszystkich samolotach, wykonuja-
cych loty miedzykontynentalne bedzie
mozna podrézowac ta nowa klasa (za wy-
jatkiem lotow na Karaiby i wyspy Oceanu
Indyjskiego).

Kabina klasy Premium Voyageur to
okolo 20 foteli na powierzchni standar-
dowo mieszczacej dwukrotnie wieksza
liczbe pasazerow. Pasazerowie mogg li-
czy¢ w niej na bardzo wiele udogodnien,
ktorych nie znajda w klasie ekonomicz-
nej. Jednym z najwazniejszych jest spe-

46 | WRZESIEN 2010

cjalnie zaprojektowany dla tej klasy fo-
tel, ktory zapewnia wiecej przestrzeni (az
040 procent), a co za tym idzie wigkszy
komfort. Fotel ma szerokos¢ 48 cm i sepa-
rujaca obudowe, typowa dla klasy bizne-
sowej. Wygode pasazera zwieksza rozkla-
dane do 123 stopni oparcie oraz podnézki
o regulowanej wysokosci. Dzigki zwiek-
szeniu odlegtosci miedzy rzedamido pra-
wie metra oraz umieszczeniu aparatury
audio wideo pod siedzeniami, udato si¢
wygospodarowa¢ dodatkows przestrzen
na nogi, co w trakcie dtugiego, wielogo-
dzinnego lotu, jest niezmiernie istotne.

Kazdy pasazer ma w klasie Premium
Voyageur wiele udogodnien, utatwia-
jacych podréz. Nalezy do nich gniazdo,
zasilajace laptopa, duzy rozkiadany sto-
lik, punktowa lampka, dodatkowy sto-
lik w szerokim podiokietniku, a takze
stuchawki, ktore redukuja hatas. Do te-
go dochodzg podreczne zestawy przybo-
réw podréznych, w sktad ktorych wcho-
dzg m.in. kremy do twarzy Clarins, maski
naoczy, pasta do zebow i zatyczki do uszu.
Istotny jest takze system rozrywki — fote-
le w klasie Premium Voyageur wyposa-
zone sg w indywidualne ekrany o prze-
katnej 26 cali. Pasazerowie majg dostep
do 85 filméw w dziewieciu wersjach je-
zykowych, a takze popularnych europej-
skich seriali, muzyki (do wyboru 200 al-
bumoéw), gier komputerowych, a nawet
lekgji jezykowych szkoty Berlitz.

Na poktadzie samolotow jest serwo-
wane francuskie jedzenie oraz dosko-

nalej jakosci alkohole —w tym szampan
oraz wina, przygotowane rzez sommelie-
ra Oliviera Poussier. Podczas lotow diuz-
szych niz 10,5 godziny w samolocie dziala
roéwniez samoobstugowy bufet, oferujacy
m.in. lody Haagen Dazs.

Korzysci, ptynace z podrozy klasg Pre-
mim Voyageur, nie obejmujg wylacznie
samego lotu. Pasazerowie moga liczy¢
na przywileje, dostepne przedtem jedy-
nie w klasie biznes. Przystuguje im pierw-
szenstwo przy odprawie i wejsciu na po-
ktad. Moga takze zabrac wigcej bagazu
bez doptat, bo dwie sztuki po 23 kg kazda,
aw dodatku po wyladowaniu otrzymaja
gojako pierwsi. Dodatkowa korzyscig jest
naliczanie 0 25 procent wigcej mil za prze-
loty klasg Premium Voyageur w progra-
mie lojalnosciowym Flying Blue —w sto-
sunku do klasy ekonomiczne;.

Dodajmy do tego, ze ceny biletow
w klasie Premium Voyageur sg niewiele
wyzsze od cen w klasie ekonomicznej. Np.
w promocji bilet do USA lub Azji kosztu-
je niewiele ponad 4 tys. zt. Wszystkie ce-
ny zawierajg juz podatki i oplaty lotnisko-
we. Mozna liczy¢ takze na inne promocje
—w sierpniu firmy uczestniczace w pro-
gramie korporacyjnym Bluebiz otrzymy-
waly za lot w nowej klasie zwrot kosztow
wwysokosci 800 zt. Air France przygoto-
walo tezwspolna akcje zwarszawskim ho-
telem Sofitel Victoria — bezptatny nocleg
w Junior Suite ze $niadaniem i transferem
na lotnisko dla pasazeréw decydujacych
sie na lot w nowych kabinach. Il
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LUXURY HOTELS

WYL S 0700000007000/
Eleganckie wnetrza zaprojektowane przez
francuskich architektow, dzieta sztuki znanych
artystow, wykwintne potrawy, doskonate wina,
komfortowe pokoje i strefy relaksu. Do tego dbatos¢

8 f I S |
O ‘ t o detale — oto kwintesencja marki Sofitel.

- luksus 1 francuski szyk

uksusem i francuskim stylem

mozna si¢ cieszy¢ niekoniecznie

za granicg. Na gosci w Polsce

czekajg trzy pieciogwiazdkowe

hotele Sofitel: w Warszawie,
Sopocie i we Wroctawiu.

Marka Sofitel to 126 pigciogwiazdko-
wych hoteli w 40 krajach. Paryz, Nowy
Jork, Londyn, a dla mitosnikow egzotycz-
nych klimatéw Bora Bora, Marakesz czy
Luksor — to czes¢ propozycji tej luksuso-
wej sieci. W Polsce mozna sie zatrzymac
w trzech hotelach Sofitel. Do centrum sto-
licy zaprasza potozony przy Parku Saskim
Sofitel Warsaw Victoria. W sercu wybrze-
7a, przy plazy i znanym molo, picknie pre-
zentuje sie Sofitel Grand Sopot, a na uro-
kliwym starym miescie Sofitel Wroctaw
0Old Town. Wszystkie naleza do Grupy
Hotelowej Orbis i sg w stanie sprostac
oczekiwaniom najbardziej wymagajacych
Klientéw —ludzi biznesu oraz szukajacych
odpoczynku turystow.
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Kreowana przez hotele Sofitel elegan-
cja odnosi si¢ do swego rodzaju »art de
vivre”, czyli sztuki zycia. Kazdy z nich
posiada niepowtarzalny charakter, a ele-
menty lokalnej tradycji taczy z »francu-
ska duszg”. Przejawia sie ona nie tylko
w rozwigzaniach architektonicznych,
wysmakowanym wystroju, pastelowej
kolorystyce, eleganckich dekoracjach
kwiatowych 1 wyszukanych daniach, ale
teznp. starannie dobranych dzietach sztu-
ki. Hotele wspolipracujg z najlepszymi
projektantami i architektami. Atmosfera
luksusu panuje juz od momentu wejscia,
a pracownicy recepcji ubrani sg w unifor-
my zaprojektowane przez jednego z fran-
cuskich projektantow, Jean- Charles’a de
Castelbajaca. Pokoje w hotelach Sofitel to
oaza komfortu i spokoju. Goscie znajda
w nich elegancka tazienke (pokoj kapie-
lowy) oraz przestrzen do spania z f6zkiem
typu MyBed. Jego zalety to podwodjny ma-
terac, koldra i cztery poduszki z lekkiego

......

puchu tak, by byto migkko i wygodnie.
Poczucie elegancji i luksusu daja gosciom
takze hotelowe kosmetyki L.’Occitane. Sg
to specjalnie wyselekcjonowane produkty
zawierajace naturalne sktadniki.

W restauracjach hoteli Sofitel nie moze
zabrakna¢ §wiezo upieczonej, pachng-
cej, francuskiej bagietki, ktorg serwuje
si¢ niemal do kazdego positku. Podczas
sniadan goscie cieszg si¢ tez smakiem
rogalikow croissant, Swiezo wyciskanych
sokow owocowych, produktow mlecz-
nych z owocami sezonowymi, specjalnie
wyselekcjonowanymi gatunkami herbaty
i kawy, dzemami oraz miodami marki
Lenotre. Mitosnicy stodkosci po gtow-
nym positku skosztujg doskonatych, fran-
cuskich ciasteczek. Karta win ze starannie
wyselekcjonowanymi trunkami prezentu-
je sie imponujaco. A skoro wina, to i sery
—w menu znajduje si¢ szeroki wybor za-
réwno tych francuskich jak i od lokalnych
producentow. l
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. SOFITEL WARSAW VICTORIA

i Jego wnetrza to dzieto paryskich architektow — Marca Hertricha i Ni-

i colasa Adneta, specjalizujacych sie w projektowaniu i dekoracii luk-

i susowych budynkow. Przy aranzaciji wykorzystali oni naturalne mate-

i rialy, m.in. kamien i drewno. Hotel stynie z doskonatych i wykwintnie

i podawanych dan. Autorskie potrawy szefa kuchni, Oliviera Croso, sa

¢ mieszankg doswiadczen z podrézy po Europie, Karaibach i Amery-

i ce Potudniowej. W eleganckich wnetrzach restauracji Canaletto, reko-

i mendowanej przez przewodnik Michelin 2009, serwowane sg zatem
potrawy francuskie, miedzynarodowe oraz tradycyjne — polskie. Hotel ~ :
i Sofitel Warsaw Victoria to takze luksusowe centrum rekreacii. Na spra-
i gnionych relaksu czeka wyktadany oryginalnymi kamiennymi plyta- :
i miz Egiptu basen z podgrzewang wodg i lustrzanym sufitem. Goscie

i moga zregenerowac cialo i dusze w tazni parowej typu hamman, od-

i prezy¢ sig podczas masazu lub skorzysta¢ z dobrodziejstw biczéw

i wodnych. Potem wystarczy utozy¢ sig na wygodnym t6zku z drew-

: natekowego, saczac ulubionego drinka, by na chwile zapomnie¢

i 0 calym $wiecie. Tuz obok basenu miesci sie Fitness Center wypo-
sazone w sprzet najwyzszej klasy. Sofitel Warsaw Victoria oferuje go-
$ciom 290 pokoi o0 najwyzszym standardzie, w tym 52 apartamenty

i Apartament Prezydencki oraz pokoje typu Junior Suite wyposazone - :
i w najnowsze rozwigzania technologiczne. Posiada tez pigtnascie kli- '

i matyzowanych sal o facznej powierzchni 1500 m? wigczajgc wto sa- SOFITEL WROCLAW OLD TOWN
¢ le balowa. Zlokalizowany w sercu wroctawskiej starowki, zaledwie kilka minut

: : od rynku i Hali Ludowej, gdzie odbywaja sig liczne koncerty — robi du-

i Ze wrazenie, zwlaszcza swoim atrium ze szklanym sufitem. Jest to do-
skonaly przykiad wspotczesnej polskiej architektury swietnie kompo-
nujace; sie z historycznym otoczeniem. Stad jest juz tylko kilka krokow

i nad Odre, co stanowi idealng okazjg do przespacerowania sig jednym

i zaz 127 mostéw w miescie. Sofitel Wroctaw Old Town to jeden z naj-

i bardziej luksusowych hoteli we Wroctawiu. Oferuje goéciom 205 du-

i zych pokoi, w tym 15 apartamentéw de luxe. Chcgc odreagowac trudy

i dnia lub po prostu zanurzy¢ sig we francuskim luksusie warto odwie-

¢ dzi¢ tutejsze SPA z duzym wachlarzem zabiegow i zaje¢. Potem po-

¢ zostaje juz tylko rozkoszowaé sie wysmienita kuchnig albo saczyé wy- :
szukane drinki w bistro lub barze. W czg$ci biznesowo — konferencyjnej
do wyboru jest 10 klimatyzowanych sal z naturalnym oswietleniem

i bezptatnym Internetem. Mozna w nich zorganizowa¢ dowolng konfe-
i rencje, seminarium, szkolenie, efektowny bankiet czy przyjecie wesel-
¢ ne. Do tych ostatnich idealnie nadaje sie wspomniane juz atrium.

=

i

SOFITEL GRAND SOPOT

Kultowe miejsce w Sopocie, najbardziej prestizowy hotel w Trojmie-
$cie, ikona — jak najstarsze, drewniane molo w Europie i Opera Le-
$na. Bohater wielu filméw i piosenek. Jest potozony w sercu Sopo-
tu, przy samej plazy, a jednoczesnie niedaleko tetnigcego zyciem
centrum miasta. Zbudowany w 1927 roku, ma bardzo bogatg histo-
rie. Juz w okresie migdzywojennym byt to najbardziej luksusowy ho-
tel w Sopocie. To tu nocowali m.in. generat i prezydent Francji Char-
les de Gaulle, prezydent Polski Ignacy Moscicki, prezydent i premier
Kuby Fidel Castro oraz wielu artystow — Marlena Dietrich, Greta Gar-
bo, Karel Gott, Jan Kiepura, Annie Lennox, Omar Sharif, Helena Von- :
drackova, zespdt Boney M. oraz Agnieszka Osiecka, autorka kilku pio-
senek z odniesieniami do Grand Hotelu. Ciekawostkg jest chocby to,
ze w 1965 zadebiutowat tu zespot ,,Czerwone Gitary”, aw 1970 uru-
chomiono pierwsza w Polsce dyskoteke — ,Musicorame”. Dzi$ hotel 3
oferuje 127 eleganckich, klimatyzowanych pokoi z widokiem na morze
i park. W restauraciji Art Deco do wyboru sg dania polskie i miedzyna-
rodowe. W Lobby goscie znajdg Le Bar oraz ekskluzywna bibliotekg.  :
Do dyspozycii jest tez Kasyno. Grand Spa by Algotherm proponuije re-
laksujace i odzywcze zabiegi na twarz i ciato, a w Grand Fitness moz-
na korzysta¢ z najnowoczesniejszych urzadzen firmy Kinesis. Hotel
dysponuije tez w petni wyposazonym centrum konferencyjno — bizne-
sowym, z piecioma salami ze sprzetem audio-wideo oraz bezpfatnym @
i szybkim Internetem Wi-Fi. Posiada najpiekniejsza w regionie Sale Ba-
lowa — doskonatg do organizowania prestizowych imprez.
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O tym, jak wazna jest infrastruktura konferencyjna,
wsparta zapleczem w postaci cenowych pakietow
oraz hotelowego serwisu, wie kazdy, kto zajmuje sie
organizacjg spotkan biznesowych. Mariusz Antczak,
przedstawia oferte konferencyjng sieci Radisson Blu.

alezgca do migdzynarodo-

wej grupy Rezidor sie¢ ho-

teli Radisson Blu to niewat-

pliwie czotéwka polskiego

hotelarstwa, tak pod wzgle-
dem komfortu oferowanego gosciom
w pokojach i centrach spa, jak i zaplecza
konferencyjnego.

WARSZAWA

Warszawski hotel Radisson Blu Cen-
trum w istocie znajduje si¢ w samym
centrum miasta, nieopodal wszystkich
najwazniejszych instytucji, centrow biz-
nesu oraz weztéw komunikacyjnych.
Sprzyja to jego popularnosci wsrod gosci
biznesowych. Hotel oferuje 311 komfor-
towych, klimatyzowanych pokoi i apar-
tamentow, z bezprzewodowym Interne-
tem. Warszawski Radisson znany jest
takze ze $wietnej kuchni, serwowanej
w restauracji Ferdy’s.

Hotel jest przygotowany do potrzeb
biznesowych — mozna w nim zorgani-
zowac¢ niewielkie spotkanie, i ogromng
konferencje. Zaplecze to 588 m? i osiem
kompletnie wyposazonych sal spotkan,
w ktorych goscie znajdg multimedial-
ne projektory, ekrany i flipcharty. Tyl-
ko jedna sala nie ma dostepu do $wiatla
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dziennego. Najwigksza — Polonia — mo-
ze pomiesci¢ 400 osob, ma 346 m?, da si¢
ja podzieli¢ na 3 mniejsze pomieszcze-
nia. Na lunche biznesowe oraz przyjecia
mozna wynajmowac restauracj¢ Ogrodo-
wa. Wszystkie sale konferencyjne miesz-
czq sie na I pietrze warszawskiego hotelu

Radisson, goscie maja takze do dyspozy-

cji obszerne foyer oraz hol o powierzch-

ni 120 m>

Radisson Blu Centrum oferuje kilka

pakietow konferencyjnych, np. pakiet
zloty obejmuje wode mineralna, soki,
dwie przerwy kawowe z poczestunkiem
oraz pokazny lunch, do tego peine wypo-
sazenie audiowizualne i biurowe, opie-
ke techniczng i dedykowang obstuge.
Pod hastem Think Green hotel promu-
je takze tak zwane zielone konferencje,
na ktorych goscie postuguja si¢ sprzetem
1 torbami, ktére podlegaja recyklingowi,
drukuja jak najmniej informacji, otrzy-
mujg ekologiczne positki —w dodatku
we wspolpracy z Fundacjg Nasza Zie-
mia hotel przy okazji kazdej takiej kon-
ferencji sadzi jedno drzewo.

M Radisson Blu Centrum Warsaw,
Grzybowska 24, 00-132 Warszawa,
tel. +4822 3218888,
radissonblu.com/hotel-warsaw

| B
|

G |

le

GDANSK

Gdanski hotel Radisson Blu to przyktad
niezwykle pomystowego potaczenia ar-
chitektury nowoczesnej z tradycyjna.
Modernistyczna bryta hotelu zostata bar-
dzo sprytnie wkomponowana miedzy za-
bytkowe kamienice, a wewnatrz budyn-
ku fragmenty niektorych Scian pochodza
sprzed setek lat. Hotel znajduje sie tuz
przy ulicy Diugiej, ktora jest central-
nym turystycznym punktem Gdanska.
Radisson w Gdansku oferuje 134 pokoje
(i 8 apartamentow), wszystkie z Inter-
netem, podgrzewanymi podlogami
w tazienkach oraz telewizorami LCD.
Na smakoszy czeka elegancka francuska
brasserie Verres en Vers.

Gdanski Radisson dysponuje dwie-
ma salami konferencyjnymi, z bezprze-
wodowym Internetem, duzymi ekra-
nami LCD oraz projektorami. Duzym
powodzeniem cieszy si¢ Sala Balowa Re-
zydent, ktéra ma powierzchnie 165 m?,
jest czgsto wykorzystywana na prywatne
przyjecia oraz wesela. Mniejsza sala Go-
tycka ma 62 m? — obydwie mozna dzie-
li¢ na mniejsze pomieszczenia. Standar-
dowo uczestnicy konferencji otrzymuja
sprzet biurowy, wode mineralng, kawe
i herbate, w trakcie przerw kawowych
oferowane sg takze inne napoje, ciastka,
Swieze 1 suszone owoce, francuskie crois-
santy zmiodem i dzemem. Bufet luncho-
wy zawiera wybor zimnych i goracych
przekasek, satatek, zup oraz deserow.
Rzecz jasna, hotel oferuje takze wsparcie
techniczne oraz opieke dedykowanego
personelu przed i w trakcie konferencji.
M Radisson Blu Gdansk, Diugi Targ 19,

Powroznicza 80-828 Gdansk,

tel. + 485832544 44,

radissonblu.com/hotel-gdansk



SZCZECIN

Szczecinski Radisson Blu jest w centrum
miasta. Niedaleko od Staréwki 1 pocho-
dzacego z XII wieku Zamku Ksiazat Po-
morskich oraz pigtnastowiecznej katedry
Sw. Jana, a jednocze$nie w poblizu im-
ponujacych terenow zielonych. W szcze-
cinskim Radissonie na gosci czeka 369
wygodnych pokoi i apartamentéw. Ho-
tel oferuje takze mozliwos¢ korzystania
z najwigkszego na Pomorzu Zachodnim
centrum Baltica Wellness & Spa. Na go-
sci czeka 6 restauracji (w tym Swietna Re-
naissance) i baréw, a takze stynna w ca-
tym miescie cukiernia.

Dziewig¢ sal konferencyjnych o facz-
nej powierzchni 1013 m? i pojemnosci
do 550 0s6b to zaplecze biznesowe szcze-
cinskiego Radissona. Konferencje, semi-
naria, bankiety, obrady rad nadzorczych
i wszelkiego rodzaju inne imprezy mo-
g3 si¢ bezproblemowo przy tak pokaz-
nym zapleczu odbywaé. Wszystkie sale
s3 wyposazone w sprzet wysokiej jako-
sci technicznej oraz Internet, a do tego
goscie moga liczy¢ na opieke wyspecja-
lizowanego personelu i menu ukiadane
wedle zyczenia organizatora. Hotel za-
pewnia catering 1 peing obstuge imprez,
odbywajacych sie poza jego terenem,
np. na Zamku w Szczecinie czy na stat-
ku, ptywajacym po Odrze. Hotel oferu-
je specjalny pakiet Congress & Spa, kto-
ry oprocz noclegu, udziatu w konferencji,
zawiera takze wizyte w centrum wellness.
Ciekawa ofertg sg tez tematyczne impre-
zy integracyjne, organizowane przez ho-
tel, np. Uczta Starozytnych Rzymian.

M Radisson Blu Hotel Szczecin,

pl. Rodfa 10, 70-419 Szczecin,

tel. +4891 3595595,

radissonblu.com/hotel-szczecin

WROCLAW
Wroctaw to centrum kulturowe Dolne-
go Slaska, petne wielu waznych i cieka-
wych wydarzen kulturalnych. Dlatego
zawsze warto pomyslec o zorganizowa-
niu w nim spotkania biznesowego. Wro-
ctawski Hotel Radisson oferuje 162 po-
koje, w tym 100 standardowych, 45 typu
Superior, 10 typu Business Class oraz
S apartamentow. Restauracja Aquarell
oferuje lokalng i miedzynarodowa kuch-
nie—latem czynny jest tu ogrodek, wspot-
dzielony z miejscowa Akademig Sztu-
ki. Swietnym miejscem na biznesowe,
mniej formalne, spotkania jest prze-
strzenny Sqwiggles Bar, znajdujacy sie
na poziomie lobby.

Centrum konferencyjne skiada si¢
z 9 sal konferencyjnych, o powierzch-
ni 377 m?, w najwiekszej z nich pomie-
$ci si¢ 150 uczestnikow. Wszystkie sale
sg klimatyzowane, wyposazone w nowo-
czesny sprzet (rzutniki, projektory, na-
glosnienie, zestawy wideo i TV, podia-
czenie do Internetu), maja takze dostep
do $wiatta dziennego. Unikalng propozy-
cja jest sala auli (o powierzchni 170 m?),
ktora znajduje si¢ w obrebie budynku
Akademii, ktora tworzy wraz z hotelem
jedng bryte architektoniczng. Miedzy
wiosng a jesienig organizatorzy konfe-
rencji mogg organizowac przerwy kawo-
we na dziedzincu dzielonym wraz z Aka-
demia. Radisson we Wroctawiu oferuje
rzecz jasna opieke wyspecjalizowanego
personelu, wsparcie techniczne, a takze
menu konferencyjne, dostosowane do zy-
czeh organizatora.
M Radisson Blu Hotel Wroctaw,

Purkyniego 10, 50-156 Wroctaw,

tel. +48 71 37500 00,

radissonblu.com/hotel-wroclaw

KRAKOW

Krakowa oczywiscie tak naprawde po-

leca¢ nikomu nie trzeba — to zabytkowe

1 wyjatkowo reprezentacyjne miasto sa-

mo w sobie jest wielkg atrakejg. Tutejszy

hotel Radisson znajduje sie w Scistym
centrum, nieopodal stynnych Plantow.

Bardzo blisko z niego do Rynku Gtow-

nego ina Wawel.

Hotel oferuje gosciom 196 komforto-
wo wyposazonych pokoi 1 apartamentow.
Moga oni liczy¢ na bardzo dobra kuchnie
w restauracji Solfez, w ktorej oferowane
s Sniadania w formie bufetu. Restaura-
cja Milk&Co. oferuje z kolei bardzo duzy
wybor ryb i owocow morza, a ponadto da-
nia kuchni mi¢dzynarodowej. Pokrew-
ng nazwe — Salt&Co. —ma hotelowy bar.

Krakowski Radisson oferuje osiem sal
konferencyjnych na pierwszym pigtrze,
wszystkie z dostepem do $wiatta dzien-
nego 1 0 maksymalnej pojemnosci 130
0s0b. Wszystkie sale noszg nazwy zwigza-
ne z muzyka, najwicksza z nich —Carmen
—ma 123 m?. W kazdej sali znajdziemy,
dostosowany do wymagan, sprzet audio-
wizualny, bezprzewodowy i przewodowy
Internet, automatyczne zastony, projek-
tory multimedialne, sprzet do telekonfe-
rencji, a do tego oczywiscie hotel oferuje
dedykowang obstuge koordynatora i me-
nu na zyczenie. Oferte uzupeinia foyer
owielkosci 62 m? Hotel promuje tzw. zie-
lone konferencje—specjalny pakiet zawie-
ra 2 przerwy kawowe, lunch, ekologiczne
menu, wode w butelkach nadajacych si¢
do recyklingu — podobnie jak i materiaty
biurowe.

M Radisson Blu Hotel Krakdw,
Straszewskiego 17, 31-101 Krakow,
tel. +-48 (12) 618 88 88,
radissonblu.com/hotel-krakow

REZDOR
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World Trade Centre

iedy wyjdziesz ze stacji Am-
sterdam Central, zobaczysz
pedzace tramwaje pelne pasa-
zerdw oraz parki z mnostwem
blyszczacych w stoncu rowe-
row, 1juzwiesz, w ktora strone powinienes
podazy¢. Udaj sie w kierunku hotelu Park
Plaza Victoria. Gdy go miniesz, wkrotce
znajdziesz si¢ w centrum Dam Square,
gdzie pelno jest ulicznych muzykow i ar-
tystow przyciagajacych ttumy oraz tury-
stow kupujacych wielkie kule sera gouda.

SZANSA POLNOCY

Od placu promieniscie rozchodzg sie ka-
naly, a niewielkie mosty tacza ekscen-
tryczne kafejki i sklepy z antykami, miesz-
czace si¢ przy waskich uliczkach. Kanaty
wodne zostaly nominowane do listy za-
bytkéw objetych patronatem UNESCO
iw grudniu okaze sie, czy tak rzeczywi-
Scie si¢ stanie.

To znane oblicze Amsterdamu spra-
wia, ze wigkszo$¢ z nas nigdy nie zdecy-
duje si¢ na to, by zobaczy¢ wiecej, niz
tylko pigkne fasady budynkow i okoli-
ce centrum miasta. Nast¢pnym razem,
zamiast wychodzi¢ ze stacji od frontu,
wyjdz tylnym wyjsciem do Waterplein
West przy brzegu rzeki (lub jak cheg inni
kanatu) Ij, skad co 15 minut przez cata do-
be odplywaja trzy promy do szybko rozwi-
jajacego sie Amsterdamu Noord.
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Nowy Amsterdam

Myslisz, ze znasz holenderskg stolice? Wkrotce sie to zmieni,
bo wedtug relacji Felicity Cousins, miasto btyskawicznie
rozrasta sie na potnoc i pofudnie.

Wczesniej ta przemystowa dzielni-
ca byla uzywana do celéw spedycyjnych,
awickszos¢ ludzi nie miata raczej powo-
du, by przekracza¢ Ij, jesli nie mieszkata
ani nie pracowala w poinocnej czesci mia-
sta. Dzi$ to zupelnie co innego. Promy od-
plywaja do réznych miejsc w okolicy, a ja
poplynetam jednym z nich, by udac sie
na nabrzeze NDSM. Wokot bylej stoczni
rozlokowane sg biura MTV i Red Bulla.
Jest tam tez duzy hangar dla 250 artystow,
ktorzy dziataja w stworzonych przez sie-
bie pracowniach. W tym otoczeniu orga-
nizowane sg liczne muzyczne festiwale
i produkcje teatralne, otwarta przestrzen
stuzy im za tlo.

»Przez dtugi czas nikt nie byt zaintere-
sowany tym obszarem miasta, ale obecnie,
kiedy wkracza tu przemyst tworczy, re-
gion si¢ rozwija i pojawia si¢ coraz wiecej
mozliwosci—mowi René van Schie, agent
do spraw rozbudowy infrastruktury hote-
lowej w dziale rozwoju ekonomicznego

miasta Amsterdam. — Nie da si¢ zatrzy-
mac rozwoju. Lubig poréwnywac to miej-
sce do Kowloon w Hong Kongu — to row-
niez jest sfoneczna strona Amsterdamu”.

Ekscentryczna Nothern Lights Café
(noorderlichtcafe.nl), jest wcisnieta
w przestrzen pod przezroczystg koputa,
ma tez artystyczny, wymykajacy sie spod
kontroli ogrod, rozciagajacy sie az do na-
brzeza. Na wyposazenie skladajg sie za-

FAmsterdamiski
dworzecg:ntralnv




rowno wystuzone poduszki, jak i wikli-
nowe krzesta i stoliki. Wybieram stara,
migkka sofe ustawiong w kierunku na-
brzeza i zauwazam Shell Tower, gorujaca
w oddali nad brzegiem rzeki.

Okoto 11 hektaréw dzielnicy Am-
sterdam Noord nalezato do koncernu
Shell, ale gigant naftowy sprzedat ziemie
1 przenidst swoje biura z charakterystycz-
nej wiezy do bardziej tradycyjnego budyn-
ku. Pozostata cz¢$¢ to budynki mieszkal-
ne, restauracje, bary i muzeum filmowe.

Nowe biurowce
nad brzegami
rzeki lj

Oprécz promow, faczacych Amsterdam
Noord z centrum, wiadze planujg row-
niez polaczenie tej dzielnicy z potudnio-
wa czeScig miasta nowa linig metra. To
bytoby przydatne rozwigzanie, bowiem
Amsterdam Zuidas (poludnie) to sie-
dziba tutejszego World Trade Centre
(WTC) i dzielnica finansowa. Péinocno-
potudniowa linia miata by¢ ukonczona
do roku 2013, ale prace op6znia si¢ do co
najmniej 2017 (nawet strona internetowa
northsouthline.com jest nadal ,w budo-

Biurowce,
mieszkania,
restauracje

nabierajg

DESTYNACJE

Na Placu Dam
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wie”). Na razie migdzy dwiema czesciami
miasta mozna poruszac si¢ samochodem,
tramwajem lub autobusem.

CENTRUM HANDLU

Niegdys na Amsterdam Zuidas znajdo-
waly si¢ glownie stadiony i obiekty sporto-
we, ale ziemie zostaly sprzedane i w 1985
roku zbudowano tu budynek WTC.
W niedlugim czasie powstato takze wie-
le bankow i otworzyt sie rynek. Miasto
Amsterdam zamierza rozbudowac ca-
1a dzielnice w trzech etapach, by prze-
ksztalci¢ ja w wielofunkeyjna okolice,
do roku 2040.

Van Schie wyjasnia: ,Obecnie jest
tu duzo siedzib instytucji finansowych
—mnostwo ludzi przyjezdza w interesach,
ale niewiele wiecej da si¢ zrobié, powstat
zatem pomysl, by stworzy¢ tu teren z re-
stauracjami, budynkami mieszkalnymi,
barami i miejscami spotkan. Blisko stad
takze do centrum kongresowego”.

Rozbudowa w jednej trzeciej bedzie
miata charakter biznesowy (okoto 1,2 km?
przestrzeni biurowej), w jednej trzeciej
charakter mieszkalny (okoto 9000 miesz-
kan) 1w jednej trzeciej charakter komer-
cyjny — powstang sklepy, ale takze teatr.
Obecnie wiodacymi branzami sg prawo
i finanse (rzucajaca si¢ w oczy 24-pigtro-
wa siedziba Ernst and Young zaprojek-
towana przez firme Foster and Partners),
ale znajduje si¢ tu takze siedziba holen-
derskiego koncernu chemicznego Akzo
Nobel.

Amsterdam Zuidas wyro6znia si¢ do-
godnym potozeniem. Dotarcie tu metrem
z lotniska Amsterdam Schiphol zajmuje
szes¢ minut, a 15 minut dzieli je od cen-
trum miasta. Stacja Amsterdam Zuid zo-
stanie wreszcie polaczona z super szybka
komunikacja, obecnie dostepna na tra-
sach z Amsterdam Schiphol do Belgii
1Francji, oraz zlinig Eurostar.

»Musimy rozwijac¢ nowe obszary za-
interesowan, to wlasnie dlatego cen-
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trum finansowe w Zuid jest takie wazne”.
— przekonuje Van Schie. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje na temat planow
rozbudowy, mozesz zwrocic si¢ do biura
World Trade Centre Zuidas (wejdZ na
zuidas.nl).

HOTELOWE ZAGLEBIE

Nastepuje takze rozbudowa sektora
ustug, by uzyskac lepszy wizerunek mia-
sta. Van Shie ttumaczy, ze celem jest po-
wigkszenie mozliwosci zakwaterowa-
nia az 0 9000 pokoi hotelowych do 2015
roku. Opublikowatl przewodnik majg-
cy na celu przyciagnac nowe firmy ho-
telarskie 1 przedsiebiorcow do mia-
sta. W zesztym roku w Amsterdamie
byto 369 hoteli oferujacych tacznie
20932 pokoi hotelowych, w tym 9 tysie-
cy znich w hotelach 4- 1 S-gwiazdkowych.

Van Schie: ,,Przeanalizowali$my am-
sterdamski rynek hotelowy i odkrylismy,
ze wspolczynnik zapetnienia pokoi hote-
lowych wynosi 81procent. To oznacza, ze
gdyby ktos chciat zorganizowac tu konfe-
rencj¢ 1 musial w tym celu zarezerwowac
powiedzmy 60 pokoi, nie zawsze moglo-
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by sie to uda¢. Chcieliby$Smy obnizy¢ po-
ziom zagospodarowania do okoto 75 pro-
cent, oznacza to zwigkszenie liczby pokoi
wiasnie o mniej wiecej 9 tysiecy”.

Juz teraz oferta hotelowa Amsterdamu
jest bardzo bogata. Najlepsze hote-
le to Pulitzer, Sofitel Grand, Swissotel,
Radisson Blu, Crowne Plaza, Hilton,
Marriott i Hotel de L’Europe (obec-
nie w przebudowie), japoniska marka
Okura oraz holenderska sie¢ Amrath.
»Ekonomiczno-luksusowa” marka
Citizen M otworzyla swoj drugi obiekt
w Amsterdam Zuidas w zeszlym ro-
ku, pierwszy znajduje si¢ przy lotnisku
Schiphol.

Nowopowstajace hotele to miedzy in-
nymi 130-pokojowy Conservatorium
w centrum, ktorego otwarcie plano-
wane jest na koniec roku, w 2011 swo-
je podwoje otworzy City Inn znajdu-
jacy sie przy gltownej stacji kolejowej,
a rok pozniej Andaz, zaprojektowany
przez Marcela Wandersa 1 mieszczacy
si¢ przy tej samej ulicy (Prinsengracht)
co hotel Pulitzer. Jak méwi Van Schie:
»Naszym celem jest budowa zaréwno tan-

DziewieC
tysiecy
poKoi
hotelowych
wiecej, i to
zaledwie

w ciggu
pieciu lat.
Prawdziwe
wyzwanie

szych, jak i bardziej ekskluzywnych hote-
li — oczywiscie przy tej liczbie pokoi znaj-
dzie si¢ takze kilka 4- i S-gwiazdkowych
obiektow. Chcielibysmy chociazby, by
znalazl si¢ tu hotel marki W, gdyz zalezy
nam na obiekcie butikowym. Staramy sie
takze przyciagna¢ marki specjalizujace sie
w dtugich pobytach, takie jak Staybridge”.

WIELKIE PLANY

Zewzgledu na to, ze istnieje wiele restryk-
¢ji dotyczacych stawiania nowych budyn-
kow w centrum, trzeba nakloni¢ firmy
hotelowe do otwarcia hotelu nieco dalej
—pomoze tow rozbudowie nowych obsza-
réw. Nalezg do nich Arena Poort — potu-
dniowo-wschodnia czes$¢ miasta niedaleko
stadionu pitkarskiego, ktora niedawno zo-
stata okrzyknieta nowa dzielnicg rozryw-
kowo-koncertows, oraz Westerdok, wyspa
budowana na gruntach rekultywowanych.
Jej ukonczenie planuje si¢ na rok 2013.
Znajdzie si¢ tam Patac Sprawiedliwosci,
hotel 1 194 rezydencje.

To wielkie przedsiewziecia, ale Van
Schie zwraca uwagg na to, ze male sukce-
sy rowniez maja znaczenie. Jednym z nich
jest na przyktad hotel Fashion na skraju
miasta oraz nowy Citizen M. ,Wszystkie
duze projekty daja nam rados¢, ale ciesza
nas takze te male peretki. Nakianiamy lu-
dzi do przedstawiania Swiezych pomystow
istaramy si¢ przyciagac tu nowe firmy”.

Przed powrotem do domu tapi¢ po-
wrotny prom do Amsterdam Noord, by
p06j$¢ do restauracji Wilhelmina Dok (wil-
helmina-dok.nl). Dawniej, w tym miejscu
naprawiano statki, dzi$§ w trzypietrowym,
pomaranczowym budynku znajduje si¢
restauracja od lat oferujaca pyszne lokal-
ne specjaly. Jej wnetrze urzadzone jest
w stylu marynarskim. Kiedy siedze i ob-
serwuj¢ przeplywajace statki, migajace
Swiatta miasta z drugiego brzegu rzeki,
zdaje sobie sprawe z tego, ze jest to nowe
oblicze Amsterdamu — miasta ktore zna-
fam z wezesniejszych wizyt. Mysle, ze jego
przyszlos¢ wyglada obiecujaco. M
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Ograniczona
niesmiertelnosc¢

wina

Wino jest jednym z tych produktow
spozywczych, ktore, jak sgdzimy,
nigdy sie nie psuje i z wiekiem nabiera
walorow. W zwigzku z tym szczesliwi
posiadacze piwnic i ci, ktorych

sta¢ na to, zeby juz odpowiednio
starzong butelke kupic, patrzg

na etykiety z wypisanym rocznikiem
biezgcej dekady w najlepszym razie

z protekcjonalizmem. Dlaczego tak
jest? | o czym takie patrzenie $wiadczy?

tos starzenia win najmocniej

wplywa na swiat winiarski

za sprawa przywigzanych

do tradycji Francuzow. To oni

W sposob szczegdlny naciskaja

na konsumentow, twierdzac ze zamiast

otworzy¢ butelke dobrego wina, znacznie
lepiej jest ja odtozyc i czekac. I nie bez po-
wodu. Kiedys wino mtode byto nie tylko
gorsze od starzonego, czesto byto zupetnie
niepijalne —zbyt garbnikowe, zbyt surowe
1 zbyt szorstkie. Dzialo si¢ tak za sprawg
niecheci Francuzéw do zmian i nowych
technologii. Przez to winogrona dojrze-
waly wolniej niz teraz. Nie byto jeszcze
wiedzy, jak prowadzi¢ krzew winny, by
jak najmniej jego energii skupiafo sie
na przyroscie lisci 1 fodyg, a jak najwiece;j
na owocach. I nie chodzi wcale o lepsze
chemikalia i nawozy lub sposoby kul-
tywacji. Odwrotnie. Odkryto, ze owoce
sa najlepsze, kiedy winorosl ma zle. Bez
nawozow, na ubogiej ziemi i bez podlewa-
nia. Nikt nie miaf jeszcze pojecia na temat
zielonego zbioru, ktory polega na redukeji
czesci Kkiscl, kiedy sa jeszcze zielone, by te
pozostawione dojrzaly szybciej i byly lep-
szej jakosci, przez co wino z nich produ-
kowane bylo soczyste i bardziej przyjazne
od najmtodszych lat. Jednak to wiasnie




Francuzi sg autorami owych udoskona-
len w sztuce, dlatego wydawaloby sie, ze
oni pierwsi zaczna nawolywac do skroce-
nia czasu starzenia. Dlaczego tak si¢ nie
dzieje? Powodow jest kilka. Pierwszy to
nadprzyrodzona wartos¢ dodana. Brzmi
dos¢ zawile, ale kazdy to zrozumie kiedy
cho¢ na chwilg bedzie mogt potrzymac
omszala, wyzartg kurzem butelke, ktéra
ma ponad 20 lat. Jest w tym co$ ujmuja-
cego. I do pewnego stopnia przestaje sie
liczy¢, czy to, co znajduje sie w jej Srodku
przedstawia jakakolwiek wartos¢ jako wi-
no. Wazne, ze ta butelka jako przedmiot
juz jest czyms wyjatkowym. Po drugie
zysk — duzo ciezej sprzedawac produkt,
ktéry ma ograniczong w czasie przy-
datnos¢ do spozycia, wiec skoro mozna
podtrzymywac mit, ze wino jest nieSmier-
telne, to dlaczego nie. Po trzecie, prestiz.
Posiadanie piwnicy na wino jest przywi-
lejem. Dowodzi zamoznosci 1 znawstwa.
A fakt, ze to ,znawstwo” moze oznaczad,
ze polowa podziemnych zbiordéw nie na-
daje sie juz do niczego, nie ma najmniej-
szego znaczenia, skoro dookota wszyscy
trabia, ze wino im starsze tym lepsze.
Zeby podwazy¢ wartosc¢ takiej piwnicy
iwiedzy jej posiadacza, trzeba nie tylko
by¢ niezwykle biegtym w sztuce, ale i od-
waznym. Jak zatem wybrac¢ wino do piw-
nicy, tak, by w niej wytrzymato wiele lat
1skad wiedzie¢ kiedy je otworzyc?

Aby starzenie wina mialo sens, musimy
sobie uzmystowic, ze ponad 90% produ-
kowanych obecnie butelek nie nadaje si¢
do starzenia dtuzszego niz kilka lat. Sg to
wina, ktorych poetyka jest owocowosé, a ta
zwiekiem przeistacza sie w bardziej balsa-
miczng, kandyzowang forme, by ostatecz-
nie ustgpi¢ miejsca aromatom drugiego
planu — mineralnosci i zlozonym nutom
beczkowym. W wielu prostszych, choc

swietnosci, uwydatniajac wezesniej ukry-
te nuty roz, lukrecji, smoly i suszonej zu-
rawiny. Dlatego wybierajac wino, ktore
chcemy odlozy¢ do piwnicy, trzeba zwro-
ci¢ uwage na jego charakter. Musi by¢
wystarczajaco bogate w aromaty, cho nie
musi popisywac si¢ wielka koncentracja.

Zanim rzucimy si¢ na wyjatkowo szczo-
dre i geste wina z Nowego Swiata lub
Hiszpanii, nalezy wspomniec, ze tym, co
konserwuje wino poza alkoholem, jest
wlasnie kwasowosC. Bez niej zadne, nawet
najbardziej skoncentrowane wino od naj-
bardziej doswiadczonego winiarza nie
przetrwa wiecej niz dziesie¢ lat, co prawda
po uplywie dekady wino nie umiera od ra-
Zu, ale jego aromaty zaczynajg si¢ rozwar-
stwiac i rozpada¢, sprawiajac, ze zamiast
plynnie przechodzi¢ z jednego w drugi
stajg si¢ odseparowane i pozbawione tfa.
Kwasowosc¢ jest jak stalowe zbrojenie
w betonowym stupie. Podtrzymuje cala
konstrukeje i czyni ja wytrzymalsza i bar-
dziej dtugowieczng. Dlatego wiotki i fili-
granowy Burgund zbrojony nierdzewng
kwasowoscig wytrzyma znacznie diuzej
niz masywny, kamienny filar hiszpan-
skiego Prioratu.

Kiedy juz szczesliwi wrocimy do domu
i zniesiemy $wiezo zakupiong butelke
do piwnicy, nasuwa sie pytanie, kiedy be-
dzie mozna zanie$¢ jg z powrotem na gore
i otworzy¢. W ocenie, kiedy wino bedzie
najlepsze, bardzo pomaga rocznik. Jesli
wino pochodzi z rocznika stabego — zbyt
mokrego i zimnego lub zbyt goracego, to
jego zywotno$¢ wydatnie spada. Jesli na-
tomiast rocznik przez wielu byt uznany
za wielki i jego smak nawet za mfodu to
potwierdza, wtedy mozemy dojs¢ do stod-
ko — gorzkiej konkluzji, ze otworzy¢ je

Swietnych winach, drugi plan jest tak sta-
bo zaznaczony, Ze nie ma najmniejszego

bedzie mozna w dniu przejscia na emery-
ture, badz na narodziny wnuka. Czasem

sensu go eksponowac kosztem swiezej,
owocowej ekspresji. Wyobrazmy sobie
Valpolicelle Classico z okolic Verony, kto-

roznice w rocznikach sg tak wielkie,
ze, jak w przypadku stynnego rocznika
w Bordeaux 1982, butelka z ta data na ety-

ra za mlodu popisuje sie aromatami cze-
resni, pelargonii z dodatkiem zmurszafej|

kiecie wlasnie wchodzi w swoj szczyt,
podczas gdy ta sama butelka stabego,

cegly. Po pieciu latach wino straci potowe

cho¢ mlodszego 1984, powinna by¢ wypi-

z tych aromatdw, stanie si¢ utlenione,
puste 1 zbyt kwasowe, poniewaz wszystko
co tworzylo charakter tego wina opadnie

ta 15—20 lat temu. Uchwycic¢ odpowiedni
moment jest niezwykle trudno. Nie zale-
zy to tylko od rodzaju (wina biale z reguly

na dno butelki w postaci blotnistego osa-
du. Podczas gdy potezne i niezwykle zto-

starzeja si¢ szybciej od czerwonych, cho¢
sa i takie, ktore sg w stanie je przezyc, jak

zone Barolo z Piemontu dopiero po kilku

chocby wysokie, niemieckie Rieslingi, czy

latach zaczyna pokazywac petni¢ swojej

biate Burgundy) ale czgsto od producen-

Im starsze,
tym lepsze?
Nie catkiem.
A jednak

mit ma sie
dobrze, zeby
go obalic,
potrzebna
jest wiedza

I odwaga.

WINO

AN

ta, a nawet konkretnej etykiety, dlatego
warto, zaopatrujac piwnice, wyposazy¢ ja
w przynajmniej trzy butelki tego samego
wina, tak by pierwsza wypi¢ po paru la-
tach, sprawdzajac jak wino sie ma i czy
z kolejnymi warto czekad, czy zaczynac
je otwiera¢ a dwie pozostale na wypadek,
gdyby jedna z nich okazata sie wadliwa.
Nie ma nic gorszego, niz otwarcie wycze-
kanej, wychuchanej butelki i stwierdze-
nie, ze wino jest zepsute i trzeba je wylac.
Lepiej tez wypic je nieco zbyt wczesnie
niz za pdzno. Krzywa dojrzewania wina
wznosi sie bardzo powoli, a po osiagnieciu
szczytu opada w ciggu dwoch lat i wino
umiera. Rozmiar tez ma znaczenie. Wino
w malych butelkach starzeje si¢ szybciej
niz w butelkach duzych. Optymalny, ze
wzgledow rowniez funkcjonalnych jest
Magnum, czyli butelka péttoralitrowa.

Jakkolwiek zadnego wina nie mozna sta-
rze¢ w nieskonczonos¢, nawet Barolo czy
Burgunda, ktore sa uwazane za ,,najpan-
cerniejsze” (weale nie Bordeaux), to i tak
starzenie ich dtuzej niz 30 lat, nie ma sen-
su, nawet jesli sg to najlepsze wina od naj-
lepszych producentéw w najlepszych
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rocznikach. Jest jednak klasa win, ktore sg
w stanie wytrzymac wigcej —wina stodkie.
Cukier jest doskonatym konserwantem
ijesli jego poziom jest odpowiednio wyso-
ki (powyzej 150 g/1) i dodatkowo wyposa-
zony jestw potezng kwasowos¢ lub wysoki
poziom alkoholu, wtedy mamy do czynie-
nia z produktem, ktory po trzydziestu la-
tach, gdy wszyscy wytrawni przeciwnicy
juz odpadli z konkurencji, nie fapie nawet
zadyszki. Na osobne miejsce zastuguje
tokajska Eszencja, konsystencji i koloru
gryczanego miodu, wyciskana grawitacyj-
nie z selekcjonowanych, przejrzatych gron
dotknigtych szlachetna plesnig. Bajecznie
droga i nieSmiertelna. Po p6t wieku za-
czyna dopiero by¢ zdatna do wypicia ze
wzgledu na niezréwnany poziom cukru
wynoszacy grubo ponad 500 g/1 przy po-
ziomie alkoholu w mtodej, siegajacej zale-
dwie 2%, za$ zwiekiem do 6%.

Tym, ktorzy starza wino na potkach kre-
densu, mozna powiedzie¢, ze ma to sens,
oile kredens znajduje sie w piwnicy.

Wspolczesne budownictwo raczej za-
dania nie utatwia. Piwnice buduje si¢ su-
che, cieple i peine grzejacych maszyn, ko-
ttow, klimatyzatoréw. A wino potrzebuje
wiasnie piwnic prymitywnych, nieszczel-
nych, wilgotnych i zimnych. Oczywiscie,
mozna w nowoczesnym budynku zaadap-
towac piwnice tak, by speiniata wszystkie
kryteria, stosujac specjalne klimatyzatory
inawilzacze, ale to nie to samo.

Po pierwsze wilgotnos¢. Musi by¢ duza.
Absolutne minimum to 75%, gornej gra-
nicy nie ma, cho¢ skraplanie moze znisz-
czy¢ etykiety na tyle, ze po 10 latach nie
bedzie wiadomo, co jest na nich napisane.

Po drugie, temperatura. We wzorowej
piwnicy jest stabilna przez caty rok. Im
mniejsze wahania, tym lepiej. Powietrze
bez wymuszonej cyrkulacji ukiada si¢
warstwami wedtug temperatury. Dlatego
przy ziemi bedzie najzimniej i tam uto-
zymy wina, ktore bedziemy starze¢ naj-
krocej, jak szampany, ciche biate wina.
Posrodku delikatniejsze i bardziej ulegte
wina czerwone, a na samej gorze najszla-
chetniejsze: Barolo, Burgund i Bordeaux,
ewentualnie Amarone czy Sfursat.

Regaly warto zrobi¢ z metalu, kto-
ry jest stosunkowo odporny na wilgoc
i temperature. Jesli ktos decyduje sie
na drewno, to musi pamic¢tac, zeby uzy¢
takiego, ktore nie specznieje od wilgoci,
nie popaczy si€ 1 nie rozpadnie. Najlepiej
wzig¢ debine lub niektore gatunki iglaste,
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jak modrzew. Nogi regalow warto oprze¢
na gestej, grubej piance, a kotwy w Scianie
zrobi¢ potelastycznie, pozwoli to ochroni¢
wino przed ewentualnymi wibracjami,
zwigzanymi z pracg domowych urzadzen
w sasiednich pomieszczeniach.

Uktadajac wina na potkach, trzeba pa+
migetad, by nie dotykaty Scian. Warto tez,
o ile nie planujemy sprzedawac naszych
zbiorow, zdjac z szyjek sreberka tak, by
odstoni¢ korki. Latwo wtedy uchwycic
nieszczelnosci korka 1 natychmiast po po-
jawieniu sie zacieku, trzeba butelke otwo-
rzy¢ 1wypic, zanim si¢ utleni i zmarnuje.
Oswietlenie powinno by¢ jak najstabsze,
poniewaz wino, szczegolnie stare, jest
na nie bardzo wrazliwe.

Jesli ktos nie posiada piwnicy, a bar-
dzo chce mie¢ mozliwos¢ starzenia win,
to moze pomyslec o specjalnej lodowce.
Wiekszos¢ z nich nie bardzo si¢ do tego
nadaje. Chodzi w nich raczej o utrzyma-
nie wiasciwej temperatury i odpowied-
niej oprawy dla win, przeznaczonych
do biezacej konsumpcji. Lodowki do sta-
rzenia wina sq znacznie drozsze i trudne
do zdobycia, ale zapewniaja odpowiednie
srodowisko, przede wszystkim ze wzgle-
du na kontrole wilgotnosci, ochrong
przed $wiatlem i zabezpieczenia, ktore
przy awarii termostatu nie pozwola lo-
dowce wychtodzic sie ponizej zera, co jest
réwnoznaczne ze zniszczeniem wszystkie-
20, co znajduje si¢ wewnatrz.

No dobrze, mamy juz odpowiednie wi-
no i odpowiednig piwnice, ale pozostaje
kwestia fundamentalna — co zrobi¢, by
wytrzymac i tego wina nie wypic. Obawa
uzasadniona, ale sposob istnieje i to nawet
niejeden. Warto cho¢ raz zdoby¢ butelke
odpowiednio starzonego wina i porownac
je z mlodym, by wyrobi¢ w sobie prze-
konanie, ze warto. Piwnice nalezy tez
wypelniac takimi rocznikami i takimi
gatunkami, zeby co chwila co$ nowego
bylo gotowego do picia. Za miesigc nalezy
sprawdzi¢, jak miewa si¢ jedna z butelek
Domaine de Chevalier z rocznika 1999,
i tak dalej. Tylko wtedy trzeba sie trzymac
zasady, ze ile zabieramy, tyle doktadamy.
Poza tym nalezy mie¢ w oddzielnym
miejscu wina na co dzien, a osobno wina
przeznaczone do lezakowania. To wszyst-
ko zastosowane facznie, powinno dac po-
zadany efekt. I o ile na co dzien warto pi¢
wina mlode, krwiste i peine zycia to dla
garstki tych wybranych warto zdobyc¢ sie
na nieco cierpliwosci... I dla pewnosci
zamykac je na klucz.

Michat Poddany, Robert Mielgyriski
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Piramidy, niezwykta
kultura, Nil,
pustynia i tysigce
lat historii — Egipt
to nie tylko mekka
turystycznych
podrézy. Mozna
tam zorganizowac
wspaniaty wyjazd

wyklo si¢ mowic, ze Egipt

jest najbardziej oklepanym

kierunkiem wedréwek spra-

gnionych stonca i wrazen tu-

rystow, znajduje si¢ bowiem
na pierwszym miejscu egzotycznych
wycieczek »do zaliczenia”. Faktycznie,
kraj turystami stoi, ale dzigki temu roz-
wija nieustannie swojg oferte i podnosi
jakos¢ ustug. Wiasnie dlatego kolebka
cywilizacji moze sta¢ si¢ tez niezapo-
mnianym miejscem wyjazdu firmowego.
Mozliwosci organizacyjne sa tam niemal
nieograniczone.

Dotarcie do Egiptu jest, wbrew pozo-
rom, proste, tanie i nie zajmuje zbyt wiele
czasu. Pomiedzy najwiekszymi polskimi
miastami a Kairem i kilkoma innymi
egipskimi kurortami—Hurgada, Taba czy
Sharm EI Sheikh —w sezonie dziata wiele
polaczen czarterowych obstugiwanych
przez solidnych przewoznikow, zapew-
niajacych odpowiedni komfort podrozy.

5 Do stolicy Egiptu dociera si¢ z Warszawy
- w niespetna 4 godziny. Mozna réwniez
S skorzystaé z polaczen tradycyjnych prze-
= woznikow, chociazby z miedzyladowa-
niem we Frankfurcie — pozwala to dotrze¢

* do celu o kazdej porze roku.

motywacyjny.

i s

Kair jest olbrzymia metropolia. Dlatego
warto poswieci¢ mu nieco czasu i wia-
$nie tam rozpocza¢ firmowg przygode
z Egiptem. Oczywiscie bytoby grzechem
nie odwiedzi¢ jednego z najstynniejszych
muzedw na swiecie. Tak bogatych zbio-
réw moga kairskiej placowce zazdrosci¢
na catym swiecie. Obcowanie z obiektami,
ktére maja kilka tysiecy lat, to faktycznie
przezycie niezwykte. Wyjatkowe wraze-
nie zawsze wywiera na odwiedzajacych
spotkanie z mumiami faraonéw i ba-
jeczne skarby zgromadzone w grobowcu
Tutenchamona.

atrakcj
| bogata
kultura,
Egipt to
idealne
miejsce
na wyjazd
firmowy

Muzeum odwiedzaja tysiace gosci.
W ciggu dnia panuje tu wielki ruch, gtosy
przewodnikow i uczestnikow wycieczek
w najrozniejszych jezykach, rozbrzmie-
waja do samego zamknigcia. O komforcie
zwiedzania trudno zatem mowic — chyba,
ze wchodzi si¢ tam wlasnie wowczas, gdy
wszyscy juz wyszli. Uczestnicy wyjazdu
motywacyjnego maja taka mozliwos¢, ato
nie zdarza sie czesto.

Drugim zelaznym punktem wizyty w Ka-
irze — o czym niektorzy marzg cale zycie
—jest przejazd do Gizy i podziwianie pira-




. mid oraz Sfinksa. Monumentalne budowj "

le potrafig uswiadomic, jak wysoko stali
Egipcjanie w cywilizacyjnym rozwoju.
Tak naprawd¢ bowiem metody budowy
piramid nadal nie sg do konca wyjasnio-
ne—choc teorii na ten temat krazy wiele.

Przed piramidami odbywa si¢ zawsze
sesja fotograficzna. Uczestnicy wyjaz-
du moga zapozowac do zdjecia ze spe-
cjalnie przygotowanym logo ich firmy.
Tam takze mozna przezy¢ przejazdzke
na wielbladach. Na uczestnikow czeka
réwniez tradycyjny pokaz tanca derwi-
szow — kilkunastominutowy seans, pod-
czas ktorego tancerz, ubrany w bardzo
charakterystyczne szaty, kreci si¢ wokot
wlasnej osi w niesamowitym tempie. To
tajemnica nauczycieli tego szalonego tan-
ca—jak udaje si¢ zachowac podczas niego
Swiadomosc.

Powrét do samego Kairu wiaze sie zwi-
zytg na starym targowisku. To mieszanka
tradycji i nowoczesnego blichtru—zawsze
jednak budzi ciekawosc.

Kolacja jest takze niesamowitym zjawi-
skiem. Uczestnicy zostaja przetransporto-
wani na cumujacy na Nilu statek. Duza
jednostka (trzy poktady) petna swiatet
jest atrakcja sama w sobie. Jednak zdecy-
dowanie wartym zapamietania jest widok
z poktadu na rozswietlone miasto. Bo Ka-
ir jest pelen tajemnic, o ktorych zwyktym
turystom nawet si¢ nie $nito. Chociazby
miejscowe zycie nocne — wbrew pozo-
rom bardzo dobrych klubéw nocnych

z doskonala muzyka jest naprawde wiele.
Podobnie jak i ustug hotelowych wyso-
kiej jakosci —to pierwsza liga, szczegolnie
w hotelach znanych sieci, jak chocby w ka-
irskim Marriotcie.

Nastepnym punktem wyprawy jest
przelot na potudnie, do Luksoru. Miasto
to, zwane czesto najwickszym muzeum
Swiata, oferuje mase atrakcji. Posrod
nich uczestnicy wyjazdu mogg odwiedzi¢
stynng Doling Krolow — miejsce pochow-
ku faraonéw, monumentalng Swigtynig
krolowej Hatszepsut czy Kolosy Mem-
nona. Pierwsza kolacja jest pod znakiem
Aidy. Libretto tej stynnej opery opowiada
przeciez o Egipcie, wigc podczas positku,
obstugiwanego przez kelneréw ubranych
w stroje z epoki faraonow, pojawiaja si¢
roéwniez piesni z przedstawienia.
Nastepny dzien to znéw wizyta na Ni-
lu. Feluki (nazywane rowniez felugami)
to niewielkie zaglowe fodzie — napedzane
tez sitg ludzkich mies$ni za pomoca wio-
sel, znane od setek lat na przybrzeznych
akwenach Morza Srodziemnego, szcze-
golnie jednak witasnie na Nilu. Czion-
kowie wyprawy trafiajg na poklad, gdzie
otrzymujg powitalnego drinka.

Piramidy,
Sfinks,
Luksor,

rejs po Nilu:

wizyte

w Egipcie
pamieta sie
przez lata

.

o

NN N\

W pobliskim Karnaku wieczornym
zwienczeniem calodziennych emocji jest
spektakl swiatto 1 dzwiek —jesli grupa jest
dostatecznie liczna, moze si¢ on odbywac
w jezyku polskim.

Podobnych atrakeji dla uczestnikow
wyjazdow integracyjnych do Egiptu moz-
na przytoczy¢ znacznie wigcej. Wszystko
jest jedynie kwestig organizacji i oczywi-
scie oczekiwan zleceniodawcy. Egipt, jak
widad, to nie tylko i wylacznie turystyczne
zaglebie — mozna tam wzig¢ udziat w wie-
lu niezapomnianych zdarzeniach — ta-
Kkich, o jakich pamig¢tac bedzie si¢ przez
diugie lata.

i
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Silver Spirit
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INFO Statek Silver Spirit nalezy do Si-
Iversea, armatora, ktory siedzibe ma
w Monako, a ktory za gtowny cel swojej
dziatalnosci postawit sobie organizowa-
nie morskich podrézy najwyzszej jako-
sci. Nie stawia na turystyke masowa, nie
bierze udziatu w wyscigu na budowe co-
raz wigkszych statkow, lecz kieruje swo-
ja oferte do ludzi, ktorzy chcg poczud sie
na statku wyjatkowo i oczekujg najwyz-
szych standardow obstugi. Firma powsta-
taw 1990 roku, pierwszy statek, o nazwie
Silver Cloud, zwodowata 4 lata poz-
niej. Dzisiaj ma ich jeszcze cztery: Silver
Wind, Silver Shadow, Silver Whisper oraz
Silver Spirit, zwodowany w ubiegtym ro-
ku. Nie s to jednostki duze (Silver Spirit
miesci 540 gosci), za to luksusowe, a w do-
datku zaprojektowane tak, by zapewnia-
ly pasazerom jak najwiecej przestrzeni.
Flote Silversea uzupetnia ,,statek ekspe-
dycyjny” Prince Albert II, ktory swoim

pasazerom zapewnia mozliwos¢ dotarcia
w najbardziej niedostepne rejony, nie wy-
faczajac obu regionéw polarnych —w pew-
nym stopniu podréze nim majg charak-
ter naukowy.

WEJSCIE NA POKLAD Goscie sa
traktowani ze specjalng atencjg. Boar-
ding odbywa si¢ w tempie btyskawicz-
nym, sprawdzanie dokumentow przebie-
ga sprawnie, obstuga odbiera i dostarcza

-




FAKTY

STATEK Silver Spirit
DZIEWICZY REJS:

23 grudnia 2009

LICZBA PASAZEROW: 540
WAGA: 36000 ton

DLUGOSC: 1985m
SZEROKOSC:262m
ZANURZENIE: 62m
POKLADOW: 11
PREDKOSC: 20,3 wezla
KABINY: 270 apartamentow
0 powierzchni od 29 do 150 m?

bagaze do kabiny, pasazer dostaje karte
magnetyczng, ktorg bedzie sie postugi-
wal na catym statku.

WRAZENIA Elegancja. To stowo przy-
chodzi na mysl, kiedy oglada si¢ smukta
sylwetke Silver Spirit. Potwierdza si¢ to
we wnetrzach statku. GoScie maja dostep
do osmiu z jedenastu poktadow i nie ma
pasazera, ktory pierwszych chwil nie spe-
dzilby na zwiedzaniu ich wszystkich. Ele-
gangcje statku podkreslajg stonowane wne-
trza—prozno tu szukac krzykliwych barw,
wystrdj przywodzi na mysl najlepsze
wzorce wloskiego designu. Statek szczy-
ci si¢ tez jednym z najlepszych w branzy
wskaznikOw »uprzestrzennienia”, na jed-
nego pasazera przypada tuaz 189 m®.

Jak zapewnia armator, zycie na statku
to »filozofia balansu”. Aby rejs byt udany,
nalezy znaleZ¢ rownowage miedzy wypo-
czynkiem i silnymi wrazeniami, swobod-
nym leniuchowaniem i sytuacjami, wy-
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Monte Carlo

magajacymi dobrych manier, relaksem
i aktywnym wypoczynkiem. Przestrzen
publiczna sktada si¢ i z wykwintnych re-
stauracji 1 z baréw, w ktorych mozna po-
czu¢ si¢ swobodnie, z kompleksu Spa,
gdzie w ciszy 1 spokoju mozemy odda-
wac sie »,naprawianiu” siebie, i z fitness
clubu, ktéry moze wycisnac z nas siod-
me poty, z cichych zakatkow, gdzie moz-
na znalez¢ nieco samotnosci, ale i z noc-
nych klubow, w ktérych o towarzystwo
nietrudno. Ma kto$ ochote na zakupy?
Nie ma problemu — moze odwiedzi¢ bu-
tiki na poktadzie nr 8, w ktorych znajdzie
wysokiej jakosci bizuterie, ubrania czy
kosmetyki. Chee odebrac poczte mailo-
wa? Czeka na niego kafejka internetowa
na poktadzie nr 7. A moze ma ochote na-
pawac si¢ widokiem morskiego horyzon-
tu? Tez nie ma kiopotu — The Panorama
Lounge i The Observation Lounge (kazde
ma okoto 70 miejsc) zapraszaja. Dodajmy
do tego mozliwos¢ udziatu w wielu zorga-
nizowanych przez armatora imprezach,
jak np. wyktadach na temat wina czy tez
sposobnos¢ poznawania odwiedzanych
portow, a zrozumiemy, ze rejs statkiem to
sztuka wyboru, w dodatku samych bardzo
przyjemnych rzeczy.

KABINY Silver Spirit oferuje 270 apar-
tamentow, wszystkie z widokiem na mo-
rze, wiekszos¢ z nich (95 procent) posiada
balkony. Najmniejszy ma 29 m?, najwigk-
szy 150 m?. Kazdy z nich ma wydzielong
czeS¢ wypoczynkowa 1 urzadzong w mar-
murach tazienke z dwuosobowg toaletka
oraz wanng. Nawet w najmniejszym apar-
tamencie o nazwie Vista znajdziemy tak-
ze przestrzenng garderobe, a do tego sejf,
biurko, telewizor LCD, odtwarzacz DVD.
Kabina Veranda jest nieco wi¢ksza, ma
juz takze balkon o powierzchni 6 m?. Z ko-
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Podroz
statkiem
Silver Spirit
staje sie dla
kazdego
niezwyktym
przezyciem

lei Silver Suite to apartament ktory ma
69 m? i balkon 11 m? ma takze osobny li-
ving room oraz jadalnie, w tazience oprocz
wanny znajdziemy tez osobny prysz-
nic. Apartament Grand Suite wystepuje
w dwoch rodzajach -z jedng lub dwoma
sypialniami. Ten pierwszy ma 92 m% dru-
gi 025 m’ wiecej. Jadalnia, pokoj dzienny,
dwa osobne balkony, w tazience jacuzzi.
Najwigkszy na statku jest Owner’s Suite,
ktory rowniez moze miec jedng lub dwie
sypialnie —w tym drugim przypadku je-
go powierzchnia siega 150 m2. Ja mieszka-
fem w pokoju typu Veranda, ktory okazat
sie wygodnym i przestronnym miejscem,
wielka jego zaleta byta sporych rozmiaréw
szafa oraz komfortowa tazienka. Oryginal-
nym akcentem okazaly si¢ dwa ekrany te-
lewizyjne ukryte za lustrami.

REJS Silver Spirit wpltywa do kazde-
g0 portu rano, a opuszcza go po potu-
dniu. Podr6z ma poczatek w Monte Car-
low Monaco. To, lezace na Lazurowym
Wybrzezu miasto, nalezy od 700 lat do ro-

dziny Grimaldi, a stynie z plaz, eleganc-
kich hoteli i nocnego zycia. Najwieksze
tutejsze atrakcje to Grand Casino i Ope-
ra, warto zahaczy¢ takze o Hotel de Paris
iznajdujacy sie w nim stynny Café de Pa-
ris czy egzotyczne ogrody i oceanarium,
w ktorego tworzeniu brat udziat Jacqu-
es Cousteau. Drugiego dnia statek zawi-
ja do wloskiego, urokliwego miasta Porto-
fino, otoczonego skalistymi wybrzezami,
na ktorych znajdziemy m.in. kosciol i for-
tece San Giorgio. Nastepnym portem,
jednym z najwigkszych we Wtoszech,
jest Livorno, zwane ,bramg Toskanii”
—w istocie blisko stad do Florencji, Lukki,
Sieny czy Pizy —warto ktores z tych miejsc
odwiedzi¢, mozna skorzystaé przy tym
z oferty wycieczkowej armatora. Czwarty
dzien rejsu to wizyta na Korsyce, w Calvi.
Bogata i burzliwg historie miasta mozna
poznaé, odwiedzajac cytadele — przy oka-
zji napawajac si¢ spektakularnymi wido-
kami. Warto zobaczy¢ tez XIII-wieczng
katedre Sw. Jana Chrzciciela, dom, w kt6-
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rym podobno urodzit si¢ Krzysztof Ko-
lumb, a takze sklep — korsykanskie wina
sa naprawde znakomite. Kolejny dzien Si-
Iver Spirit spedza w morzu, a nastepnego
przybija do Palermo na Sycylii. To miasto
lezace na styku kultur i cywilizacji, co za-
owocowato kulturowym miksem o skiad-
nikach europejskich, arabskich, bizantyj-
skich 1 zydowskich, co widac po tutejszej
zabytkowej architekturze, np. kosciele La
Martorana z XII wieku, w ktorym znaj-
dziemy bizantyjskie mozaiki. Z Paler-
mo statek plynie na Capri, wyspe popu-
larng juz wsrdd rzymskich ,,celebrytow”.
Nietrudno zamitowanie do Capri zrozu-
mie¢—to niezwykle urokliwe miejsce, pel-
ne nie tylko posiadiosci znanych osob, ale
i $wietnych restauracji oraz kafejek. War-
to sprawi¢ sobie wyprawe niewielka fo-
dzig do Blue Grotto, groty w skale, dostep-
nej wylacznie od strony morza. Ostatnim
portem, do ktérego przybija Silver Spirit
jest Civitavecchia w poblizu Rzymu. Te-
go miasta akurat przedstawiac nie trzeba,
masaw nim miejsc, ktore warto odwiedzi¢
—koniec rejsu moze by¢ poczatkiem zwie-
dzania Rzymu.

RESTAURACJE | BARY Bez watpie-
nias kuchnia to jedna z najwazniejszych
rzeczy w czasie rejsu. Silver Spirit oferu-
je pod tym wzgledem sporo mozliwosci.
GlI6wna restauracja na statku jest The Re-
staurant, ktora oferuje znakomite jedze-
nie w czasie Sniadan, lunchow oraz obia-
dow. Tu ciekawostka: w trakcie $niadania
czy lunchu gos¢ wybiera dania z bufetu,
a talerz na miejsce niesie kelner. Domi-
nuje tu kuchnia migdzynarodowa, a spe-
cjalne menu zostalo przygotowane we
wspolpracy z prestizowa organizacja Re-
lais&Chateaux. Bardzo ciekawym roz-
wigzaniem jest restauracja La Terazza,
ktéra znajduje sie na rufie statku, mozna
tu smakowac wloskie dania, wpatrujac si¢
w horyzont — to miejsce, ktore moze po-
szczycié si¢ najlepszym jedzeniem i at-
mosfera. Stars Supper Club oferuje nie
tylko pdzne kolacje, ale 1 muzyke grang
na zywo. W Le Champagne goscie moga
raczyc¢ sie positkiem, zlozonym z szesciu
€ZgSCl, a menu inspirowane jest regiona-
mi, ktore odwiedza statek. Restauracja
Seishin to cos dla mitosnikéw smakow
azjatyckich (sushiiowoce morza), zas Po-
ol Grill usytuowany jest przy basenie i ofe-
ruje grillowane migsa oraz pizz¢. Na stat-
ku znajdziemy takze Connoisseur’s
Corner, gdzie mozemy raczyc si¢ klasowy-
mi cygarami i koniakiem, The Barna 112
0s0b, w ktorym mozemy do woli oddawac
sie smakowaniu drinkéw i cocktaili, a po-

nadto bar przy basenie. Silver Spirit mo-
ze pochwali¢ sie doskonatym wyborem
win i drinkow — moim ulubionym cock-
tailem byt ten zrobiony z dzinu Plymo-
uth, likieru St. Germain i wina Sauvignon
Blanc. Goscie w restauracjach nie sg przy-
pisani na stale, jak u innych armatoréw,
do miejsc przy stotach — majg w tym za-
kresie swobodny wybor.
ROZRYWKA Na jej brak nie mozna na-
rzekaé. Przedstawienia w Show Loun-
ge, koncerty muzyki klasycznej, wystepy
folklorystyczne — to tylko niektore z nich.
Do tego dochodzg spotkania z eksperta-
mi, ktorzy opowiadajg o kuchni, winie,
odwiedzanych okolicach, itp. Na spra-
gnionych mocnych wrazen czeka kasyno
z ruletka, pokerem i automatami. Wie-
czorami mozna odda¢ sie tanecznym sza-
lenstwom, np. w The Panorama Lounge.
Na poktadzie z basenami wyswietlane sa
pdzng porg filmy, w bibliotece jest tez do-
stepna spora kolekcja DVD, ktére mozna
obejrze¢ w kabinie.
RELAKS Poktad nr 9, na ktérym znajdu-
je sie basen oraz kilka jacuzzi to nie jedyne
miejsce, w ktorym mozna si¢ zrelaksowac.
Centrum Spa o powierzchni 770 m? ofe-
ruje zabiegi, ktore sg wykonywane w dzie-
wieciu pokojach masazu, do tego wizyty
w saunie lub fazni parowej czy tez jacuz-
zi. Jesli ktos pragnie nieco intensywniej-
szego odpoczynku, to z pewnoscig odwie-
dzi centrum fitness, na ktore sktadaja si¢
dwie sale do aerobiku, sitownia oraz caly
pakiet programow ¢wiczen.
SERWIS Poziom dbatosci o pasazerow
jest wysoki. O dobre samopoczucie gosci
dba 376 0sob zatogi, ktora zapewnia od-
powiedni serwis. Rejs statkiem Silver Spi-
rit to pakiet all inclusive, ktory zawiera nie
tylko positki, ale rowniez napoje bezalko-
holowe 1 alkoholowe, serwowane na stat-
ku oraz napiwki —nie trzeba ich zostawia¢
na koniec rejsu. W kazdej kabinie czeka
pakiet, ktory zawiera butelke szampana,
swieze owoce 1 kwiaty, napoje dostosowa-
ne do preferencji goscia, kosmetyki, wy-
brane przez gosci poduszki (z 9 wzoréw),
a takze prase. Kabiny sg sprzatane dwa ra-
zy w ciaggu dnia. Pasazerowie, wynajmu-
jacy drozsze apartamenty, mogg liczy¢
na ustugi kamerdynera, ktory zajmuje sie
wszelkimi sprawami, zwigzanymi z ich
pobytem na statku: wynajmie samochod
w porcie, spakuje bagaze, czy tez zorgani-
zuje w apartamencie cocktail party.
OCENA Wygodna, komfortowa podroz
eleganckim statkiem — dla smakoszy nie
tylko podrézowania, ale zycia w ogéle. ll
Piotr Lewandowski
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Doskonata pogoda, komfortowe warunki mieszkania,
piekne plaze, a do tego typowa dla Club Medu masa
atrakcji w cenie — Dariusz Stawski opisuje osrodek
Punta Cana na Dominikanie.



‘i

azwa Punta Cana to w tlu-
maczeniu z hiszpanskiego
miejsce, w ktorym rosng
palmy. Trudno o bardziej
trafne okreslenie rejonu,
w ktorym znajduje sie czteroharpunowa
wioska Club Medu — to wlasnie palma
jest symbolem Karaibow, a w Republice
Dominikany, ktora jest jednym z najiad-
niejszych miejsc w tej czesci Swiata, palm
nie brakuje. Podobnie, jak i innych sym-
boli tropikalnego relaksu: ztocistych plaz,
biekitnego morza i stonecznej pogody.
A wszystko to w opakowaniu z napisem
»all inclusive”, bo z takich pakietow Club
Med stynie, a zawierajg one m.in. kom-
fortowe pokoje, calodzienne wyzywie-
nie, napoje chfodzace oraz wiele atrakcji
sportowych.

Republika Dominikany zajmuje 2/3
wyspy Haiti (zwanej niegdys Hispaniola),
pozostalg cze$¢ stanowi panstwo o takiej
samej nazwie. Histori¢ Dominikana
ma burzliwa, ale czasy dyktatur (w tym

Rafaela Trujillo) minety dawno — dzisiaj
jest to republika demokratyczna, niezwy-
Kle przyjaznie nastawiona do turystow,
a przy tym o niezwykiej urodzie —wyspa
Haiti to, obok Kuby, najpiekniejszy za-
katek Karaibow. Nic zatem dziwnego,
ze Club Med wybrat wschodni cypel
Dominikany na siedzibg swego osrodka.

Punta Cana zostata poddana nie-
dawno catkowitej modernizacji, dzigki
ktorej wyglada niezwykle nowocze-
Snie, wpisujac sie przy tym znakomicie
w tropikalne otoczenie. Resort rozcigga
si¢ wzdtuz turkusowej laguny, miedzy
wlasng plazg o dtugosci 600 i szerokosci
50 metréw, a kokosowym gajem. Dzigki
takiemu polozeniu goscie maja nieogra-
niczony dostep do cieptych wod Morza
Karaibskiego.

Komfort wakacyjnego wypoczynku
zwiekszaja parki i ogrody, znajdujace si¢
na terenie wioski, petne kolorowych kwia-
tow 1 palm, a ich urode podkresla wszech-
obecny system oswietlenia.

Punta Cana jest w klasyfikacji Club
Medu wioska czteroharpunows, ale ma
czes¢ o podwyzszonym standardzie,
»wartg” pie¢ harpunéw. Osrodek ofe-
ruje gosciom 553 pokoje, znajdujace si¢
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w trzypigtrowych budynkach o designie
w stylu kolonialnym, pomalowanych
w pastelowe kolory. Bungalowy sg rozrzu-
cone na terenie catego osrodka, pomiedzy
nimi znajdujg si¢ ogrody.

Standardowe pokoje nosza nazwe
Club Room —sg wsrod nich réwniez takie
z widokiem na morze. Wszystkie maja
klimatyzacje, ekspresy do kawy, telewi-
zory LCD, suszarke do wlosow, zestaw
do prasowania, minibar, sejf oraz — rzecz
jasna —lazienke z prysznicem. Podobne
wyposazenie znajdziemy w pokojach
Deluxe, o wyzszym standardzie, w kto-
rych goscie maja do dyspozycji wydzielo-
ng czes¢ dzienng i sypialni¢ (oddzielajg je
rozsuwane drzwi), a takze balkon.

Oddzielng czescig wioski jest Tiara,
piecioharpunowa propozycja dla tych
wszystkich, ktorzy oczekuja najwyzszych
standardow. Punta Cana oferuje takim
gosciom 32 apartamenty rodzinne o po-
wierzchni 20 m?, z tarasami 1 widokiem
na morze, wydzielong czes¢ plazy z open
barem oraz prywatny basen. Jednak tym,
co najbardziej wyrdznia gosci Tiary, jest
oferowany im serwis. Wszyscy goscie
w Punta Cana majg zapewniony pakiet
all inclusive, ktory zawiera calodniowe



wyzywienie, napoje chiodzace oraz nie-
ograniczony dostep do wszystkich atrak-
cji wioski, ale goscie »piecioharpunowi”
mogg liczy¢ dodatkowo na szampana
serwowanego przy basenie, $niadania po-
dawane do pokoju, transfer z lotniska, po-
witalny podarunek, piaszcze kapielowe,
priorytetowe traktowanie przy rezerwacji
w tutejszym spa czy przypisang do pokoi
obstuge.

Niezaleznie od tego, w jakim poko-
ju sie mieszka, kazdego, kto przyjedzie
do Punta Cana, czeka masa atrakcji. Bo
filozofig Club Medu, ktéra przyniosta te-
mu przedsiewzieciu stawe 1 popularnosé
na calym $wiecie, jest to, by goScie si¢ nie
nudzili. I wistocie, na nude narzekac nie
moga — czy to biorac udzial w zajeciach,
organizowanych przez animatoréow G.O.
(Gentle Organizers), czy tez korzystajac
ze wszystkich udogodnien na wlasng
reke. Kazdy moze sobie tak utozy¢ czas,
by »wyprodukowac” wiasciwg dla siebie
mieszanke sportu, wypoczynku, imprez
towarzyskich, zwiedzania oraz najzwy-
Kklejszego w swiecie leniuchowania.

W cenie goscie mogg korzystac z tucz-
nictwa, zeglowania, snorkelingu, wind-
surfingu, aquafitness, boisk do siatkowki,
koszykowki oraz pitki noznej, a takze
kajakow, pitki wodnej czy salonu fitness,
Wyposazonego w najnowoczesniejsze
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Naczelng
zasadag
Club Medu
jest, by
goscie sie
nie nudzili,
nie inacze;
jest w Punta
Cana na
Dominikanie

urzadzenia do ¢wiczen. Ciekawg pro-
pozycja jest Akademia Fitness, w ktorej
zajecia dla osob o wszystkich stopniach
zaawansowania prowadza wykwalifiko-
wani instruktorzy. Niemniej interesujace
sq lekcje na najprawdziwszym w Swiecie
trapezie, na ktorym mozna si¢ nauczyc
cyrkowych akrobacji. Goscie mogg takze
pobierac lekeje tenisa (Punta Cana dyspo-
nuje 14 kortami oraz Sciang do odbijania
pitki) oraz golfa— osrodek ma wiasne pole
golfowe, za te lekcje placi sie jednak do-
datkowo. Podobnie, jak i za udziat w kur-
sach nurkowania, Club Med zapewnia
profesjonalny sprzet, instruktorow oraz
bardzo ciekawy program zajec.

Nie zapominajmy i o tym, ze wakacje
na Karaibach to okazja do catkowitego
odnowienia swojego organizmu, warto
zatem skorzysta¢ z Centrum Wellness
w Punta Cana. Jest usytuowane tuz
przy plazy i oferuje 9 pokoi jednoosobo-
wych i jeden dwuosobowy do zabiegow,
pokdj Zen (do medytacji i kosztowania
herbaty), a takze basen relaksacyjny.
Wszystkie oferowane tutaj masaze i za-
biegi sg zwigzane z jakims tematem, a jest
ich bardzo wiele, zostaly utozone w kilku-
dniowe cykle, dzieki czemu kazdy znaj-
dzie w nich cos dla siebie.

Club Med znany jest z tego, ze dba
o najmiodszych gosci. Specjalne progra-

my umozliwiajg rodzicom ,,uwolnienie
sie” od dzieci w kazdym wieku. W wy-
dzielonych czesciach resortu animatorzy
oferuja bardzo réznorodne zajecia (w tym
wiele sportowych i ruchowych), dostoso-
wane do potrzeb 1 mozliwosci dzieci. Baby
Club Med to miejsce dla gosci w wieku
od 4 miesiecy do 2 lat, Petit Club Med —
od 2 do 4 lat, Mini Club Med —od 3do 11,
za$§ Club Med Passworld —od 11 do 18.
W tym ostatnim nastolatki znajda np.
lekcje tanca, gry wideo, mini kino, nauke
miksowania muzyki.

Punta Cana oferuje rowniez znako-
mita kuchni¢ w kilku restauracjach. The
Samana jest giéwna z nich, goscie znaj-
da w niej $niadania, lunche oraz kolacje
w formie bufetu — z miedzynarodowym,
niezwykle bogatym menu (pamigtajmy,
ze jedzenie wliczone jest w cene pobytu).
Podobnie, jak 1 L’Hispaniola, ktora znaj-
duje si¢ tuz nad brzegiem morza.

Jezeli komus zamarzy si¢ zwiedzanie,
moze skorzystac z bogatej oferty wycie-
czek. Jest wérdd nich wyprawa do plan-
tacji cukru Chavon. Jest i wizyta w parku
Manati, gdzie mozna poptywac z delfi-
nami. Jest takze wyprawa katamaranem
na wyspe Saona, gdzie wielu rezyserow
znalazlo plenery do swoich filmow. Jest
wiele innych wypraw. Na Karaibach
Ppo prostu nie sposob sie nudzic. l
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Na pytania Business Travellera
odpowiada: Tomasz Telejko,
prezes BENEFIA Towarzystwo

Ubezpieczen na Zycie SA
Vienna Insurance Group.

Najczesciej jezdze do...

Stuzbowo Wieden, urocze miasto, w kto-
rym czas plynie wolniej 1 wszystko jest
na swoim miejscu; prywatnie Azja
Potudniowo Wschodnia, gdzie dzika
przyroda przeplata si¢ z chaosem wiel-
kich miast, ktore nigdy nie zasypia-
ja, a codzienne kontrasty przekraczaja
wszelkie wyobrazenie.

W samolocie cenig sobie...

Wygode, dlatego preferuje Airbusa
od Boeinga — ma zdecydowanie wygod-
niejsze fotele i wiecej miejsca na nogi.

MGoj ulubiony hotel to...

Butikowy hotel w sercu Paryza, naprze-
ciwko jest sklepik, w ktorym skosztowac
mozna kilkuset gatunkow sera, obok
Swietna winiarnia, nieopodal targ Swie-
zych owocow. Hotel ma tylko 16 pokoi,
nie moge wiec zdradzic jego nazwy, bo
juz teraz nietatwo tam o wolny pokoj, ale
jesli ktos odnajdzie go na podstawie mo-
jego krotkiego opisu, bedzie urzeczony.
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Moj pomyst na podroz. ..

W dtugie podroze lubie lata¢ nocg z kil-
ku powodow. Przede wszystkim dlate-
g0, ze po calym dniu tatwiej jest zasnac
w samolocie i obudzic si¢ 2 lub 3 godziny
przed ladowaniem.

W ten sposob wiekszg czes¢ lotu przesy-
piam w naturalnym rytmie. Nie lubig la-
tac rano, poniewaz wtedy nie moge za-
snac 1 podro6z bardzo si¢ dtuzy. Wtedy
ratunkiem jest ksigzka lub obejrzenie
kilku filmow.

Zawsze zabieram ze sobg. ..

Laptopa z dostgpem do Internetu i to za-
réwno w podroze stuzbowe jak i prywat-
ne. W nowym, nieznanym miejscu daje
niezaleznos¢, kiedy potrzebuje cos szyb-
ko znalez¢ lub sprawdzic.

W podrézy...

Odpoczywam, ale czesto z nudow za-
czynam o czyms$ myslec i nieraz przy-
woz¢ z podrozy naprawde niezle nowe
pomysly.
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Zaluje, ze nie ma...

Bezposrednich potaczen lotniczych
z Polski w odlegte zakatki swiata, dzigki
czemu moglibysmy szybciej cieszyc si¢
ich piecknem.

Ulubione lotnisko i dlaczego...
Schiphol w Amsterdamie, przede wszyst-
kim ze wzgledu na wygode — to duze lot-
nisko, na ktorym nie sposob si¢ nudzic.
Oczekujac kilka godzin na transfer mia-
fem okazje, w licznych ksiegarniach, tra-
fi¢ na dobre anglojezyczne ksigzki czy
ciekawe przewodniki o panstwach moc-
no egzotycznych, niestety niedostep-
ne w Polsce. Kolejny plus dla lotniska
za bardzo wygodne kanapy, a nie pla-
stikowe tawki, bedgce na wyposazeniu
wiekszosci lotnisk.

W hotelach zwracam uwagg na...

Lubig kiedy obstuga nie jest namolna,
nie rzuca si¢ w oczy. Pamietam swoj po-
byt w Atlantisie w Dubaju — kilka tele-
fonow w ciggu dnia z pytaniem ,Czy
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- odkry Kambodze

i

wszystko w porzadku, czy zyczy Pan cze-
g0s sobie?” — zgodnie z powiedzeniem:
»Kota mozna zagtaskac na Smierc”.

Kiedy mam przerwe to...

W wyjazdach biznesowych mam bardzo
mato czasu, ale jesli tylko trafia si¢ prze-
rwa to staram sie spotykac ze znajomymi,
chociaz na kawie. Jesli jest tow Wiedniu,
ide na cafe melange do DO&CO z wido-
kiem na Katedre §w. Szczepana.

Najwspanialsze wakacje

do tej pory to...

Te, ktore jeszcze przede mna, bo jak do-
tad, kazde nastepne s3 lepsze od po-
przednich — przynoszg nowe wrazenia,
pozwalaja spotkac¢ nowych ludzi. ..

Przygoda w podrozy, o ktorej

wolg zapomnie¢...

Sytuacja miata miejsce w Panama City
iz perspektywy czasu wyglada na zabaw-
na, ale wowczas najadiem si¢ strachu.
P6zna nocg przylecialem do Panamy;,

wsiadam do taksowki z dymigcym sil-
nikiem i rozbitg przednig szyba, bo kie-
rowca jako jedyny odpowiedziat ochoczo
»Ok, Ok”, gdy podatem mu wizytowke
mojego hotelu 1 zapytatem, po angiel-
sku, czy mnie tam zawiezie. Po kilku
minutach zjezdzamy z autostrady, nie-
dtugo potem skonczyt si¢ asfalt i blotni-
sta droga wjezdzamy w giab slumsow.
Skrecamy w potprzymknigta brame
1 przez podworko, pelne zardzewialego
ztomu, wjezdzamy do rozpadajacej si¢
pustej hali, kierowca zatrzymuje si¢ i bez
stowa znika. Po chwili wraca w towarzy-
stwie kilku rostych me¢zczyzn. Pocieszam
sig, ze moze chodzi im tylko o moja wa-
lizke, pienigdze i paszport. Mam na-
dzieje, ze zostawig mi buty, bo po ciem-
ku trudno bedzie dojs¢ pieszo do miasta.
Kierowca podchodzi, ale zamiast portfe-
la chee jeszcze raz zobaczy¢ wizytowke
mojego hotelu. Okazalo sie, ze nie mial
zielonego pojecia, gdzie to jest, ale nie
chciat traci¢ klienta, wi¢c zawiozt mnie
najpierw do swojego domu, by dowie-
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dziec si¢ od kolegow jak trafi¢ do hotelu,
w ktorym miatem si¢ zatrzymac.

Gdy dotarlismy wreszcie na miejsce i po-
woli, dochodzac do siebie, ptacitem mu
umowione za kurs 25 dolardéw, z usSmie-
chem napisal mi na przybrudzonej kar-
teczce swoje imie i numer telefonu. Moge
dzwonic o kazdej porze, zawiezie mnie
w dowolne miejsce w Panama City albo
poza miasto. Nie skorzystalem drugi raz
7 jego ustug, ale karteczke mam do dzi-
siaj. Gdyby ktos wybierat si¢ do Panamy
1 potrzebowat sprawdzonego taksowka-
rza, moge da¢ namiar. ..

Wiem, ze pojade jeszcze do...
Podrézujac do Tajlandii wielokrot-
nie planowalem potaczenie podrozy
z Kambodza. Niestety, zwykle brakowato
czasu, nigdy nie przekroczytem granicy.
A potozenie Kambodzy oraz jej wielolet-
nia izolacja sprawily, ze kraj ten dopiero
otwiera si¢ na turystow. Mam nadzieje,
ze uda mi si¢ tam dotrzec, zanim prze-
myst turystyczny odkryje Kambodze.
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Wirtuozeria klawiatury

Komputery przenosne, laptopy,
notebooki, jakkolwiek je nie nazwiemy
zawsze jednoznacznie kojarzy¢ sie beda
z biznesem. W samolocie, w pociggu
czy na biurku stanowig prawdziwe
centrum dowodzenia kazdego
biznesmena. To wtasnie dlatego, po raz
kolejny, poruszamy ich temat na tamach
Business Travellera. W koncu bez
notebookdw biznesmen nie mogtby
spokojnie przemieszczac sig po swiecie.
Nasz cztowiek od zadan specjalnych,
Darek Zawadzki, wzigt pod lupe nowosci
komputerowe tego sezonu. Oto szes¢
maszyn ktdre szczegolnie mu sie
spodobaty.
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ASUS NX90

Juz na pierwszy rzut oka widac, ze Asus wiozyt spo-
ro wysitku w budowe tego niezwykle urodziwego note-
booka. Design powierzono swiatowej klasy projektanto-
wi Davidowi Lewisowi, nagtosnienie wzigf na siebie sam
Bang & Olufsen. Obudowa NX90 zostata wykonana z po-
lerowanego aluminium, co w potgczeniu z nowatorskim
designem gtosnikow robi piorunujgce wrazenie. Sprzet
jest nie tylko tadny ale i wydajny. W najmocniejszej kon-
figuracji znalazt sie procesor Intel Core i7-820QM, 1.73
GHz z opcja Turbo Boost do 3.06 GHz, grafika NVIDIA
GeForce GT 335M z 1GB GDDRS, naped Blu-ray/DVD
combo oraz 1,5 terabajtowy dysk twardy. Mato? Ekran w ja-
ki wyposazono Asusa to 18,4-calowy LCD podswietlany
diodami LED z rozdzielczosciag Full HD. Dodatkowo: pet-
nowymiarowa klawiatura z dwoma touchpadami, umiesz-
czonymi po przeciwnych stronach — takie rozwigzanie ma
pomaoc w intuicyjnym sterowaniu komputerem. Grzechem
bytoby nie wspomnie¢ o wysokiej jakosci dzwieku, jaki wy-
dobywa sie z poktadowych gtosnikow Asusa. To prawdzi-
wa rzadkosc¢, nawet wsrdd pierwszoligowych notebookow
—wszystko dzieki wspotpracy inzynierow z ASUS Golden
Ear oraz Bang & Olufsen. Calos$¢ pracuje pod systemem
Windows 7 Ultimate 64. Wymiary: 525 x 280 x 43,8 mm, wa-
ga: 4,4 kg (z baterig).

Cena od 7999 zt.
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PANASONIC CF-C1

CF-C1 to najmtodszy cztonek rodziny Toughbook. Nie jest to typo-
wy pancerniak uzywany np. przez wojsko amerykanskie, to raczej
wersja cywilna zbudowana z myslg o biznesmenach cenigcych nie-
wielkie gabaryty, lekkos¢ i trwatos¢. Maluch (ma zaledwie 12-calo-
wy ekran i wazy jedyne 1,69 kg) przezyje matg powoddz na klawiatu-
rze oraz upadek podczas pracy z wysokosci do 76 cm. W zaleznosci
od wersji dostepny jest z ekranem dotykowym Multi-touch i digitize-
rem lub ekranem rezystancyjnym Multi-touch, ktory mozna obstugi-
wac nawet w rekawiczkach. Sercem urzadzenia jest procesor Intel
Core i5-520M vPro (2.4 GHz z Turbo Boost 2.93 GHz), da-

ne magazynowane sg na 250 GB dysku twardym, catos$¢

dziata pod Windowsem 7 Professional 32. Panasonic ma ———————— -
wyrmiary 299.2x 226.5 x 30.6/44.3 mm. Cena od 9000 21, /7 AT LT B AR
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HP ELITEBOOK 8740W
Nie bez powodu Hewlett Packard okresla to urzgdzenie, w swoich oficjal-
nych materiatach, jako stacje roboczg. Duza moc obliczeniowa, solidna
konstrukcja, diugi czas dziatania na akumulatorze to kwintesencja biz-
nesowego notebooka. W testowanym przez nas urzgdzeniu, oznakowa-
nym symbolem WD942EA, zainstalowano procesor Intel Core i7-740QM
(1,73 GHz, 6 MB pamieci podrecznej L3), karte graficzng NVIDIA Quadro
FX3800M 1GB GDDRS, naped optyczny Blu-ray ROM
DVD+/-RW SuperMulti DL LightScribe, dysk twar-
dy o pojemnosci 500 GB oraz wyswietlacz WUXGA
LED o przekatnej 17” (rozdzielczos¢ 1920x1200)
z powtoka antyrefleksyjna i panelem DreamColor.
Dzieki otworom odptywowym umieszczonym na klawiatu-
rze notebook powinien przetrwac spotkanie z kawg lub herba-
ta. Wymiary maszyny to 397,5 x 285,5 x 36,5 mm, waga jak przysta-
to na solidng stacje roboczg 3,57 kg (bez baterii). Urzgdzenie pracuje
pod Windowsem 7 Professional 64. Cena od 16 800 zi.

SAMSUNG Q530
Q to najnowsza linia notebookow z Korei przeznaczona dla uzytkownikow szukajgcych mocnych,
ale i eleganckich maszyn. Niestety nie mieliSmy jeszcze okazji zobaczy¢ modelu Q530 w akcji
— premiera na polskim rynku zbiegta sie z oddaniem tego artykutu do druku. Wedtug specyfika-
cji dostarczonej przez Samsunga Q530 otrzymat wyjatkowo jasny 15,6-calowy wyswietlacz LCD
z podéwietleniem LED, procesor Intel Core i5 520M (2.40 GHz, 3 MB) (najmocniejszy
sposrod oferowanych), karte graficzng NVIDIA GeForce GT 330M, wbu-
dowany naped optyczny ODD oraz 640 GB twardego dysku.
Wymiary Samsunga to 381 x 256 x 27/32.75 mm,
waga 2,39 kg. Cena urzgdzenia row-
niez nie zostata jeszcze
podana.
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APPLE MACBOOK PRO

Piszac o komputerach przenosnych nie sposob nie wspo-
mnie¢ o produktach z nadgryzionym jabtuszkiem w tle.
Solidne, wydajne, a jednoczesnie niezwykle designer-
skie, takie wtasnie sg MacBooki Pro. Dostepne w roz-
miarach 13, 15 oraz 17 cali. Nam najbardziej przypadta
do gustu maszyna z 17-calowym wyswietlaczem LCD pod-

N o o e o |

TOSHIBA PORTEGE R700
Toshiba to jeden z gtownych graczy na $wiatowym rynku komputero-
wym. Portfolio tego koncernu wyglada niezwykle imponujgco, krétko mo-
wigc jest z czego wybiera¢. Model R700 zostat wprowadzony w Polsce
tego lata. W zaleznosci od konfiguracji pod jego ,maskg” moze zna-
lez¢ sie procesor Intel Core i5, i3 lub i7 oraz dysk twardy o pojemno-
$ci do 500 GB. 13-calowy Portégé wazy zaledwie 1,3 kg i ma niespet-
na 20 mm grubosci co czyni go jednym z najlzejszych i najcienszych
notebookdw biznesowych dostepnych obecnie na europejskim ryn-
ku. Wszystko dzieki nowemu systemowi chtodzenia, ktéry pozwolit
na upchniecie wydajnej elektroniki w tak matej obudowie. Na pokta-
dzie nie zabrakfo wbudowanego napedu optycznego oraz oprogra-
mowania Windows 7 Professional. Cena okoto 5700 zt.

TOene N
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Swietlanym diodami LED. Pod elegancka obudowg pracu-
je procesor Intel Core i5 2,53 GHz z 3 MB wspotdzielonej
pamieci podrecznej L3, zintegrowany procesor graficzny
Intel HD oraz NVIDIA GeForce GT 330M z 512 MB wspdt-
dzielonej pamieci RAM, 500 GB dysk twardy oraz szcze-
linowy naped optyczny SuperDrive 8x obsfugujgcy dyski
dwuwarstwowe (DVD =R DL/DVD +=RW/CD-RW). Catoscig
zawiaduje system operacyjny Mac OS X Snow Leopard.
Wymiary: 393 x 267x 25 mm, waga 2,99 kg.

Cena okotfo 10000 zt.




Wolnosc
| SWOD0Qa

W nazwie tego kryje sie wolnosc.
Land Rover Freelander to auto dla
aktywnych, dobre na asfalt,

ale zaskakujgco dzielne takze
poza bitymi drogami.

UV. Ten trzyliterowy skrot ja-
sno definiuje charakter samo-
chodu—Sport Utility Vehicle to
»samochod sponowo-uZ}'rtko-

wy”, a wiec przede wszystkim  temu Terrain Response, ktory »my-

auto wygodne, funkcjonalne i uniwer-

alne. Trzebme Freelande
ealny. ego? Bo nie tylko ma

owoczesng sylwetke—na uli-

21

przeswit i na tyle mocng konstrukeje, ze
procz tradycyjnych drog spokojnie mozna
sie tym autem zapusci¢ w przestrzen odle-
gta od bruku czy asfaltu. Freelander daje
sobie rade i pewnie prowadzi si¢ na szu-
trach, pokonuje catkiem giebokie katuze,
zaskakujacg dzielnos¢ zachowuje na le-
snych duktach petnych giebokich kole-
in. Moze postuzy¢ do holowania przycze-
py kempingowej, motoréwki lub jachtu,
ale tez jest na tyle »trendy” i na czasie, ze
bez wstydu zastepuje auto biznesowe lub
rodzinnego wana.

WYBIERZ IKONE

I nie sg to okragie zapewnienia zapozy-
czone od dziatu marketingu Land Ro-
vera — usciSlam. Wystarczy wspomnie¢
o kilku detalach. Po pierwsze — naped
na wszystkie kota z przetacznikiem sys-

a kierowce i tak steruje silnikiem,
oraz uktadem przeni
ak najlepiej dopa

po ktorej Fre-

szacie na spotkanie (takze terenowej)
przygody — elektronika zastepuje pod-
powiedzi eksperta. Do tego trzeba do-
liczy¢ system HDC utatwiajacy zjazd
(sprawia, ze L.and Rover powoli pokonu-
je zbocza, zsuwa sie, ale nie zrywa przy-
czepnosci) i RSC (system ograniczajacy
ryzyko wywrotki).

Silniki? Benzynowe (3,2 litra, V6, 233
KM) lub wysokoprezne (2,2 1, turbo-
dotadowanie z common rail, 160 KM).
Pierwszy z wymienionych daje ,kopa”,
drugi jest za to oszczedny (mniej niz 7 li-
trow na setke — oczywiscie Srednio). A co
z ochrong srodowiska? Pomijajac fakt, ze
konstruktorzy Land Rovera bardzo dba-
ja o emisje spalin, to jeszcze Freelandera
mozna zamowic z systemem Stop&Start,
i zmniejszy¢ zuzycie paliwa nawet
010 procent. Dla uzupeinienia—Freela

der po "_ nie przes ed testyﬁerzenio—
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La Maison Pierre
du Calvet

‘.4:' I_'-L.-r”
[ ™#

Ll

o miasto na kanadyjskie] wyspie

cechuje tworcza atmosfera

| zdumiewajgce dziedzictwo. Felicity
Cousins wyszukata kilka peretek
Z przesztosci i czasow obecnych.
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TOURISME MONTREAL/NAOYA HATAKEYAMA

BAZYLIKA NOTRE-DAME

Montreal to miasto, w ktorym
Tatwo poruszac si¢ pieszo badZz metrem.
Ma wiele dzielnic, a kazda z nich cha-
rakteryzuje si¢ odmienng atmosferg
i stylem. W centrum mito jest przecha-
dzac si¢ ulicami, ludzie zbytnio si¢ nie
spiesza. Wielu turystow biznesowych
znajdzie zakwaterowanie w Internatio-
nal Quarter, w poblizu centrum kongre-
sowego. Pierwszy, obowigzkowy przy-
stanek w starym Montrealu, znajduje
si¢ calkiem blisko.

Mowi sie, ze jesli nie wejdziesz do srod-
ka Bazyliki, to tak naprawde nie zwie-
dzite$ miasta. Zbudowana zostataw 1829
roku w stylu neogotyckim, jako jedna
z pierwszych tego typu budowli w Kana-
dzie. Jej przestrzen jest ogromna — moze
pomiesci¢ nawet do 3500 osob —ale dzigki
drewnianemu sufitowi, rzeZbieniom, fila-
rom, wyposazeniu i ozdobom z 24-kara-
towego zlota, sprawia cieple i przytulne
wrazenie. Popatrz na pickne okienne
witraze, ktore zamiast historii biblijnych
przedstawiaja scenki rodzajowe i religijne
zycie mieszkancow Montrealu.

Jesli masz szczescie, by¢ moze usty-
szysz gre na najwiekszych w Kanadzie
organach Casavant. Mozesz tez przyjs¢
na niedzielng msze o 11:00, kiedy $piewa
chor. Z tytu gléwnej nawy, znajduje si¢
kaplica Sacré-Coeur, popularne miejsce
slubow znanych osob — sakramental-
ne »tak” powiedziata tu Céline Dion.

W 1978 roku pozar zniszczyl potowe
kaplicy, ale zostata ona odbudowana
wedtug oryginalnego projektu. Dodano
takze unikalng nastawe — najwickszy
w Kanadzie fryzwykonany z brazu, dtugi
na 8 metrow i szeroki na 5. Zapiera dech
w piersiach. Koszt wstepu, potaczonego
z 20-minutowym zwiedzaniem, to C$5
(okoto 15 PLN); dla modlacych si¢ wstep
wolny. Czynne od 7:30; zwiedzanie co pot
godziny od 9:00 do 16:00, od poniedziai-
ku do pigtku, od 9:00 do 15:30 w soboty
10d 12:30 do 15:30 w niedziele. 110 Rue
Notre-Dame Ouest; basiliquenddm.org

LA MAISON PIERRE
DU CALVET

Wychodzac z bazyliki przejdz na ulice
Notre-Dame i po pieciu minutach skre¢
w Rue Bonsecours. Na rogu tej bruko-
wanej uliczki znajduje si¢ La Maison
Pierre du Calvet. Calvet byt kupcem
1sedzig pokoju, a jego dom, wzniesiony
w 1725 roku, jest najstarszym prywatnym
domem w miescie. Obecnie jest pensjo-
natem i oferuje zakwaterowanie w dzie-
sieciu przepicknych pokojach — zajrzyj
na stron¢ internetowsa, by wybrac ten,
ktoéry podoba ci si¢ najbardziej.

Wrtascicielami domu sg Ronald Dra-
vigné i Gaétan Trottier, ktorzy prowadza
réwniez muzeum rzezb z brazu, znajdu-
jace sie¢ w tym samym budynku. Jest to
magiczne miejsce z panelami z ciemnego
drewna, kamiennymi $cianami i podioga-
mi, wielkimi kominkami i tarasem ogro-
dowym. Recepcja znajduje sie w szklarni,
wsrod drzew 1 ro$lin oraz skrzeczacych
papug. Znajduje sie tu takze biblioteka
oraz znana restauracja serwujaca lokal-
ne produkty. 405 Rue Bonsecours; tel
+1 514 282 1725; pierreducalvet.ca

STARY MONTREAL

W latach szes¢dziesigtych XX wie-
ku powstaly plany zburzenia czesci —nie-
zamieszkanej wowczas — Starego Miasta
1zbudowania w tym miejscu autostrady
wazdtuz rzeki Swietego Wawrzyfica. Dzie-
ki protestom dziedzictwo miasta zostato
ocalone. Obecnie, w odroznieniu od wielu
»starowek”, Stary Montreal to dzielnica
mieszkalna. W rezultacie panuje tu ru-
chliwa iwesola atmosfera, jest to wspania-
Te miejsce do zwiedzania zardwno za dnia,
jakinocg.

Z La Maison Pierre du Calvet, wyjdz
na Rue Saint-Paul i skre¢ w prawo.
To gtéwna ulica. Po jej lewej stronie,
pod numerem 350, znajduje si¢ Bonse-
cours Market (marchebonsecours.qc.ca),
najstarszy rynek w miescie i jeden z dzie-
sieciu najwigkszych budynkow-zabytkow
w Kanadzie. Pierwotnie, od 1849 roku,
byl siedzibg kanadyjskiego parlamentu,
a w latach 1852-1878 znajdowat sie¢ tu
miejski ratusz. Obecnie mieszczg si¢ tu
restauracje, kawiarnie, 15 butikow sprze-
dajacych kanadyjska sztuke i rekodzieto
—to dobre miejsce na zakup upominkow.
Czynne codziennie od 10:00, czas za-
mKknigcia zmienia si¢ zaleznie od pory
roku.

1dz dalej Rue Saint-Paul, jesli chcesz
zajrze¢ do innych sklepéw lub znanych
1dobrych restauracji.

MOUNT ROYAL PARK

Montrealzawdziecza swa nazwe
Mount Royal, najwiekszemu wzgorzu
gorujacemu nad miastem. ,Gora”, jak
czasem nazywajg je mieszkancy, wznosi
si¢ nawysokos¢ 233 metréw i zaden budy-
nek Montrealu nie moze by¢ oden wyzszy.
Ma to by¢ gwarantem dostepu do $wiatla
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i przestrzeni. Aby dojs¢ do Mount Royal
z Rue Saint-Paul, skre¢ w prawo, kiedy
dotrzesz do Rue Saint-Sulpice (Bazylika
znajduje si¢ na gorze tej ulicy) 1 udaj sie
na stacje metra Place D’Armes. Po czte-
rech przystankach znajdziesz sie przy Mo-
unt Royal.

Metro dziata tu od 1966 roku, a drew-
niane klocki hamulcowe sa smarowane
olejem z orzeszkow ziemnych (kiedy
pociag gwaltownie skre¢ca, moze ci si¢
wydawac, ze czujesz maslo orzechowe).
Ze stacji Mount Royal przejdz do Mount
Royal Avenue w parku. Park jest ogromny.
Mozesz dojs¢ na sam szczyt gory, mijajac
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Mount Royal Park

ciekawskie 1 przyjaznie nastawione rude
wiewiorki, aby podziwia¢ fantastyczne
widoki na miasto.

ZAKUPY | PRZEKASKI
Udaj sie z powrotem do centrum
miasta mijajac sklepy na Boule-
vard Saint-Laurent lub Rue Saint-Denis.
Na obu ulicach znajdziesz eleganckie
butiki, ale takze sklepy bardziej ekscen-
trycznych projektantéw oraz kawiarnie.
Jesli masz ochotg na przekaske, zaj-
rzyj do jednej z wielu kafejek i skus sie
na bajgla (robionego z dodatkiem jajek
i wypiekanego w drewnianym piecu,

RUE SAINT-DENIS

AV DULUTH

BOUL SAINT-LAURENT

RUE ROY
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PLACE
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Canadian Centre
for Architecture

a nie jak w Nowym Jorku czy Toronto,
z dodatkiem wody 1 pieczonych w piecu
gazowym). Mozesz rowniez sprobowac
poutine — francuskich frytek smazonych
na gesim tiuszczu z sosem i twarozkiem.
To lokalny specjal — pyszny i sycacy. Idac
dalej dojdziesz do Rue Sainte-Catherine,
gléwnej ulicy handlowej miasta (podob-
nej do londynskiej Oxford Street) ze
sklepami takimi jak Ogilvy’s (podobny
do Harrodsa) orazbutikami znanych pro-
jektantow. Ulica przebiega wzdtuz Place
desArts, przyjemnego, wyjetego spod ru-
chu kotowego miejsca, gdzie odbywaja si¢
letnie festiwale.

CENTRUM ARCHITEKTURY

Zap metro przy Place des Arts czy
stacji McGill i wysiadz kilka przystankow
pozniej przy Guy-Concordia. Mozesz tak-
ze przejs¢ przez podziemna cze$¢ miasta,
sktadajaca sie na 32 kilometry $ciezek
spacerowych, sklepow i restauracji. Kil-
ka przecznic dalej od Guy-Concordia,
przy 1920 Rue Baile, znajduje si¢ Cana-
dian Centre for Architecture (CCA). To
olbrzymie centrum naukowe zostafo za-
fozone w 1979 roku. Mozna tam zobaczy¢
wystawe z tysigcami projektow budynkow
ifotografii, ilustrujgca historie i rozwoj ar-
chitektury i planowania.

CCAwychodzi z zalozenia, ze architek-
tura budzi powszechne zainteresowanie,
wiec wiele eksponatéw ma na celu wy-
wolanie dyskusji. Przyktadem wystawa
»Other Space Odysseys”, ktora wskazuje
na zwigzek podrozy kosmicznych z archi-
tektura. Czynne od 11:00 do 18:00, od $ro-
dy do niedzieli (w czwartki do 21:00);
w poniedzialki i wtorki nieczynne.
Koszt wstepu to C$10 (okoto 29 PLN);
wejdz na: cca.qc.ca. @
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arning the title of
E European Capital of

Culture 2010 prom-
ises lasting change for the
Turkish city.

Through the floor-to-ce-
iling windows of the Istanbul
Modern art gallery there
is a shimmering stretch
of ultramarine water, the
Bosphorus, which joins an
inlet known as the Golden
Horn before flowing into the
Sea of Marmara. The strait is
traversed by powerboats and
ships, and beyond is the hazy
horizon of the city’s Asian
shores on one side and the
mosques of the old European
city on the other.

MONTE CARLO - ROME

Silver Spirit

ilver Spirit is a vessel owned by

Silversea — a cruise line based in

Monaco, whose main operation
involves organizing luxury sea cruises.
The company neither aims at mass mar-
ket nor wants to have large vessels in its
fleet, as it targets mostly the customers
who wish to feel the unique atmosphere
of a sea trip and expect the highest quali-
ty of service. Join us aboard Silver Spirit.
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HOTEL: ZURICH ///- |
- TED
Dolder Grand  (TrIED &  TESZZ=

Grand is a unique hotel and it seems that the 5-star scale
seems to be inadequate in this case. Not surprisingly, some
guides simply add one more star, when evaluating this hotel.

-|- he main building was built in 19th century. The Dolder

i ROOMS The hotel offers 173 rooms: 15 single rooms,
Wi 99 double rooms, 48 Junior Suites, 7 Suites, and 4

luxurious Top Suites.

l TIPS Quality of service, hotel’s location, cuisine.
COST A single Superior room costs € 349.

@ CONTACT The Dolder Grand; Kurhausstrasse 65,

8032 Zurich; tel +41 44 456 60 00; thedoldergrand.com

Five True Stars

veryone who frequently organizes business

meetings knows how sometimes difficult it is

to find good conference facilities with com-
petitive prices and excellent hotel service. The
chain of Polish Radisson Blu hotels, which is a
part of the international Rezidor Hotel Group, is
undoubtedly one of best on the Polish market as
regards the comfort of the rooms, spa centres, and,
obviously, conference facilities. We will have a clo-
ser look at the offers aimed at business customers
in Radisson Blu 5-star hotels located in Warsaw,
Gdansk, Szczecin, Wroctaw, and Cracow.

ONBOARD: \WARSAW - NICE

RTED & T PLL LOT Embraer 175
economy class

: FACTS
i SEAT CONFIGURATION 2+2
i SEAT PITCH 78.7 cm

i SEAT WIDTH 46,3 cm

i COST A ticket from Warsaw to

¢ Nice booked at the end of August ) - p .
| Via the airline’s website was T he Polish airline offers daily connections from

¢ available at 682 PLN. Warsaw to Nice. Flight LO 341 departs from Okecie
CONTACT lot.pl : airport at noon. The flight to the French Riviera in a
very comfortable aircraft lasts about 2.5 hours.
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In the shadoor
of the Palms

Freelander is a car for active people: good for asphalt and

| he name of this car suggests being free. Land Rover
surprisingly skilful off the beaten track.

JTalin
2 Kaliningrad
Warszawa o
Katowice &
2 Braiystawa
Thilisi @
Erewan &
Bejrut O, pamaszek
Kair &
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p -
unta Cana is a Spanish word meaning “a place where' palms grow’- It’s diffi-
cult to find a better description of the area where the 4-trident Club Med’s vil-
lage is situated. The palm is the symbol of the Carribean and in the Republic
of Dominikana, which is one of the most beautiful spots in this part of the world,
palms are a common sight. Just as the other symbols of tropical relaxation: the

" golden beaches, the blue sea, and the sunny weather. All of these in a nice “all inc-

lusive” package, which is Club Med’s specialty. The packages include comfortable
rooms, full board, cold drinks, and numerous sports attractions.

L etiste Praha

= Ruzyne

he Prague airport serves 13 million passengers each year. That is why

it's listed in the top 30 of the most popular European airports. In 2012,
the airport plans to serve 15 million passengers, while in 2019 — as many
as 20 million. Ruzyne is a modern, spacious airport, located 17 kilometres
north-west of the centre of Prague. There are two terminals with restaurants,
stores, VIP lounges, travel offices and other facilities you would expect to
find at an airport.

LOT in winter

he winter flight schedule has been adjusted
Teven more to the needs of LOT's passengers.

The airline continues its expansion, launches new
connections, adds more departure times for the most
popular destinations, and consolidates transatlantic
connections from the Polish capital, consistently sup-
porting the idea to create the Warsaw hub.

Hanoi & =



HOTEL: RAWA MAZOWIECKA

Ossa Congress&Spa

: ROOMS Ossa offers 520 bedrooms,

¢ including 40 suites. ]
¢ TIPS Cosy atmosphere, good cuisine, good
potential for organizing various events. i
i COST A standard double room with

i breakfast costs 440 PLN without promotion.
Prices for conference groups are negotiable.
i CONTACT Ossa Congress&Spa, Ossa, !
i 96-200 Rawa Mazowiecka,

: tel. 46 813 26 00, hotelossa.pl

teryou realize. .. that it’s not just an impression. The 16 ha

area accommodates a hotel and congress complex which is
both impressive and interesting architecture wise. Immersed in
the natural green with an artificial lake and considerable recre-
ational facilities, it is one of the most remarkable places of this
type in Poland.

| he firstimpression you have is “This thing is huge!” But la-
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he laptops and notebooks are always connected with the world of bu-
siness, no matter where you use them — on the plane, on the train or in
your office. The life of the businessman would be much worse without
those slim machines. Our author, Dariusz Zawadzki, presents six incre-
dible new computers, the best of the best, produced by Asus,
Panasonic, Hewlett Packard, Samsung, Apple and
Toshiba.

HOTEL: MEDIOLAN ST‘ED
Maison Moschino (ggiED & TH°==
............................................................................... =

: FACTS

his hotel situated near the old
-|- railway station evokes ambiva-

lent feelings: some people love
it at the very first sight, while others
prefer to avoid it, claiming that it’s
kitschy. It is, however, a place for real
connoisseurs. The eccentric style is vi-
sible already on entering the building.
The scenery is unique - peculiar ani-
mals, lamps in the shape of dresses,
and the ubiquitous, surreal feel.

{ ROOMS Maison Moschino offers

i 65 room, including two suites.

i TIPS Specific design and climate, unique
i cuisine.

i COST Internet rate for a stay in the middle

: of June was €180 for a Classic room.
i CONTACT Maison Moschino, Viale
i Monte Grappa 12, 20124 Milano;

¢ tel. 0229 00 98 58; maisonmoschino.com

Read more details in english! Visit businesstraveller.pl (_H-
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FOTOLIA

zapyta

- Piotra

Drecza cie pytania zwigzane z podro-
zowaniem, cenami biletdw, obstuga
pasazerow, programami lojalno$ciowymi?
Pomozemy rozwigzac ten problem.

Pisz do Piotra. Wyslij pytanie na adres:
redakcja@businesstraveller.pl

DZIECKO NA POKLADZIE

Obecnie zajmuje sie kilkumiesieczng corky. Wezesniej
dosy¢ czesto podrézowatam stuzbowo, ale sama. Teraz
chciatabym zabrac ze sobg coreczke i odwiedzic siostre
w Londynie. Do tej pory nie zwracatam uwagi na osoby
podroézujace z dzie¢mi, chyba ze dzieci plakaty podczas
lotu. Czy bilet dla dziecka mam zamawiac w jakis szcze-
g6lny sposob?

Beata

Pani Beato

Dzieci coraz czesciej podrézujg samolotami. | stusznie. Swiat
nalezy poznawac od najmfodszych lat. Z reguty dzieci do lat

12 moga korzystac ze znizek od wiekszosci taryf lotniczych.
Znizki wynosza z reguly od 25 do 33 procent. Czasami zda-
rzajg sie znizki dzieciece, siegajgce 50 procent ceny biletu dla
osoby dorostej. Optaty lotniskowe muszg by¢ wniesione w ca-
tosci. Dziecko ma prawo do zajecia swojego miejsca w samolo-
cie oraz petnego limitu bagazu. Ma réwniez mozliwos¢ zbierania
punktow w wiekszosci programoéw lojalnosciowych.

Dokonuje Pani standardowej rezerwaciji. Nalezy poda¢ date
urodzenia dziecka, jest to warunkiem udzielenia znizki.

Dzieci do lat 2 traktowane sg inaczej. Moga skorzystac ze
znizki 90 procent, ale nie majg prawa do zajmowania osobne-
go miejsca w samolocie. Muszg przez caly czas lotu przebywac
na kolanach rodzicow. W niektorych samolotach istnieje mozli-
wos¢ zainstalowania specjalnej kotyski (bassinet). Jest ona mo-
cowana do $cianki w pierwszym rzedzie. W mniejszych samo-
lotach nie ma takich udogodnien. Czes¢ optat lotniskowych nie
jest pobierana. Takie dziecko (okreslane w terminologii lotni-
czej jako infant) nie ma réwniez prawa do petnego limitu baga-
zu. W Pani przypadku céreczka ma mniej niz 2 lata, dlatego ma
Pani mozliwos¢ wyboru drozszego biletu z miejscem lub tansze-
go bez osobnego miejsca. Bezptatnie mozna przewiez¢ skiada-
ny wozek.

Bezpieczenstwo jest kluczowe dla linii lotniczych. W kazdym
rzedzie foteli znajduje sie dodatkowa maska tlenowa dla infanta.
Przepisy wymagaja rowniez, by dziecko miato zapiety pas bez-
pieczenstwa. Stewardessy dysponujg specjalnymi pasami, kté-
re mozna przymocowac do pasa bezpieczenstwa rodzica.

Prosze pamietac, ze linie lotnicze oferujg specjalne positki
dla dzieci. Taki positek nalezy zamowi¢ w momencie dokonywa-
nia rezerwacji. Czesto dla najmtodszych pasazeréw sa przygo-
towane specjalne pakiety z zabawkami lub ksigzeczkami, ktore
moga uprzyjemnic lot. W czasie startu i lgdowania mate dzie-
ci czesto pfaczg z powodu niewyrownania cisnienia w uchu we-
wnetrznym. Wieksze dzieci mogg zu¢ gume, mniejszym dobrze
jest podac cos do picia.
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GWIAZDKOWE STANDARDY

Minimum dwa razy w miesigcu jestem w podrozy stuzbowej. Polityka wy-

jazdow naszej firmy przewiduje noclegi w hotelach 4 i 5-gwiazdkowych,

poniewaz korzystamy tam z zaplecza konferencyjnego i spotykamy si¢

z kontrahentami. Hotele, w ktorych bywam, r6znig si¢ pod wzgledem

wyposazenia i wystroju. Czy sq jakie$ standardy dotyczace 5 gwiazdek?
Pawet

Panie Pawle

Hotele, zwlaszcza te najlepsze, wcigz zaskakujg nowymi udogodnieniami i ele-
mentami wyposazenia. \Wnetrza sg projektowane przez najlepszych architektow,
mistrzow Swiatowego designu. Oprécz niebanalnego wystroju musza takze zo-
stac¢ spefnione wymogi formalne, by szczycic sie najwyzszg liczbg gwiazdek.

Kategorie hoteli sg przyznawane przez odpowiednie urzedy w poszczegol-
nych panstwach. W Polsce przyznawanie kategorii gwiazdkowych lezy w gestii
marszatka wojewodztwa, a przepisy reguluje Ustawa o Ustugach Turystycznych.

O statusie 5 gwiazdek nie decyduje tylko to, co widzimy. Konieczne jest row-
niez spetnienie wymogoéw dotyczacych ustug niematerialnych. Wymogi tech-
niczne zaktadajg state zabudowanie wszystkich przejs¢ (na przyktad droga
do basenu). Wyjatki dotyczg obiekiow o charakterze typowo rekreacyjnym — tam
przejscia do innych pawilonéw moga sie znajdowac na swiezym powietrzu. Hall
recepcyjny o okreslonej powierzchni, ostona podjazdu i gléwnego wejscia, od-
dzielne drzwi dla gosci i dla bagazu, oraz parking hotelowy to kolejne wymogi
stawiane hotelom 5-gwiazdkowym. Windy sg wymagane w obiektach posiada-
jacych wiecej niz 1 kondygnacje.

Kolejnym punktem jest wyposazenie pokoi, kiore nie moga mie¢ powierzch-
ni mniejszej niz 14 metréw kwadratowych. Apartament to powierzchnia mini-
mum 25 metréw kwadratowych. Bardzo szczegotowo okreslane sg minimalne
wymiary t6zek (dwuosobowe to co najmniej 140 na 200 centymetrow). Standar-
dy umeblowania okreslaja miedzy innymi liczbe i lokalizacje luster, lamp, obra-
zOw, stopien zaciemnienia zaston. Pokoj musi by¢ wyposazony w sejf, minibar,
telewizor, telefon, radio, zestawy do czyszczenia odziezy i obuwia, materiaty in-
formacyjne i papeterie. Dodatkowo pomieszczenia musza posiadac klimatyza-
cje i by¢ odpowiednio wyciszone.

Ciekawe sg rowniez wymogi dotyczace ustug hotelowych. Niezbedny
jest 24-godzinny serwis pokojowy (gorace napoje i positki), ustugi dotyczace
przechowania bagazu, sprzedaz prasy i kosmetykdw, codzienna zmiana poscie-
li i recznikow, ustugi pralnicze.

Wielu gosci ceni sobie centra rekreacji i odnowy biologicznej. Obowigzkowy
jest basen i co najmniej dwie inne ustugi, takie jak sauna finska, sauna rzymska,
solarium, sitownia czy masaze. Takze salon fryzjerski i kwiaciarnia (lub mozli-
wos$¢ dostarczenia kwiatow) to elementy obowigzkowe hotelu 5-gwiazdkowego.

Personel powinien mie¢ jednakowe uniformy (poszczegolne stuzby). Pracow-
nicy recepcji muszg zna¢ minimum dwa jezyki obce a personel pomocniczy je-
den w stopniu umozliwiajgcym komunikacje. Prosze pamietac, ze zasady te do-
tycza hoteli w Polsce. Inne kraje moga mie¢ odrebne regulacje.
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,Rezydencja Radziwiltowska”, zwieficzona charakterystyczna neobarokowa wieza, to przyklad eklektycznej architektury
z przefomu XIX 1 XX wieku. Zlokalizowany w niej ,,Apartament z Wieza” zachwyca przestronnymi (ponad 250m?)
1 naslonecznionymi wnetrzami
*
wlasna wieza — wlasny basen — wlasna przestrzen
*
podziemne prywatne SPA oraz automatyczne garaie,
a widok z jego okien na panorame Krakowa urzeka swoim pieknem

*

moze to by¢ wyjatkowa inwestycja lub jakze wyjatkowe ,, Iwoje miejsce” w zabytkowym Krakowie...

+48 505 435 435

www.apartament.luksusowe.org





